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Efte Abteilung,.

1. Dentjpriiche alter eijen.
(Msphuenna ma crapm suwapenir.)

Nichts Bijes thun ijt gut
nichts Vibjes wollen ijt befjer.

Berfprich * nicht Grofes,
thue wasd Grofes,
Sei das, pia
wad bu bon andern willft gehalten fein.?

Die Welt ift ein Schauplag:®
bu fommit, fiehjt und gehft voviiber.t

Die Gotter haben grofie Giejchente® 3u vergeben,
aber dbad griifite bon allen ift bie Tugend.s
EClaudbius.

! pevjprechen (infl *), odbmapann ce. — 2 willit gehalten fein
bon anbern, mesanm xa re cunrars apyrnrh. — 3 Schauplah spb-
aume  (cyena). — 4 boriibevgefen, samnmymanwn. — & Gejehent, mo-
Aaphin. — 6 Tugend, podpoybrean.

Jabbabumra: Joophk me Ompe, 1a ce wermrTn orybamnrh
CTATHH 10 CAINNT pejh, KAKTO CA HANCUATAHN BDH TAjd “NTAHKA,
SANLOTO HE ce HOBTAPATE Beve Ha Apyro mbero npbeetennth Bepnasm

AV

*) Taii xaro Bb Gmarapernii esurs whaa weoupbabanreano
HAKJMoHeHne, npndasuxme upn whaermit nadmunTuet spebrora 1. a.

€1. MUCJg0 Ha HACTOALETO ]l]l‘li.\llf.
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2. Es ijt nicht alles Gold, was glinst.

(He e memuko saaro, kaksoro Gabugr,)

&8 ijt nicht alled Gold, was glingt”. Mancher, der
nicht an diejed Sprichvort* dentt, wird betrogen.z Aber
eine andere Eriahrung * wivd nodh Hjter vergefjen: mandes
glangt nicht und ift dod) Gold; und wer an dad nidt
glaubt und nicht davan denft, der ijt nod) jhlimmer davan.+
Ju einem woblbeftelltern ® Acker,® in einem gut eingerich-
teten” Gewerbe ® ijt viel Gold verborgen, und eine fleifige
Hand teif e3 au finden, und ein vubiges Hery dazu;
ein guted Gewifjen ® glanzt aud) nicht, und ift nod) mephr
al3 Golded wert.!* Oft ijt gerade da am wenigjten Gold,
wo der Glany und bdie Prablevei'® am qudften ijt. Wer
viel Ldarm* madt, hat wenig Mut.2+ Wer viel von jeinen
Thalern *s vedet, hat nidht viel. Einer prablte, er Habe
einen ganzen Schefjel ¢ Dutaten daheim.? B er fie
seigen follte, wollte ev lange nicht bdarvan.ts  Enblich o
Dradyte er ein fleines rvunbded Sdhiachtelchen 20 zum Bor-
jchein,® Dag man mit dex Hand bebecten 22 fonnte. Doch
balf ex jich) mit einer guten Audrede.2* Das Dufatenmaf,
jagte er, jei fleiner al® bas Frudtmaip.2s Hebel

1 Sprichwort, nocarornna. — * betrogen werden (passiv) na-
arereane ce. — % Erfafrung, ommrroers. — 4 der ijt noch jehlimmer
bavar, meropara patora e ome mooma. — 5 oflbeftellt, 1odph odpado-
renn. — & Acker, musa. — 7 eingevidhtet, mapegens. — ¥ Gewerbe,
samaars. — ° Gewifien, empbers. — 10 mehr ald Goldes ert,
crpysa mosede ore saaro. — M @lang Garbenwn, — 12 Praflevei,
xpagogeberso. — 18 Qdrm, wmyws. — ¥ Iut, onauecrso. —
15 Fhaler, Taxeps (repuanckm napm = 5 aepa). 1% Schefiel, wmumes
(wbpra sa suro). — 37 bafeim, y moxa. — ¥ er wollte lange nicht
bavan, awaro spbye me my ce meramo. — 1° endlicl), maiichrud, —
20 Sehdchtelchen, wyrmiira. — 2 gum Borjdein bringen, romecs ma
aph. — 2 Dedecfen, noxpma. — *¥ Yudvede, ussunemne. — * Dufn-
tcm]m%, M'];pRﬂ. B8 AYRATH, — o 3tucf)tnmf5, M'E‘-]nicu an 11008,
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3. Sprichworter,
(IMocaonmi.)

Grof jein thut es nicht allein,t €8 flog ein Gindchen {iber den
jonjt Holte die Sulh den Hajen NRhein
ein.® und fam ald Gicdgac!? wieder

Frijeh® und froflich* zu fjeiner heim. 12
Beit,® Das veichjte Kleid
fromm® und freu in Gwigfeit.” ift ojt gefiittert?® mit Hevzeleid.t

Weif's ift der und twolhlgelehrt,? Gut Gewifjen
ber alle Dinge um beften tehrt.?® ift ein janjted?® Rubetifjen.1o

t thut e3 nicht allein, camoro sa ceéh em we wmmr. — 2 ein-
Holen, gocrurmm. — ® frijd), ewbms. — 4 froflid), pagocrenn. —
 3u jeiner Jeit, cmoephmenno. — ¢ fromm, wadomenwn, — T Eiig-
feit, mbumocrs. — ® weife, amxapn. — * wohlgelehrt, muoro yuems.
— 10 fefhren, ofpwmwawn. — 1 Gidgad, ,rur-raxs (smauun rxera).
— 12 peimfonumen, nprmans ce y joma. — 13 gefiittert, nopromcen.
— 4 Gergleid, Goaxa na cepanero. — 15 janft, Guars, mewmn. —
16 Ruletifjen voaraasnnia (sa ormopabanme).

Was man in der Jugend wimjcht, hat man im Alter,

Mancher jucht t einen Biennig * und verbrennt dabei drei Lichter.
Wenn man einen Wurm tritt, jo friimmt? e fich.

Tauben* fliegen einem nicht gebraten ind Waul.s

Was einer einbrockt,” bad muf er ansefjen.

Man entgeht s wohl der Straje,? aber nicht dem Gerifjen.

Bejfer avm in Ehren,® denn !t veidh) in Schanben.r2.

Wer auf bem Halben Weq umlehrt,® ivet 4 nnr gur Hiljte s
Man muf nicht iiber fich fehen, jondern untev fich.

Wohl ¢ jehroeigen ift eine grifere SKunjt,? denn rwohl veben.

! juchen, Tepea. — * Piennig, ndennrs (repm. mapm = 11/, ecr.)
— 3 fich friimmen, crupans ce. — * Taube, raaxisn. — ° gebraten.
uesenn, — & Maul, yera (86 npoernii rosopsn). — 7 einbrocen, na-
Apoba, upurores sa apenme. — 8 entgefen, madhrax. — ? Gtraje,
nakasanme, — 10 Ehre, uweers, wecrnocts. — M Denn, memcesnr. —
12 Sehande, cpamora. — 1% wmfehren, npnmaws ce. — 4 irven, eénp-
rams. — 18 aur $iljte, na nonosmua. — 18 woll, xyéaso, ymberno

— 1 Runft, nexycrso.
1#
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Gewalt* geht vor NRedht. Jung getwolnt,? alt gethan.
Ein Pennig flingt? nicht. Biele Stoche® verberben bden Brei.?

Ein Navr? macht viele Navven. Schlige ** machen weije.

@efjtrenge* Herven vegieven nicht Durch Schaden !t wird man Hug 2
lange. Wmjonjt # ijt ber Tob.

Triiume? jind Schaume.*

t Gewalt, emaa. — # tlingen, swowan, — 8 Nare, ayan qosBRD.
— 4 geftrenge, crporn. — ° Tvaum, coun, — ¢ Schaum, whua, —
T gcmui)ut, npuBnKHAAL, — ® Qocf), rorsawn, — 9 Brei, rauamawn.
10 @dhlag, yrape, — 1 Scaden, mera, — 12 flug, Gaaropasyyews.
— 13 umjonijt, dagasa,

4. Reifejpriichlein.
(Maubiy eTuxn sa HAVTHIEAR, )
TWer veifen mwill,
der jehroeig feint ftilf, 2
e fteten Schritt,
nehm nicht viel mit,
€o barf er nicht viel jovgen,s
und geh vecht frith am Movgen.
Bhilander von Sittemwald.
! fein, xybaso. — * ftilljoeigen, swpawa, — 3 fteten Schritt

gehen, supei Geas aa ce cmmpass, — 4 jorgen, rpumc ce,

5. Das menjchliche Leben.
(Tonbuecrnit wuporn.)

Cin weifer BVater ging mit jeinem Sobhne in einem
jchomen Garten umber! Der Garten war gejdmiict mit
vielen BVéawmen und allevlei 2 Blumen. Cin emfiger * Giartner
pilegte * die Pilanzen jorgjam,® er begof ¢ fie, veinigte die
Grde pon Unfraut? und madte fie jo empfinglich® fiic
ben Segen,® der vom Himmel fommt. Der Vater jagte zu
jeinem Sobne: ,Daz menjchliche Leben ijt ein Gavten;
gute Thaten 1 find liebliche Vlumen und fruchttragenbde 12
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Biwme; der Gavtner aber, der fie pilangt® und pilegt,
ift der qute Wille 1+ des Menjchen”.
Bone.

1 umbergehen, pacxoaspams ce. — 2 allevlei, pasnosmyur, —
3 Cn[ﬁg, HPIJICSKEH D, ~— 4 pf[ch‘ll, OTRJAeABAME, — © fL‘Il‘g]'mll, cTapa-
reano, — S Degiefien, moabpamn. — 7 Unfraut, goma tpbsa, —
S empfinglich machen, npasa wreupnesyunra, — ¢ Segen, Gaarocaonm,
— 10 Fphat, xbao. — 1 [icblic), npuarenn. — 1 fruchttvagend, mio-
Aomocewn, — 18 pflangen, nacamaans, — “ Wille, o

6. Die Edelfteine.
(Becwbumn kasenn, )

Cin veidjer Ehinefe war jtolz * davauj, ein Kleid zu
tragen, weldjes iibevall mit den fojtbaviten ® Edeljteinen
befet + wav. Cin alter, jehlecht getleideter Vonze s begeg-
nete® ihm auf der Strafe, blieb vor ihm ftehen,” bejal®
i vom Kopf big zu den Fifen, neigte? fich dann bis
aur Erbe vor ifm nieder und danfte ihm aujs verbind-
lichjte 10 fiir jeine Gdeljteine. ,Mein Freund”, jagte bder
NReiche, ,ich habe dir nie Cbeljteine gegeben.” — , Gewif
nicht”, verfeste t* der Bonge, ,aber JIhr gabtiz miv Gele-
genbeit,® jie 3u jeben, und einen andern Genupit habet
Jbr doch auch nidht.r* €3 ijt aljo Fwijchen uns Beiden
fein 1eiterer 16 Unterjchied,” ald daf s Jhv die Miihe
habt, fie zu tragen und 3u vevwahren,? wikrend 20 ic) diejer
Lajt diberhoben 2t bin.” SHubart,

1 Ehineje, Kuraenrn. — ? jtolg davanj, ropaeansn sa Tosa, —
3 foftbar, cxamucybuens, — 4 bejeht, narnrmens, — © Bonge, Gouye
(cnimennrn ian KRJIYTepIs o1nh  Oyjaancko  whponsnosejanme),
¢ be gegnen, eptmamn. — 7 jtefen bleiben, cumpant ce. — & bejehen,
OLEBAME, 9 fich niederneigen, morvoun ce. — 19 aufd vberbind-
lichjte, mait yenppimo. — 11 berfegen, orrosops. — 12 gabt, impf. ors
geben, aasaxn, — 1@ Gelegenfeit, cayuair, — 4 Genuf;, nacaasenue,




— 15 qud) nicht, exmo we. — 18 tpeiter, wararnrs, ApyrH. —

17 Unterjchied, pasauxa, — 8 (8 dafy, oenbun, — 19 pertwafren, nass-
! Jren,

— 0 wilhrend, woraro, — 1 i) bin itberfoben, crwn ocsoGopen.

7. Don Soldatenchre.

(3a Boemnara wecrs.)

€in waderer® Soldat foll fitr feinen (Bblichen 2 und
gevechten Konig und Herrn und fiir defjen Reich ¢ und
Fuhm* fterben und ausdhaltens biz in hcu Tobd.

Cin wacever Soldat foll fein BVaterfand ¢ und fein
Bolf fiber alles lieben und gern jeinen lepten Blutdtropfen?
berjprifien,® wenn dad liebe Vaterfand in Gefahr {teht.?

Cin wacterer Soldat joll immer Gott vor Augen
haben und Gotted Gebote 10 tief ins Hery gejchricben tragen,
paf aud) feine Gewalt? ihn zwingen? founte, widber
Gottes Gebote zu thun.

Cin waderer Soldat foll bdie Gerechtigfeits und
Jreibeit 1+ itber alles lieben und fitr Ddiefe freudig das
Sdyert1s ziehen; denm ein anderer Krieq® gefillt Gott
nicht, der einjt von jedem Tropfen unjdhuldig? vergoj-
jenen ® Blutes NRedjenjchaft fordern ™ wird.

Gin wacdever Solbat joll nicht prunten 0 mit der
dufern €hre, nod) fich auf Citelfeit bléhen,>r jondern die
Treue gegen dad Vatevland joll jeine Ehre jein und fein
ftillex22 Mut jeine hochite Jierde.2s Aendt.

t warfer, sepan, xpabps. — * [BDlic), yeamaenwn, — * Reid),
naperso, — * Juhnt, caasa. — ¢ audhalten, nocrommersysann, —
¢ BPaterland, oreuecrso. — 7 Blutdtropfen, wanka wrpen. — 8 per=
fprigen, mpoaba, — *° in Gefahr jtehen, mammpanms ce vn onacmoers.
— 10 ($ebpt, sanosbin. — 1 Gewalt, enaa. — 12 ivingen, npumya-
aasaws, — 13 evechtigleit, enpasejmsocers, — 4 Freiheit, cnotoaa.
— 16 Qrieg, woiima. — 17T unjuldig, wmesmmews. — ¥ pergiefien,
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npoaksann, — 19 Rechenfdhaft fordern, repesn ewbrra. — 20 prunten,
Gabmg, — 1 fich auf Eitelfeit bldhen, magysaswsn ce ropgeauno, —
2 fill, ruxs, — 2 Bierbe, ywpaurenme,

8. Alignon.
(3acwbuna crpana,)

ftennjt du dad Land, o bdie Citronen blithm,!
im bunteln * Laub? die Golborangen glithn,*
Ein fonfter Wind * bom blauen ® Himmel weht.
bie Myrte? il und Hoch der Lorbeer® fteht?
Sermit du es wohl? —

Dabhin! dahin
mbeht’ ich mit dbir, o mein (elicbter,® ziehn! 10

fennjt du dad Hoaud? Auj Séiulen ruht !t jein Dach;
e8 glingt der Saal’?, e8 jehimmert ¥ dbad Gemach,™
Mnd Mavmorbilber 16 jtehn und jehn micdh an:
wad hat man div, dbu avmes Kind, gethan?
fennjt du ed wohl? —

Dahin! dahin
mbcht’ ich mit div, o mein BVejchiiber,*® gichn!

Stennjt du ben BVerg und feinen Woltenjteg 217
bad Maultier® fucht im Nebel1® feinen Weg;
Jn pohlen 2 wolnt der Drachen ! alte Brut;*
ed ftitvzt*s ber Feld** und {iber ihn bie Flut.*s
Stennjt dbu ihn wohl? —

Dabhin! dahin

eht unjer Weg! o Vater, laf und ziehn!
geht unj q 31eY Gothe.

t Bliifen, weera, — * bunfel, rryenn, — 8 Qaub, auerne, —
4 glithen, Gomga, — 0 ein janjter Wind tweht, rnxn whrps whe, —
¢ blan, cumn, — 7 Myrte, suprn. — & Lorbeer, aasopn. — * nein
®eliebter, mmam moit, — 19 bafin ziehen, na rams ga ce ormpass,
— 1 quf Siulen rufen, gesa ma erbadose. — 1 Saal, cana, —
W e3 jehimmert, ammm. — % Gemac), crax, — 15 Marmorbild,
erarya orn smepyeps, — 10 Befchiiper, samuprnuws. — 17 Woltenjteg,
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maTexa 1woxn obhaanm, — 18 ‘DJEm(Itim:, Myae, — 19 ﬂfu[)e[, MEIIA. —
2 Hohle, memepa. — *t Drache, smeii. — 22 Byrut, sapogmmns. —
3 ftitvzen, crpomoas ce, — 24 Feld, cxaaa. — 25 Flut, noroxs,

9. €inigtett macdht ftart
(Cmepnuennero npasn emaara,)

Cin Vauer, Namens Midyel, Hatte fieben Sihne,
die Hters mit einander uneind* waven. Ueber dem 2 Janfen ®
und Streiten * verjimmten fie die Avbeit. Ja s einige bije
Menjchen machten jich diefe Uneinigfeit ¢ zu Nugen 7 wnd
tradyteten,® die Sobhne nad) dem Tode ded BVaterd wm?
ihr vdtecliches Grbteil 10 zu bringen.

Da [ief der Vater cines Tages 1 alle fieben Sihne
suwjammentommen, legte ibhnen ficben Stiabe1* vpor,1s bdie
feit zujammengebunden* warven und jagte: ,Dem, der
piejen Bitnbel 15 Stabe zerbricht, zahle i) Huudert grope
Thaler baar.“ e

Ciner nad) dem anbern fjtrengte lange jeine Kvdfjte
a7 und jeder fjagte am CGude:® €% ijt gar nicht??
miglich !

LUud bod,” jagte ber Bater, ift nichtd leidhter!”
G (Bjtez0 dent Bitndel auf und zerbrad) einen Stab nach
dem anbdern mit gevinger WMithe.2r | Gil¥ 22 riefen Ddie
Sohne, ,jo 22 ijt e freilich =+ leicht, jo fonnte es ein Eleiner
Snabe !

Der Vater fprach: ,Wie 3 mit diejen Staben ift,
jo ift e mit eud), meine Sbhne! Sv lange ihr fejt zu-
jammen Daltet,®s werdet ihr Dejtehern 26 und Niemand wird
eud fiberwvdltigen 27 fnnen. Wird aber dad Band der
Cintracht,?® da3 eud) verbinden jollte, aufgeldft, jo wird
e3 euch) ergehen2® wie den Stiben, die bier zerbrochen
auf dem Bobden (iegen.” Ehr. Schmib.
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L it einanber uneing, necwnraacm woyesyy e, — * iiber bent,
ors camoro, — 8 zanfen, wapans ce, — 4 jtveiten, npbunpaws ce. —
¢ ja, pame, — © lneinigfeit, mecwraacme, — 7 jich) zu Nupen ma-
then, wrenoasysans ce. — © tracdhten, nacrossass, — ¢ um etrons brin-
gen, ornemaws whopo, — 10 piterliches Crbteil, Sampuno nacabaerso.
— 11 ¢ine3 Tags, emuns gens, — 1* Stab, npruxa. — 13 horle-
gent, uphraoaca, — 4 feft jujnmmen binben, cmepseamn sirko. —
15 Bimdel, sepsown. — 9 Haav, rovosm mapm. — 17 feine Krdfte
anftrengen, wanpbreaws cmoarh e — 1 Enbe, wpait. — 1 gav
nicht, mmraren we. — 20 aquflijen, passspssasn. — 2t geringe Miibe,
MaABRB TpyAh, — 2 ef, e, — ® fo, Tama, — 2 freilich, pasoupa
ce. — * faltet feft zujamment, cromre UBEPETO BaeHO, 26 beftebhen,
Yeros, — ¥ qibevivdltigen, magsma, — 28 Band dev Eintvacd)t, srpsxa
Ha ewnraacmero, — *9 e3 wird eud) evgehen, e crame cn Bacs.

10. Dolslied und Sitte.

(Hapopua wheens 1 o6muaii.)

Die Cutjtehung® der Sitte vergleiche? ich mit ber
Cutjtehung des Volfsliedes. Kein Volfslied hat einen be-
jtimmten® Rerfafjer.t So lange man einen jolchen nod)
nennen s fann, ift dad Lied aud) fein wirtliches ¢ Volfslied
geworden. Mur das Volf jelber macht Voltslieder. Allein
ein eingelter mufy doc) dev erfte Urheber? gewejen jein?
Gang gewif.s Andere bilbeten aber fein Lied weiter,® ganze
Generationen modelten ¢ aufs newe un,2® jo dajp immer
wohl Elemente ded urjpriinglichen 1 Lieded blieben, aber
auc) jo viele neue, an denen Huuderte mitgearbeitet, hin=
sufamen,’2 jo dap ulest niemand mebhr jagen fann, wer
cigentlich s daz Lied gemacht hat. Wiihite man aud) den
Namen ded Autors, jo thite das gar nichts Fur Sadhe. s
Dag Lied ijt jein Lied nicht mehr. €3 find hundert neue
Yieder davaud hervorgemwad)jen, s an welche hundert weitere
Ginger njpriiche Haben, s und ald Quintefjens 17 diejer
bundert Lieder erjcheint zulegt die eben geltende *® neuefte
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Fafjung® al3 Volfslied. Jn finfzig Jabhren wird aber
auch diefe wieder in eine andere umgebildet 20 yoorden
fein. o entjteht 21 und wadhjt das Voltslied und gange
Genevationen find jein Dichter 22 und Komponijt gewejen.

Aehnlich 25 gejchieht e32¢ mit der Sitte. Cine Sitte
fanun niemals von einem Cingelnen willtiivlich 2» gemacht
werden; fie wird und wad)jt wie dad Voltslied. Eine
von einem Cingelnen gejdhaffene 26 Cinvichtung2? wird
exft zur Gitte, indem fie. fid) durch eine NReihe2® vou
Gejchlechtern 20 fejtjest, > evreitert unbd fortbilbet.s2 Etymo-=
logijcy ijt Dies angedeutets2 in den mit Sitte haufig gleich-
bebeutenden # Wirtern |, Brauch” 3¢ und |, Herfommen” .3
Die Gitte wird foldhergejtalt ¢ zu dem natiiclichen, orga=
nijchen Produft einer gangen SKettes? menjdhlicher Cnt-
wicelungen, s und dad Vorurteil,* daf eine Sitte jcdhon
davum gut fei, weil fie fehr alt, ift in der Regel+* nicht
unbegriindet.  Ein BVoltslied muf auch alt jein, fehr alt,
um vecdht echt*r und gut zu fein. Ein ,gang newes Volts-
lieb” ift eigentlich ein Unfinu;e denn ein jolhes Lied
fonmte wofl im Volfe gejungen terden, aber es famu
nicht vom Volfe gemad)t jein; daju braud)t es IJeit.+?

Riehl.

t Entftehung, mpomexousrenme. — 2 bergleichen, cpasmnans,
— 3 beftimmt, oupbxbaens. — * BVerfafjer, evpammmrens, — & nennen,
nasoBx, nocotda, — O wirflich, abiiersmreano, — 7 Urheber, numon-
HUKD, OCHOBATEJNL, — & Qi gcmi]‘;, nawnano shpuo, — 9 peiter
pilden, odpasysaws marareis, — 10 wmmodeln, nphodpasysann, —
u qejprimglich, nepeodmrio. —  hingufommen, npuesegminans ce,
— 1 pigentlich, codersenno. — ¥ bas thut gar nichts ur Sadye,
poa me suaqm Huupo. — 19 ferbovivachien, nponsamesays. — 16 IYn-
jpruch haben, pacamrsaws. — 17 Quintefjeny, wsuureccenus, caso
waii jooporo. — 1% eben geltend, Tormo cera wrn cmaa (Bancymge). —
19 Faffung, onpasa. — * umbilden, nphodpasysanws, — entjteht, ce
cpagara. — 22 Didhter, moers. — ¥ dhnlich, wojoémo. — * e3 ge-
jehieht, crasa. — joilltiivlich, npomanoano. — 26 jehajjen, cmspanans,
— 7 Einvichtung, yerpoeume. — * Reihe, pean. — = Gejchlecht, poan.
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— 30 fic) feftieen, yeramons ce. — 1 {ich fortbilden, npopmascanans
Aa ce oGpasysamsn, — 92 andeuten, osmavasamm. — % gleichbedeutend,

pasrocnmo. — ¥ Brauch, obnuait. — 35 Herfommen, upbranme, —
36 iolchergeftalt, no rawnws waumnn, — 57 Rette, cmmpmupn, —
8 Entividlung, passnroe. — % BVovurteil, npbapasesynrn, — 40 in der
Regel, odurmonenno. — 4 vecht edht, nanwamo gocromhpuno, —
42 Unjinn, Gesemucanua. — 4% bagu braud)t e Feit, sa rosa rphioa
Bphye.

11. Der Rabe und der Suchs.

(Papeamsrs n anennara.)

Gin Jabe trug? ein StitcE vergijtetes = Fleijh), das
ber erzitrnte ¢ Gévtner fiiv die Kape feines Nachbars hin-
gerworfen s Datte, in jeinen Klawen ¢ fort.

Gben wollte er es auf einer alten Cidye 7 verzehren s,
ald fid) ein Fuchs berbeijehlich ¢ und ihm zuviej: ,Sei ge-
gritget 19, Vogel ded Jupiter!”  Fite wen jiehit du mid)
an11?“ fragte der Rabe. ,Fitr wen ich dich) anjehe ?* ermwi-
berte der Fudhs. ,Bift du nicht der vitftige 12 Abler, der
taglich von der Redhten s des Jeus auj diefe Eiche herab-
fommt, micdh Avmen Fu jpeijfen s Warum verjtelljt 15 du
Dih? Sehe ich denn nicht in Deiner fiegreichen ¢ Klaue
pie erflehte” Gabe, bie mir mein Gott durcd) didh) zu
fchicten noch jortjahrt 22"

Der Rabe erftaunter und freute fich tunig2e, fiie
einen Adbler gehalten 2t 3 werden. Jd) mup, dachte ex, ben
Fudhs auz diefem Jrrtume nicht bringen 2. — Grofmiitig
pumm 2¢ fief er ihm aljo jeinen Raub hevabjallen und flog
ftoly Davon. Der Fuchs fing 2+ das Fleijh lachend auf und
frafy es mit bozhajter 25 Freude. Doch bald vertelhrte fich 26
die Freude in ein jehmerzhajtes 27 Gefithl 28, dad Gift fing
an zu ioicfen 20 und der Fuchs mufte jtevben.

Lejfing.
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1 forttragen, ormecs. — 2 pergiftet, orpopawn. — 3 evyitent,
pascrpiens. — 8 hinverfen, xenpan na wpon, — ¢ Klaue, HORBTD.
— 1 Fiche, - Amom. — ¥ vevzehren, wamwn. — @ jich) Devbeifehleichen,
Jobumzzasams ce THxo. — 10 jei geqritft, sapascrsyi. — 11 anjeben,
cumrasn. — 2 viijtig, cuaews, — 13 bie Rechte, ibennmara, — 14 mic)
rmen Fu jpeifen, aa maxpanmun weme Ghano memsormo. — 19 fid)
vevjtellen, npberpysans ce. — 18 jiegreich), nodbonocens. — 17 erflehen,
nsupocst. — % jortfahren, npoamakapans. — 19 erjtaunen, sauyas
ce. — 0 fnnig, wmexpenno. — 1 falten, eunranst. — 2 aud dem
Jrretum  bringen, werapawrn orn  sabaymsgenmero, — 2 quofimiitig
dunm, seankojiymuo raynawn, — 2 quffangen, yJaosa. — =° boshajt,
azodenn, — % jich berfefren, npeodnpurn ce. — 27 jdymerzhajt, Gork-
suennh, — 8 @eflihl, uyserso. — ¥ wirfen, abiicreysans,

12. Der £6we und der Haje.
(JAREETE ¥ BAARDLTE.)

Cin Yive twitrdigte? einen drolligen? Hajen jeiner
nihern Vefarnticdajt 2. Aber ift es denn walr, fragte ihn
etnft der Haje, dafp euch Lowen ein elender+ frdhender?
Hahn jo leicht verjagen ¢ fann?

Allerdings ijt es wabr?, antwortete der Lowe; und
ez ift eine allgemeine Wunerfungs, daf wir grofen Tiere
burchgingig ® eine gewifje fleine Sdhwad)heit® an uns
haben. ©vo wirjt du, zum Veijpiel 2, vou dem Elephanten
gehort haben, dafy ihm daz Grumgen* cines Sdyweins 1
Sehauder und Cutjebern cvwectet 14

Wahrhaftig ? 2> unterbrac) 16 ihn der Haje. Ja, nun
Degreife 17 i) auch, warum wir Hajent uns jo entjeslich
por den Huuden fivchten.

Lejjing.

1 wiirbigen, ymocrox. — * brollig, cxbumens, — 3 Befannt-
jchaft, smarxomerso. — * clend, cupomamens, — 5 frahender Haln,
whiomuii merears. — ¢ verjagen, memxsgann. — 7 allerdings ift es
talhr, na whpmo e txit. — ® e8 ijt eine alfgemeine Anmerfung, sa-
Ghorkasa ce BB oome. — ¢ buvdgingig, ma pexn. — 1 Schwachheit,
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caadoers, — 1 zum Beifpiel (3. B.) wa wpuxbpn. — 12 Grungen,
rpyxrenne. — 13 Schein, epuna, — ¥ Schauder und Entjepen ere-
den, Bradyacpans erpaxs n ymacn, — 10 wahrhajtig? shpuo ame?
— 18 ymterbrechen, npbenuann. — 7 begreifent, pasdupaws,

13. Das Blut.
(Ks psora.)

Die Blutmenge * de3 ausgewadyjenen * Menjcdhenleibes
ird auf den fimjten Dis jedhjten Teil feined gefamten
Gewichtes + gejchists. Diefer jo anjehnliche 6, leicht beweg-
liche 7 Teil der Leibesmaffe ® wivd in dev mittleren @ friftig-
ftenn 1o Beit ded Lebens in jeder Minute durch etiwa fiebzig
Bewegungen des  Hevzens (Puldjchlage 1) und adhtzehn
Atemyitge 12 in Vewegqung exhalten; dod) ijt jene Jahl der
Bewegungen i dem neugeborien 13 Kinde gerade die dop-
pelte. So jind e3 taujende von millionen NMalen, daf dasd
$Hery im furzen Denjchenleben fic) bewegt und der Atem
aud- und eingehet 4. Unwidhtig ** und bebeutungslos 16
3war??, ie die Jahl der Haave auf dem Haupte, erjcheint
die Swmme diefer Wellen 13 de3 [ebendigen Badhleins ¥ in
unferm Jnuern 20 Aber es vegt 2 dieje Wogen ein allge-
meiner duvc) alled Lebenbige wehender Lbem 22 auj, der
felbjt i Dem leifen 28 ©piel 2 ber Sdwingungen *® eines
Waffertropfleing 2¢ erfannt wird.
®. H. Sdubert.

1t Plutmenge, rorgecTro na kLpeETL, — * Audgemwacdjen, Fnspa-

crens, — * gefamt, enporynenws. — * Gewidht, rerao. — & jiten,
owbuapaywn, — ¢ anjehnlich, suaunreaens, — T bewegen, ppnucn. —
8 Qeibedmaijje, Thacena macea, — 9 mittleve, epbaens. — 19 frdftig,
cnaenn, — 11 SBulsjhlag, Omenne na scmaara, — 12 Atemzug, Anxuo-
nenne, — 1% neugeboven, woropojens, — 14 aud- und eingehen, na-
Jmsans u pansans, — 0 unidytig, manopanmens, — 1¢ bedentungslos,
Gean anavenne. — 37 zwar, na nernna, — 18 Wellen, Wogen, wrnamnn,

~— 19 Bichlein, phumna, — 20 bad Junere, parphumocrsra, — * auf-
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vegen, modymaans, — ** Dbem, anxn. — ® leife, Tuxs. — ¥ Spiel,
arpa. — 26 @Ef}lvitlgllllg, Maxaume, Tpenrenme, — 6 ﬂ‘ﬁaﬁcrtrﬁpﬂcm,

KAMTHIA BOJIA,

14. Gott griift manchen, der ihm nicht dantt.
(bors moagpamasa rabroit worbis, koiiTo He Ny 6.‘1:1(‘0,’:.-11»||).

»Oott gritpt manchen, der ihm nicht danft.” Fum
Beijpiel, wenn Ddich friih? die Sonne u einem neuen
frdjtigen Leben wedtt 2 jo bietet* er biv: Guten Movgen.
BWenn fich abends + dein Auge zum evquiclichen ® Schhum-
mer ¢ jchliciet 7: Gute Nadyt. Wenn du mit gefundem Appetit
Dich zur Wablzeit® jebejt, jo jagt ev: Wohl befomms*.
Wenn du eine Gefahr® nod) ur vedhten Jeit entdectit 7,
jo jagt ev: Nimm dich) in ad)t 12, junges Kind, oder alted
Sind, und fehre lieber wieder wm 13 Wenn du am jchonen
Maitag im Blittenvuft 1+ und Lerchengejang 1 jpagieven
gebit, und eg ijt div wohl 19, jagt er: Sei willfonumen??
in meinem Schlofgarten. Ober du denfjt an nidhts, und
¢3 witd dir auf einmal wounbderlich ¥ im Herzen und naf 1
i den Augen, und denkjt, ich will docd) anders werden
al3 i) bin, jo jagt ev: Merkjt2r du, wer bei div ijt? Oder
du gebjt an einem offenen Grab vorbei und es jchaubert
Dich *2, fo jagt ev: Gelobt fei Jejus Chriftus. Aljo griifpt
Gott mandyen, der ihm nidht antwortet wnd nicht dankt.

: Hebel

1 frilf), pamo, sapamera. — * weden, endyscaanns, — 9 bieten
einen guten Movgen, seaan poépo yrpo. — 4 abends, meweprra, —
5 erquictlich, yspbunreaens, — ¢ Schlummer, gpemanne, cnanme, —
7 jchliefen, sarsapaws, — 8 Mabhlzeit, oobys. — ¢ wolhl befomms,
;‘OGI‘“ oXore, == (\“Cfﬂ[}l‘, ouacuocers, — 1t CIIthFfC]'l, OTRpHI, —
12 ninme dich in acht, samvanait, — B yunfefren, wprEmaws ce, —
14 Pliitenbuft, mupnss ore usbra, — 15 Scrd}cngeimlg, whnume na 4ay-
ayaurn, — 1% e8 ift miv wohl, xobph wu e, — 17 fei willtommen,

—

.
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A06pb gomeas. — 18 punderlid), uyxeeno. — 18 naf, moxpmn, — *0 i)
will anbers merben, MCRAMB A CTAHA NMHAKDLEDL YowbrT, — 1 mcrfcn,
sabbabasaws, — 2 3 jhaudert mich), norphesans ce,

15. Das Todtengericht.
(Cxpenme ua MepTBEUTE,)

Ein Beherricher? des alten Aegyptens war verjdhieden =
Am See s Miris japen die vier Todtenvichter+ und bervat-
ichlagten, ob dem Verblichenen ¢ die Ehre ded Grabed Fu
Teil werden ¢ follte. €3 traten unbejcholtene 7 Maner auf?,
um Jeugnifp abjulegen fiix® den Todten, und wad fie vor-
brachten 10, geveichte 1+ zu feinem Lobe. ,Gr hat das BVater=
land bdurd) den Rubhm 12 feiner Waffen verherrlicht 13“, jagte
ber erfte. — ,Diefen Ruhm bat dasd BVolf mit feinem
Blute bezahlt”, antworteten die Ridter. — ,Er hat den
Stiinjten und  Wijjenjchaften 1+ Scdhus verlichen 5%, jagte
ein zweiter. — ,Aber er hat den Pflug gering geachtet 6%,
entgequeten die NRichter. — ,Cr hat fih den Namen 17
Ded Gottesfitvdhtigen und Leutfeligen s evworben”, jagte
ein dritter. Da fragte Der dltefte unter den Richtern:
oDieR er aud) e bei jeinem BVolfe und den Nachbarvilfern
der Gevechte? Died ift Dder eingige Veiname 2, welcher
Denen ziemt2!, bie gefept2? find {iber die DMenjchen, ihre
Britber.” Die Beugen 2 erftaunten 24 Jebt erhoben {fich
die Nichter von ihren Sigen und jprachen: ,Der, welder
im Yidhte wolnt 25, hat dic Seele des Tobdten gerichtet, wir
aber vichten den Leib. Er foll ein Jalr lang unbegraben 20
bletben; denn es gibt mur eine Hevrjdhertugend 27, némlich
die Gevechtigteit, und feine andere Tugend ijt rein ofue

Dieje”, Sdylegel.
1 Pehevrjcher, maaybrear, — *war verjdhieden, dbme ymphan,
~— 3 ber ©ee, eseporo. — 4 Todtenvichter, cmgmn ma ymphanrh,

~ @ ber Verblichene, ympbamars, — 6 a1 Teil werben, naga my ce.
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— 7 ynbejeholten, wemopouewn. — 8 aujtreten, smarassn ce. — © it
SHBXY, 49 qubl‘ingcn, npbaerasa, — 11 gcrcid]cn, CILY ALK
— 12 Ruhm, caasa, — 13 perherrlichen, npocaasasams, — M funft
und Wiffenjchajt, xypomecrso u nayra., — 10 Schub perleihen, mo-
kposaTeaeTRYEAND, — 18 gering achten, nphsmpaws. — 7 jic) ben
Namen eviverben, cueveast cn umero, — 18 @ottesfiivehtiger und
Lentjeliger, GoroGonamen u npurkransn, — 19 hie er aud) der Ge-
rechte, masorapame s ce rome enpasepausnii, — 20 Beinane, uph-
woph. — 1 giemt, npuanaa, — 2 gejet, nocranensn, — 3 Jeuge, cnu-
Abreas, — critmmcn, YAUBABAME Ce, — %0 lr.ml')ncn, senphda, —
# ynbegraben, nenorphiens, — 7 Hervjchertugend, saaybreacsa 1o
upoabrens.

16. Sprichwdrter.

(Iocaosnmm,)

Miv geniigt,? Biele Streiche?

ie Gott es figt-* fillent® bie Eiche.

Wie getwonnen, ®iebt Gott Hiaschen,'*

fo gerronmnen.® fo giebt er auch Griiscdhen.
LWenig Kiibe, Thorheitts und Stolz
wenig Niihe.* wachjen auj einem Hol3.
Cigeners Herds Ueberntutt

ift Golbes wert. - thut felten gut.

Wer Gott vertrant,? Wen Giott nicht Hlt,

hat wofhl gebaut.’ ber fllt.

Ungejehlifient® jehneidet nicht. Biel Gejchrei,?* wenig Wolle.**
Wer viel begehrt,' dem mangelt!? Gott weify die Beit.
viel. Gtrecte dich® nach dev Decte.t
Dasd jdjlechtejte Rad® tnavet® am Ehre, dem Ehre gebiihrt.*s
meiften, Wev gut fist, dev viicke*¢ nicht.
Wie der Hevr, jo ber Knecht.®  Nicht alle Wolfen27? bringen Regen.

1 3 geniigt, erura. — 2 fiigen, napeam. — ® ervinnen, pas-
mwaba, — * Miihe, tpyan. — 9 eigen, codersenn. — ¢ Herd, orunime.
— 7 pertrauen, yuosasann, — B bth‘tt, HOCTPOABANT, — v Streid),
yaapns, — 10 fillen, ewbapiwn. — 11 Hasden, yman orn Hoafe. —
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— 12 Grischen, mphemga, — 1# Thovheit, raynoern. — 4 libermut,
naennoers, — 15 fchleifen, ocrpa. — 16 begelren, :emas. — 17 3
mangelt, anneysa, — ¢ Rad, woaexo. — 19 ¢3 fnavrt, exnpha, —
0 fnecht, eayra, — 1t Gejchrei, rurn, — 22 Wpolle, pnana, — 2 fic)
jtrecten, nporbraws ce. — 2 Decke, noxpmnra. — 2 3 gebiifut, upu-
uagaescn, — 2 yiicfen, mbera ce. — 27 Wolfe, odaars.

17. Des Daters Dermdichtnis.
(Bapbmanme ma Gamara.)

An meinen Sohn Johannesd. 1799.
Gold und Silber Hab ich nicht;
wasd i) aber habe, gebe i) div.
Lieber Johannes!
(Aparnit Meane!)

Die Beit fommt allgemad)? Hevan?, daf ich den LWeg
gehen muf, den man nicht wieder fommt. Jch fann did)
nicht mitnehmen® und laffe didh in einer Welt zuvite, o
quter NRat* nicht iiberflitjjig® ijt.

RNiemand ift weije von Kindheit an. Jeit und Ex-
fabrung® fehren hier und fegen? die Tenues.

Jch habe die Welt (dnger gejehen ald du.

©2 ijt nidht alles Gofd, lieber Sobn, was glingt,
und ich) Habe mancgen EStern® vom Himmel fallen und
manchen Stab, auf den man fich verliere, brechen jehentt.

Davim will i) div einigen NRat geben unbd dir jagern,
was id) gefunden habe und was die Jeit mid) gelelrt bat.

t alfgemach (alimiplich), moaexa, — 2 hevanfommen, xodam.
scarann, — 5 mitnehmen, suvawn cn cedb, — 4 Rat, ewsbre. —
¢ fiberflitfjig, meammenn. — ¢ Erjafrung, omrrmocts. — 7 fegen,
Metx, — 8 Tenne, rymno, — © Stern, anbaga. — 10 fic) berlafjen,
ofakreanm ce, — 1 jefen = gejehen’

€2 ijt nichtd qrof, was nicht gut ijt; und ift nidhts

wahr,t was nicht befteht. 3
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Der Menjd ift hier nicht zu Hanje, und er qeht
hier nicht von ungefibhr? in dem jchlechten NRocf* umbper.
Denn fiehe nur: alle andbeven Dinge hier, mit und neben
ihm, find und gehen dabhin,t ohue es zu wiffen; der Menjd)
ijt fi) Dewupts und wie eine hHobhe bleibende Wand,® an
per Die Sdhatten? vovitber gehen.s

Unbd ed ijt nicht fite ihn gleichgiltig,* ob er red)ts
ober [inf2 gebe.

Lafp dir nid)t weid machen,® daf ev fich vaten Eonne
und jelbjt jeinen Weg wiffe.

Die Welt ift fitr ihn 3u wenig, 1und die unfichtbaver:
fieht er micht nud fennt fie nicht.

Spave' div dann die vevgebliche's Miihe wnd thue
Div fein ¥eid'* und befinners dich dein.

! toalr, wbpro. — * pon ungefilr, cayuaiino, — 3 Rock, asa.
— 4 babingeben, uncueanaws, — 8 fich bewufit jein, cusmasamn ce,
— O Wand, erbua. — 7 Schatten, chmea. — & poriibergehen, sa-
mmmasaws, — 9 gleidhgiltig, seb paswo. — 10 [afie div nidht tweis
machen, wepait aa e maanuarn, — 11 unfichtbar, uesmynmn, —
¥ fpaven, cuberssans, — 19 pevgeblic), nsaummens. — 1 Leid thun
Aorassanns, — 1 jich Definnen, esbera ce,

Dalte dich zu gut, Bijes zu thun.

Dinget dein Hery an fein verginglich* Ding.

Die Wahrheit vichtet fich* nicht nac) uns, licber Soln,
jondern wir miifien uns nad) ihr vichten.

Was du jehen fannjt, das fieh, wund brauches deine
Yugen, und iiber das Unjichtbave wnd Eiviges Halte bdidh
an Gottes Wort.

Bleib der Neligion deiner BViter getren.

Sdjeues niemand jo viel, ald dich felbjt. Inwendig
in und wobnt dev Nichter, der nicht tritgt und an defjen
Stimme? uné mebr gelegen ijt,® ald an dem Beifall® der
gangen Welt und dev Weisheit der Griechen und Hgypter.

|
|
|



Nimmo ed div vor, Sobhn, nidht wider jeine Stimume
3u thun, und wasd du finnejt’* nnd vorhaijt,r? jdhlage zuvor
an deine Stivne® und frage ihn wm Hat. Cr jpricht an-
fangs nur feijers und ftammelt’s tie ein unjdhuldigesrs
Kind; boch) wenn du jeine Unjdhuld ehrjt, (H{t ex altmdblich
jeine Bunge'” und wird div vernehmlicher's jprechen.

Lerne gerne von andern, und wo von Weidbeit,
Menjdgengliick, Licht, Freibeit,’® Tugend 2c. gevebet 1wird,
da hive fleifig zu. Dod) traue2? nicht flugd?t und aller-
dings, 2 denn die Wolfen GHaben nidht alle Wafjer, und es
aibt mancherlei Weife.2* Sie meinen aud, daf jie bie Sacdhe
hatten, wenn fie davon veben fnnen und davon veben.
Das ift aber nicht, Sohn. Man hat davum die Sache nidht,
Daf man dbavon veden fann und davon vebet. Worte fmb
nur Worte, und wo fie gar* jo leicht und behendes dahin
fahren,s da jei auf deiner Hut?, denn die Pferde, die den
Wagen mit Giitern®s Hinter jich Haben, gehen langfameren
Schrittes.2o

! hingen, npnabua, — * berghnglic), nenocroans, — 3 id)
tichten, ynpasassanm ce. — 4 braucdjen, nnorphfasans. — 5 ewig,
whuens. — ¢ fcheuen, Gos ce. — T Stinune, raaes, — 8 e§ ift niv
an etiwas gelegen, whimo e pasno sa wmeme, — ¢ Beifall, opodpasanue,
— 10 jich vornehmen, nphamauspraz em. — 1 finnen, mmcas —
* vorhaben, nphpnpuemanms, — 1 Stirne, weso. — 1 [leije, wnxo.
— 15 ffammeln, saecxsans, — © unjdjuldig, wesmnro. — 17 Sunge,
esnks, — 18 pernehmlich, spasyymmreano. — 19 Freibeit, esoboa. —
20 trauen, powbpasans, — 2t flugd, Tosn uack, — 22 allerbings, me-
upbmenno, — 23 Weije, maunnsn., — M gar, eesebwn. — 28 Dehende,
<10BK0, — 2 pafin fabhren, rexx. — *7 jei anf der Hut, npbanaseai
ce. — BGjiter, rorapw, — 2 langjamen Scritted gehen, sepua noxera,

Wen dich jemand will Weigheit lehren, o jieh in jein
Angeficht.r Ditnfet? er fich nodh, und fei er nodh) jo ge-
lehrt® und jo berithmt,* lafy ihn und geh weg.® Was einer
nidjt hat, dad fann er auch) nicht geben. Und der ijt nicht
frei, der dba will thun fonnen, was er will, jondern der

ok
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ijt frei, dex da wollen fann, was ev thun joll. Und der ijt
nicht weife, der fich ditnfet, dafy ev wiffe; jondern dev ijt
weije, der jeiner Mmwijjenbeits inne’ geworden und duvch
die Sache bes Dimteld geuejens ijt.

Wenn e3 div wum Weisheit zu thun® ijt, jo jude fie,
und nicht dagd Deine, und brich deinen Willen und exroarte
geduldig'® die Folgen.1t

Denfe oft an heilige Dinge und jei gewip,'? daf es
nicht ohne BVorteil fitr dich abgele.s

Lerachte feine NReligion, denn fie ift dem Geijt ge-
meintt und du weift nicht, wad unter unanjehnlichenrs
Bildern verborgen jein fommne.

€3 ijt leicht zu vevachten,'s Sobn; und verjtehenr?
ijt viel Deffer.

Lehre nicht andeve, biz du feldbjt gelehrt bijt.

Nimm did) der Wabhrheit?® an,® wenn du fannit, und
lap didh) gerne ihretoegen hajjen;2° dod) wiffe, daf deine
Sadje?t nidht die Sache der Walhrheit ijt, und hiite,22 daf
fie wicht in einander flicBen,2® jouit hajt du deinen Lohn2
pabin.s

Thue das Gute vor dich hin und befimumere2s dicy
nidt, was darvaus werden wicd.

2Wolle nur einerlei und dad wolle von Herzen.

1 Yngejicht, obpasn, — *jic) ditnten, srodpaskasans cu (muoro).

— & gelehrt, yuews. — 4 beriihmt, mpouyrn, — ® weggehen, orn-
paan cn, — © Wnivifjenfeit, nesbacecrro, — 7 inne twerden, ysnasanms,
— & genefen, osgpamvs, — ° ¢8 ift miv um etwad zu thun,
rpiaga me e sa whuo, = 10 geduldig, repuneanso, — 1t Folge, caba-
creme, — 12 fei gewify, Sman ysbpews, — 8 nicht ohne Borteil
abgefen, ne me ga e Gecnoseano, — 4 ie ift bem Geift gemeint = fie
ijt einé Sache des Geiftes, wa ce wacae o ayxa. — % unanjehulich,

nespaqmregaens, — ¢ perachten, npbaupays, — 17 UCI‘Tﬁ‘f)ClI, pasinpamt.,
— 18 Walrheit, mermua, — *# fich annehmen, rpmacn ce. — 2 fajjen,
spass, — 2t Gade, padora, — ** Biiten, nasa, — * jie fliefen in
eintander, eabars ce, embesarn ce, — * Rohn, sanaara. — * dahine
haben (jein), mewessawn, — * fich betitmmern, crapan ce,
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Sorge fiir deinen Leib, dod) nicht jo, als wenn er
deine Seele wive.

Gehorcher der Obrigteit,> und laf die andern idiber
fie ftreiten.s

Sei redtjchajjent gegen jedermamn, bdoch vertraue
vid)® fehwer(ich.¢

Mijche dich7 nicht in fremde Dinge, aber die deinigen
thue mit Fleif.

Sdymeichle® niemand und lafy div nicht jdhymeicheln.

Ghre einen jeden nad) jeinem Stande,® und laf ihn
fich jehamen, wenn er’s nicdht verdient.1o

Werde niemand nichtd jehuldig;* doch jei zuvor-
fommend,* als ob fie alle deine Glaubiger!® wirven.

Wolle nicht immer grofimiitiq jein, aber gevedht
Jei immer.

Mache niemand graue Haave,'* dod) wenn du vedht
thujt, hajt du um die Haave nicht zu jorgen.

Hilf und qib gerne, wenn du hajt, und diinfe dich
davum nicht mehr; und wenn du nicht Hajt, jo Habe den
Trunfts falten Wafferd zur Hanbd, und dimte did) darum
nicht weniger.

Thue feinem Mdadhen Leided und dente, daf bdeine
Mutter auch ein Madchen gewejen ijt.

t Behorchen, caymamsn, — * Obrigleit, navaaerso, — 3 jreiten,
wapams ce, — * vechtichaffen, eupasepimes. — * jid) bertrauen, xo-
whpasans ce, — ¢ johroeclich, mamsumo, — 7 fich mijchen in. etioas,
Gnprans ce we whngo, — 8 jdgmeidjeln, aackan, — ? Stand, eneaosne,
~— 10 perdienen, sacaympamn, — 1t jehulbig, aamwens, — 12 gubor-
fommend, yeaymoanss, — 13 Gliubiger, sammopasens. — 1 graue
Paare, ehan xoemm, — 1% Tvunk, ramrra,

Sage nicht alles, was du mweifit, aber wifje immer,
was du jagit.

Hinge did) an feinen Grofen.
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Cihe nicht, wo die Spittert figen, denn fie find bie
elenditen? wunter allen Kreatuven.?

Nicht die frommelden,t aber die frommen Menjchen
achtes und geh ihuen nach.© Ein Menjd, der wabhre Gottes-
furd)t” im Herzen hat, ift wie die Sonne, die da jcheint
wd wodvmt, wenn fie aud) nicht vebet.

Thue, was ded Lobues wert ijt, und begehres feinen.

$Habe immer etwad Guted im Stun.?

Wenn i) gejtorben bin, jo dritcke miv die Augen zure
und Deweine!* mich) nicht.

Stehe deiner Mutter beit? und ehre fie, jo lange fie
{ebt, und Degraber® fie neben mix.

Und fiune taglich nadyrt {tber Tod und Leben, ob
bu e finden mochtejt, und Habe einen freudigen Mut ;15
und geh nicht aus der Welt, ohne deine Liebe und Ehr-
furchtre fitv den Stijter'? des Chriftentums durd) ivgend
etivas Bffentlich bezengtr® zu haben.

Dein
trewer Bater
Claudiusg.

1 Gpitter, pyrarearn, — ¥ elend, xaernii. — 3 Qreatur, enrso-
penme. — 4 frimmelnd, anacanso nadoncenn, — & acdhten, moanranm,.
- ¢ nachgehen, mocabasann, — 7 Gottesfurcht, crpaxm Gomemii, —
¢ begehren, momenan, — ® im Ginnle) Haben, mmans ma yma, —

10 zubriicken, saTsapays, — 11 beyveinen, onaaxsaws, — 12 beiftehen, wo;i-
nomarams, — 18 begraben, saronasayws, — ¥ nachfinnen, pasmnuraaeays,

1o 9ut, pacnosoaenne ma ayxa, — 18 Ehrfurcht, wourenme, —
11 Stifter, ocmoparean, — 18 Bffentlicf)y begeugen, sacemabrencray-
BAME SABHO,

Des Konigs Grab.
(Ppofmrs na kpads,)
Die Wejtgoten rollten durd) Jtalien nady Afrita
wanderi;? unterwegs® ftarb plolich Alavich, ibr Kinig,
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den fie iiber bie Mafiet liebten. Da Gubens fie an wnd
leiteten® den Flufy Bavent, der neben der Stadt Conjentia
bom Fufie? bes Berges fliefit, ausd jeinem Vettes ab. Mitten
i dem Bett liefen fie nun durd) einen Haufen® Gefan-
aenert® ein Grab graben, und in die Grube Dbeftattetent
fie, nebjt vielen Softbarfeiten?z ihren Kinig Alavich). Wie
bas gejchehen war, leiteten's fie bag Wafjer wieder ind
alte Bette zuvitd und toteten, damit die Stitters von
niemand vervaten's iviicde, alle die, weldhe dag Girab ge-

graben Gatten.
PBritber Grintm.

1 Weftgoten, sanam Tor, — 2 wanbern, mxryeaws, — 3 unter-
egs, ma nxra. — 4 fiber bie Maje, upbamkpmo, — © anfeben,
HoArausawt. — O gbleiten, orwaons, — 7 Fuf ded Berges, noa-
fosue ma ropara, — ¢ Bett(e), marea. — 9 Haufen, rrama, — 10 Ge-
fangener, saposens, — 1t bejtatten, norphéasams, — 12 Kojtbarteit,
Cranowbroers, — 13 guviictleiten, gopegs nasaxn, — 14 Stitte, mher-
floers, — 16 perraten, magaBams,

19. Das Grab im Bujento.
(I'poésrs vn Bysedro,)

Nchtlich* am Vujento ldpeln?, bei Cojenza, dumpfe® Licder;
aus den Waffern jhallts ed Antwort, unbd in Wirbeln ¢ Elingt s wieders,
Und ben Flufy hinauf, Hinunter ziehn bdie Schatten? tapjrer Goten,
die ben Alavich beweinen, ihres Volfed beften Toten,
AMzufriih® und fern der Heimat ¢ muften hier fie ihn begraben,
wibhrend noch die Jugendlocten 1° feine Schulter blond wmgaben.
Und am Ujer* bes Bujento veihten? fie jich um bie Wette,
um bie Stronung 3 abjuleiten gruben fie ein frijches Bette.
Jn ber wogenfeeven #* Hihiung wiihlten fie empor s die Grde,
fentten tief hinein 16 den Leichnam,¥ mit dev Ritjtung * auf dem Rerde.

Dectten 1 dbann mit Grde wieder ihn und jeine ftolze Habe,
baf; die hohen Stromgewidie 2t witchjen aud dbem Heldengrabe. 22



Abgelentt ** zum zveiten Male, ward der Flujy Herbeigesogen ;
machtig?® in ihr altes Vette jehdrmten *6 die BVujentoivogen
Und e3 jang ein Chor von Mannern: Schlaf in deinen Helbenehren!
fteines Romers jehnode *7 Habjucht ¢ joll dir je dein Grab verjehren! =*
Sangens, und die Lobgejinge* tinten jort* tm Gotenleeve; 32
wilze®s fie, Bujentowelle, wilze jie von Veeer zu Meeve!

: Platen,

tndehtlich, mompmo. — * e8 [i8pelt, mysm. — % bumpf, saswsar.ao,
4¢3 jehallt, suyaw. — 5 Wicbel, vogonnpremsn, — © ¢d Hingt wicder,
paspaBa ce, — Sdjatten, cbuxa. — 8 allzuirith), mmoro uphpano.
— 9 Heimat, oreueerno. — 10 dbie blonben Jugendlocten umgaben
jeine Schulter, pyen woen ma maajema GExa pacupocTpamenn no pa-
menara my. — 1 Ufer, dpbrs, — 1* fich um die Wette veifen, uai-
upbpapeans ce. — 1 Strdmung, rewenme, — ! wogenleeve H
lung, pows Gess wopamm, — 1 emporiviihlen, nspasavs. — 10 hinein,
jenfen, cnyexan® ma sxrpb. — 17 Meidhnam, wpyws. — 18 Riiftung
opassne. — 12 becten, noxpuar, — 20 bie Habe, nmynecrsoro. — 2 Strom-
gewdd)s, eopmo pacremme. — =2 Heldengrab, rpods na wmara, —
2 ablenfen, orwaons, — * herbeiziehen, upmreraans. — 25 machtig,
Morymecrienno, — * jehidumen, whusx ce. — 27 jchnitbe, uphapure-
aennh, — * Habjucht, wopuerosnotne. — 20 perjelren, nosphaciass.
%0 Apbgejantg, moxsasma wheens, xmmmwn., — 51 tinten fort, npojn.a-
acapaxa ja spywirs, — 9% Gjotenfeer, soitcka na I'ornrh, — 33 wilzen,
THPRAJAMS, NPBHACAND,

20. Emmal ijt Fetmmal.

(Bepuascs e HIIKOrAsh.)

,Clnmal ijt feinmal.” Dies ijft dad erlogenjte? und
jehlimmite * unter allen Spridpwirtern, und wer e gemacht
hat, der war ein jhlechter Rechnungdmeijter * oder ein
boshafter.t Cinmal it wenigjtens einmal, und davon (it
fich nichts abhanbdeln.s Wer einmal geftohlen hat, der
fann jein (ebenlang® nimmnter? mit Wahrheit und mit frohem
Perzen jagen: Gottlob!® i) habe mid) nie an frembem
Gute vergriffen ?; und wenn der Dieb erhajeht 10 und ge-
Penft 11 1ivd, al@dann?? ijt einmal nicht feinmal. Aber
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Dag ift noch nicht alfes, jomdern man fann meijtend mit
Walrheit jagen: Einmal ift zehmmal und hundert- und
taujendmal. Denn wer dag Boje einmal angefangen Hat,
Der jebt es gemeiniglich and) fort.1s Wer A gejagt Dat,
der jagt aud) gerne B, und alddann tritt ein anderes
Sprichoort ein: 2+ daf der Krug® jo lange um Brunnen 19

aebe, bis er bricht. Hebel.
t exlogen, ammsauns. — 2 jhlimm, aows, — 3 Recdhnungs-
meifter, maiicropn no ewbramme. — 4 bosdhajt, saodewn. — ¢ abhan-
deln, nasapyeaws ce. — ¢ fein lebenlang, upbsn seuuknii en mnsoTs,
" nimmer, nnrorazs. — & Gottlob, caasa Bory. — ¢ jich bergreifen,
nockraws, — 10 exfajchen, xsanw. — 1 henfen, oobes. — 12 aldbanmn,
Torapa. — 13 fprtjepen, npopnamasams, — 4 einfreten, mermunass,
ABABAME ce, — 15 frug, cromna. — 1% Brunnen, waajgenens.

21. 1o nichts ift, fommt nichts hin.
IDas nicht ift, das Fann werden.
(Pabro mwhma HUNO, TAME Hepoxo:kAa mmmo. — Kakpore whma, To

MoMe A eTaHe.)

Bon wei unbemitteltent Vriidern Hatte der eine
feine Qujt und feinen Mut, etwas zu evmwerben,? weil ihm
Dag ®eld nicht zu ben Fenftern hineinvegnete® Er jagte
immer: | o nichtd ift, fommt nidhts Hin.” Und jo war
e3 aud). Gr Dlieb jein lebenlang der arme Vruder ,Wo-
nidhtzift,+ weil e3 ihm nie der Miihe werts war, mit
einem Eleinen Grjparnid ¢ den Anjang zu machen, um nad
und nach)? zu einem grogeren BVevmbdgen® zu fommen.
So dadyte der jiingere Bruder nicht. Der pflegte ® zu jagen:
«Bas nicht ijt, bag fann werden.” Gr Dielt das Wenige,
wad ihm von der BVerlafjenjchajt *© der Eltern Fu teil 1
geworden war, u NRat?2 und vermehrie* ed nach und
nad) durd) eigenes Eriparnig, indem ev fleiig avbeitete
und eingezogen 4 [ebte. Anjinglich ging s Hart und
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angjam. Aber fein Spridwort: ,Was nidht ift, fann
werben,” gab ihm immer Mut und Hoffnung. Mt der
Beit ging e befjer. Er wurde durch wunverdrofjenen 16 Fleif
und Gotted Segen noch ein reicher Mann und erndlhrt 10
jetit Die Kinber de3 avmen Bruderd Wonidhtsijt, der jelber
nicdhtd zu Deifent 27 und zu nagen s hat,

Hebel
1 unbemittelt, 6baenn. — 2 erviwerben, cnewean. — * 8
vegnet Dinein, saan ma xrph. — 4 oo nichtd ijt. — ° e8 ijt ber
Mithe wert, erpysa eu rpyaa. — ¢ Erjparnis, eneereno whmo —

7 nach und nadh, nocrenenno, — & Vermigen, muymeerno, — ¢ ich) pilege
au fagen, obuuans aa wassamn, — 19 BVerlafjenjchaft, nacabperso, —
u ihm wird u teil, naga my ce. — 12 zu Rat Halten, cnaspann, —
13 permefren, ymmomasans, — M eingezogen [eben, swuwba cxpomuo.
15 ynverdrofien, neysopmo, — 18 ernifren, uphnnrasansn, — 17 beifjen,
rpusi, — 18 nagen, raousasn,

22. Der freue Unterthan.

(Bhpunit 1o aHANKD,)

AB die Frangojen im Jabhr 1809 gegen Wien bor-
prangen,® jollte ein Bauer ber Fithrer? einer Truppen-
abteilung * werden. Mit ihr gedachte* der Feind duvc)
einen. Nadhtmarjch s einen widhtigen Plan auszufithren.s
,®ott bewalhre mich”,” jagte der Vauer, ,baz thue ich
nimmermehr”.s  Hejtig drang? der franzdiijche Offizier,
der Den BVortrab befehligte,® in ihn; aber der BVauer blieb
bei feiner Weigerung.’t Der Offizier beftiivmte 12 ihun mit
Berjprechungen, er bot ihm einen vollen Veute[1s mit
®old an; Alles vergebens.’*  Juzwijent® langte ber
Hauptzug der Feinde1® an,’” und ihr Geneval war jehr
evaiient,® Den BVortvab noch) hier anjutvefjen. A er er-
fubr,’* daf der eingige De3 Weges fundige Mann 20 fid)
durdhaus nidht bewegen lafje,*t ihr Wegeijer * zu fein,
{iep er ben Bauer vorfithren.2® | Entiweder”, vief ev ihm zu,



LOu zeigit und ben rvechten Weg oder i) lajje did) er-
jchiepen!“2s —  Gang qut!” 26 erwiberte der Bauer, ,fo 26
fterbe i) ald rvechtidhaffener ** Unterthan und braude s
nicht Lanbedverviter 20 zu werden.” Da bot ihm der er-
ftaunte Gieneval bdie Hands0 und jprady: ,Geh’ beim,
wacfever *2 Mann, wir wollen unsd ohue Fithrer beheljen.ss

Petidcusd.

t porbringen, mamphpsass, — 2 Fiihrer, voucys. — * Truppen=
abteilung, orabaenme ma soiickara, — 4 gedenfen, embramn. —
¢ Nachtmarjch, womua mapumposka. — © ausfithren, npuseas e ybii-
ersne. — 7 Giott bewahre mich, nasn Bome. — 8 nimmermely,

nurora, — 9 heftig in Jemand dringen, narbreass cnano na whroro. —
1 ben BVovtrab bejefligen, womanaysans asanrreapgara. — * bei fei-
ner Weigerung bleiben, mocrosreTryBAMs HA CEOETO OTKABBAHME, —
12 beftiivimen, Gecnoxomsams, — 3 Beutel, xecms. — 14 bergebens,
bagana, — 15 ingoijhen, mescay rhywn. — 19 ber Hauptzug der Feinbe,
raapnuii orpaas Ha mempuareanth. — 17 anlangen, npmermrus., —
18 eyzfirnt, pasaorens, — 19 erfafren, ysmasams, — 0 ber eingige
bes TWeges fundige Mann, epumcrsenna wopbih, KONTO IOBHABALIE,
nxrers. — 1 id) durdjaus nidht bewegen lafjen, ne nexa nukars ja
exaromn. — 22 Wegiveifer, naresognrean. — ** vorfiihren lafjen, samont-
Aaxn ja goseamtn, — 4 erjdhiefien, sacrpens. — 2 gang gut, Terpk
A06pk. — 8 jo, o, — *7 vechtjchaffen, wecrewn. — ¥ ich brauche nicht,
He rphosaws, whyaws myacia. — 2° Lanbedverviter, npbarens una
oreucersoro. — 90 die Hand bieten, nojasams prmara. — 3 Gel)
beint, orusait y joma em. — 32 yacker, podps, — 3% fid) bebelfen,
1OMOrHA CII,

23. Der betrogene Tenfel.

(Maanranmii Bpars.)
Die Wraber hatten ihr Feld Dbejtellt,!
da fam bder Teufel herbei in Eil;?
Gr fprach: Miv gehovt die Halbe Welt,
ich will auch) von euver Ernte® mein Theil.

Die Avaber aber find Fiihje von Haus;*
jic fprachen: Die unteve Halfte jei dein.
Der Teufel will allezeit s pben hinand:o
Ytein, jprach ev, ed joll die pbere fein!

-
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Da bauten’ jie Ritben & in einem Stvid); ¢
und al$ e nun an bie Teilung ging,'*
Die Avaber nahmen die Wurzeln 1 fiiv fich,
ber Teujel bie gelben BVlitter empiing.

lnd al8 e8 wiederunt ! ging ind Jabr,
ba fprach) der Teufel im Hellen ® Jorn:
o will ich die untere Hiilfte fiivioahr! 14
ba bauten bie Avaber Weiz und Korn.

lind al8 e3 wieder 3ur Teilung fam,
die Avaber nahmen den Ahrenjchnitt,:s
Der Teufel die leeven Stoppeln t® nafhm,
und heizte " der Hille s Ofen damit.

NRitckert.

1 bag Feld beftellen, odpadorsans moxero. — 2 in Eile, ua-
Gnpso. — 3 Grnte, swerea. — 4 pon Hoaus, (ors goma), pojgens, —
5 allegeit, nebroramn. — ¢ will pben hinaus, wmexa na roph aa us-
abse. — 7 Dauen, nocka. — & Riibe, phna. — ¢ in einem Strich,
naspean. — 19 alg e3 an die Teilung ging, woraro joiize ja ce
Abasirn, — 1 Wurgel, wopbus, — 12 iederum ging ed ind Jabr,
nars goiige abroro, — 18 felfer Jorn, emaensn rubes. —  fiivwalr, -
nawernna. — 15 S{hrenjehnitt nehmen, omnnynann wancose. — 17 die
Stoppel, crpoupra, — 18 Peigen, rommsn. — 10 Hille, wurean,

24. Das Teer.
(.\Eu]u"l‘o.)

Jch veifte einige Hundert Stunden iweit! in ein
frembed * and und eine ferne* Stadt. Witten durch) die
Stadt gebht eine (ange Strafie mit Hohen Hiujern, und ed
fieht alles alt und ernjthaft* aus. Am CEnbdes der Stadt
ijt ein Thor und hinter dem Thor ein hoher Steindamm.¢
Nun batte id) im vorauz? gehort, daf auj der andern
Seite gerade vor und wunter dem Steindamm da3 Vieer
liege. Jch Datte aber meiner Lebtage® nod) niemals daz
Meer gefehen und doch jehon jo vieled und grofes davon
gelefen und gehort und getrdumt,® von Ddem uvalten,©
midjtigen Weltmeer* Davum blieb ich nod) ein paar

hak i anit R



Minuten jtehen,’? bevor id) die lebten Sdyritte that® bis
aum Schauen. Und ed fam wmid) jebt jhon an,* wie ein
Gdven 15 und wunderjomes ¢ Vewegen in dem Abgrund 17
per Seele, und ich wdre geri,'® wenn niemand wn mich
getlvejen wdave, vecht lang da vorldufigt® jtehen geblieben
und red)t lang inne 20 geworden, wie ed ijt, wenn man
gany nabe am Ddeer ift, und es noch nicht fieht.

Jch ging nun vollendsd 21 die paar lepten Schritte
und ftand oben; — und auf einmal liegt €3 vor mir und
unter mir — bdasd Meer!

1 jpeit, pagaeus. — 2 fremd, uyman. — 9 ferne, orjagevenn. —
+ ernjthajt, cepmosno. — 5 am Enbe, ua xpan. — ¢ Steinbamm, wa-
cunhs orn kaMesne, — 7 it bovaus, npbasapureano, — 8 meiner
ﬁeﬁtage, Hp'bﬂ'b BCIHYEIIA CH JKHBOTL, — ® trﬁ""lcn, ChHYBAM'B. —
10 yralt, npacraps. — 1 Weltmeer, omxeann. — 12 ftehen bleiben,
cumpant ce. — 19 bie lepten Scritte thun, npass nocabpmm xpauky.
1 e8 fommt mich an, erasa mu. — 16 Giiven, spenme. — 1% yunder-
fam, uypecuwo. — 17 Abgrund, Gesamo. — 18 ich wdve gern ftehen
geblicben, mekame mm ce aa mocros. — 19 porlidufig, npbysapurenoe.
— 2 inme werben, uysersysawn, — *! bollendd, mannano,

Wie liegt e3 da jo grof und majeftitijch, daf man
niederfallen mochte und e anbeten,’ wenn man nicht
wiifite, dbaf ein Grioferer ijt, der e8 erfdajfenn? und aus-
gegofjen ® hat. Man meint, e jei lebendig, bag aujgedectte +
®ebirn s der Grde vder die Erdjeele. Wie wallen ¢ da bie
hohen Wellen, die weifen Wafjerfurdjen? in grofer Herr-
lichEeit ohue Nube fort und fort an dad lUfer hevan, ald
wollten fie e3 ftitvmen,® und ftivzen wieder guviid© in
den unermeflichen 1t Schofy des duntlen Meeres! — Wie
focht 2 und toft und dounert das Gewdijjer, wenn die
glut1s alle fechs Stunben Beveinbricht,'* und die Seers
in die Hihe fich baumt und jchaumt! e — Wie fpielt es
mit den grofen Meeresdidhiffen 17 und wiegt ** fie auf und
ab auf jeinem Edjof, ald wiren fie Strohhalmdyen 12 und
serbrodhenes Sdywefelholz! 20 — Und wenn nun dasd Auge
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Hinausjchaut, wo ijt dbad Ende? Nivgends fieht man ein
Enbe; wie die Gwigeit dehut e3 fid) unendlich 2! hinaus,22
und 5ulebt 23 Diegen fich Himmel und NDieer ujanumen,
und bas Auge evfennt nicht mebr, ijt e3 Wajfer ober ijt e
Himmel!

1 aubeten etivad, soan ce whromy, — * exjihafjen, curoopa
3 qudgiefien, pasaba. — 4 aufgedectt, orepurn. — © Gebhivn, mownis.
¢ hevamwallen, npuxmupaws. — 7 Wajjerfurche, vopena Gpaspa. —
8 ‘\:}cm;[icf}tcitr sesimko ke, — 9 ftiivmen, upbesemans e HPHCTAIE,
— 10 guriictjtiivgen, xsppamwn ce masapgs. — !t unermeflich, mens-
whpmws. — 1% ¢8 fod)t, toft und bonnert, wmur, mymu w repym. —
13 Flut, vpuonws, — 1 fereinbrechen, wacrmna. — 15 Hie See, mo-
pero, — 1 e3 biwmt und fhaumt fich, mevpass ce m whbun ce. —
17 Meeredjchiff, mopern wopatn. — 18 auf und abwiegen, wausaws
na roph m ma joay. — ¥ Strohhalm, caamra. — 2 Gehiefelholz,
aauaarm. — 1 unendlich, nL(‘h[ldulm — ® fich) hinausbehnen, upo-
eTHpaMs ce ua whis. — % gulegt, maiichbrab. — 2 i) sujammen
biegen, envokynasnsans ce.

Wie ich nun jo dbad Meer jah, da erqriff mic) aldbald
eiite Deftige Gemiitsbervequng,® wie wenn fein Flhuten 2 mit
groper Gewalt i3 in die Tiefe der Seele eingedrungen
wdre. Und e3 bhat in meiner Seele angefangen, wie zu
fodjen und 3w tofen und zu donnern, alé wive fie jelber
ein aufgejtitvmtes + Nieer und Hitte nicht Plas® mehr und
wollte mit ungeheurer ¢ Mad)t, wie angeziinbet? Pulver,s
bie Bruft® zerveifen und fort und ausdeinander wallen 10
ind Unendliche! — Und wie dag Meer aud unevmeflicher,
Tiefe 't jeine jchneeweifen?® Schouwmwellen® gegen bden
Himmel jpripte,* als1® wollte e dem Himmel anbetend
taujend YArme® entgegen breiten: 7 jo madhte ihm meine
© eefe nach1® und fing an, aus tiefftem Grunder® Gott
per Himmel und Erde und das Meer ervjchaffen hat, Hod
it loben und zu preijen.2e Ja, du Meer bijt 3war grofp
und hocdjerhaben 22 und rounderbar, und deine HevelichEeit
und dein Vraufen 22 (obt Tag und Nacdht den Shipfer
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mnd jeine Majeftit, ald wire e3 eine grofe Harfe,2* eine
vou Gott erjchaffene grofe Orgel** fitr den hohen Tempel 25
der Natur, — aber neine Seele ijt noch grofer und tiefer
und wunbderbaver ald du; denn fie fennt deu, der beide
erjchafien hat, das Meer und die Seele; und fie, die Seele,
wahrt ¢ ewiglich und immer, wie Gott jelber. — Darum
joll auch bie Menjchenjeele eine Harfe fein und wie ein
beiliges Orgelipiel 27 Tag und Nad)t Gott loben und ihn
preifen in Gedanten,z® Worten und Werfen.??
. &Stoly.

1 feftige Gfemiitsbewegung, cmamo AymMEBHO ABMKEHHE. -—
 bad Fluten, wramemme. — 3 eindringen, eamsaws, — * aufgejtiicmt,
pastrprans. — 5 Plag, wbero. — ¢ ungeheuve Macht, npborpomna
cuwan, — 7 angiinden, sanaax. — 8 Pulver, dapyrs. — ¢ bie Bruijt,
repaurh.  — 10 allen, wmma, — 11 Tiefe, anadounna, —
2 jehneetveify, enbasno-6ban, — 13 Schawmivelle, whpacra ppana. —
4 jprigen, npsexans. — 15 ql3, raro we, — 16 per Yvrm, prrara, —
17 entgegen breiten, pacrupans ma epbmy. — 18 nacdhmachen, noapa-
mapaws, — 1 qud tiefjtem Grunbe, ors Bee cnpame. — 20 preijen,
npocaasasanns. — 1 hocherhaben, reepak mrseumenn, — ** Hraujen,
myya, — * Harfe, appa (MySHEAJCHE HHCTPYMEHTH Ch JKHI), —
4 Drgel, opranm (mys. mmcrp. ¢b ceuprm). — 25 Tempel, xpann, —
2 ypifren, tpaz. — 7 Drgeljpiel, nrpanme na opranmm, — 28 Gedanfe,

suensas, — 2 Werf, pbao.

25. Ulan mufj mit den DSlfen heulen.

(Tphéa aa suems en wuaunrh.)

SMan muf mit den Wilfen Heulen.” Dad heifst:1
wenit man ju unverniinftigen * ¥euten fommt, mu man
aud) unverndinjtig thun, wie jie. Vierfe: * Nein! Sondern
erjtlic),* du jollit dich nicht unter die Wilfe mijchen,s
fondern ihnen aus dem Wege gehen.s Bweitens, wenn du
ihnen nidht entweichen 7 fannit, jo jolljt du jagen: Jd) bin
ein Menjdh und fein Wolf; i) fann nicht jo jehon Heulen,
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wie ihr. Drittend: Wenn du meinft, e fei nimmer anderd
pon ifnen [o@zufommen,® jo foll div erlaubt® fein, ein-
ober zweimal mit zu Dellen,® aber du follit nidht mit
ihnen  beipen und andever Leute Sdhaje frejjen. Sonit
fommt zulept der Jager,™ und du wirjt mit ihnen gejchofjen.

Hebel.
! pa3 Beifit, me pewe. — 2 unverniinjtig, mepasopansn, —
4 mexfen, nomus. — 4 exftlich) = evftend. — ¢ fich mijchen, mecn ce.
¢ aud bem Wege gehen, ordhreamsn. — 7 entiveidgen, nsdbrasws, —
§ [ogfommen, orepwasams ce. — 9 erlauben, nossoaspamn, —

10 bellen, aax. — 1t Sger, sorews.

26. Die Sonne.

(Corprnero,)

Der Firftern,t welcher unjeve Erde erleuchtet* und
ertdrmt,® ift Die Sonne. Sie ift beinahet 11/, Millionen
mal guiper als unjeve Grde, erjcheint ung aber jo flein,
weil fie mehr als 20 Millionen Weilen von und entfernt *
ijt. €ine Sanonentugel, welche in einem Pulsidhlage o etwa
300 Schritt weit geht, witrde mit einer immer gleichen
Gejchindigfeit 25 Jahre brauchen,” big fie von der Erde
au der Sonne fdme.

Wm unjere Grde Dewegen fid) zwolf Hauptplaneten,®
welche wiv i der Lrdnung aufzahlen,® in welder jie von
berfelbent entfernt find. — Sie find: 1) ber Merfur,
2) Benusg, 3) die Erdbe mit dem Monde, 4) der Mars,
5) die Vejta, 6) die Juno, 7) die Ceres, 8) die Pallas,
9) ber Jupiter mit 4 Nebenplaneten,* 10) der Saturn
mit 7 Nebenplaneten, 11) der Uranus mit 6 Nonden,
12) Neptun. Die Sonne mit ihren Planeten und Neben-
planeten, nebjt einer Anzahl Koneten nenunen wir das
Sonneufyjtem.



Der Nerfur, als der nddhjte Planet an der Sonne,
vollendet 11 in 88 Tagen einmal feinen Yauf!? wm diejelbe.
Der Meptun, alz der duferjte® Planet unjered Sonnen-
ipitems, bedarf+ 165 unjerer Jahre zur Vollendung jeiner
Bahn. — Jupiter, Saturn und Uranus itbertrefjen 15 unjere
Grde bei weitem 1¢ an Grife; die andern Planeten, welche
au unjernmt Sonnenjyjtem gehdren, jind Lleiner; dev fleinjte
iit bie Vejta. € Dtto.

1 Firjtern, nocroanna sebsga, — 2 evleuchten, oewbransanm.
4 ermwivmen, orpbsans, — 4 beinahe, noarn. — ° entfernt, orpanevcirs.
¢ Puldjchlag, Gnenue ma acmaara. — 7 hraucjen, rphosann. — & Haupt-
planet, raasens wianers. — 9 aufjiahlen, nsépoasann, — 10 Neben-
planet, noGouens naamers, — 1 pollenden, ceppmsams. — ¥ Lauf,
revenne. — 1 ber {iufjerfte, madikpainn, — 1 bedbarf zur BVollendung
jeiner Babn, 1phosa, 1o rabro sabuxoan crox nxre, — 19 jibertreffen
najeusams, — 16 bei toeitem, aaseue, smaunreano.

27. Die Jahresseiten.
(Fomumnrh spbyena.)

I will eud) jagen, warum ed im Winter jo falt ijt
und im Sommer jo warm. Das fommt jundd)jtr daber,?
pap die Somne im Winter wdalhrend ded Tages uidht fo
fong am Hinunel jtebt, wie im Sommer. Jm Winter
aeht 3 die Sonne erft fpdt auf und geht jriih wieber unter;+
an vielen Tagen fingt fie erft um 8 Uhr morgens an zu
fcheinen, und abends um 4 Ubhr geht fie jchon wieder
unter. — Da fann fie nur 8 Stunden lang die Erbe
wirmen, und dann fommt die lange Nacht von 16 Stunden;
ba verliext ficd) die geringe ® Wirme tieder. JIm Sommer
aber madjt {ic) die Sonne frith an bie Avbeit,’ und geht
erft jpat mwieber weg? Da muf die Crde freilich) warms
erdert.

Dazu fommt, dafi die Sonne im Winter nidht fo
bod) am Hinumel hevauf fommt, als im Sonmmer. Sieht

3
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fie dodh im Sommer frei in mein Fenjter hinein; aber
im Winter fann fie nicht {iber des Nachbarz Dac) Heviiber
jeben. Je® hober aber die Soune am Hinunel jteht, dejto
jtarfer evwdrmt fie die Grde. — Jur Frithlings- und
SHerbitzeit ift der Tag ziemliche fo lang ald die Nacht,
und die Sonne jteht webder 't jo niedrig am Himmel wie
im Winter, noc) aud) jo Hodh wie im Sommer. Dedwegen
ift ¢8 weder jo warm als im Sommer, noc) aund jo falt
ald im Winter.

Man bhat aud) nadh) dem Lauj der Soune genaun be-
rechnet, ' wann jede Jahreszeit ihren Anjang und ihr Ende
hat. Der Friihling fingt am 21. Méary an, der Sonumer
am 21. Juni, der Herbjt am 21. September, der Winter
am 21, Dezember. Jm Kalenber fann man jehen, an
welchem Tage und zu welcher Stunde jededmal die Jahres-
aeit ihren njang hat. — Veim Frithlings-Anjang und
beim Herbjtanjang ijt der Tag gevabe!s jo lang al® die
Nacht; beim Sommer-Anjang ijt der lingjte Tag; beim
Winter-Anfang ijt der fivzejte Tag. €. Dtto.

L gundchjt, npban penuro. — * bad fommt daher, upomaanaa
ors Toea. — * bie Sonne geht auf, cavnnero marphea. — 4 geht
unter, saxoucaa. — b gerving, wesmaumresensn, — ° fich an die Avrbeit
mnd)cn, HPHCTAIEAMS LML |):u’m'l'.'1'r;t, BAUBANE BB AhitcTene, — 7 eg-
gehen, ormeams em. — # freilich), ma wpbpuo. — ¢ je — Ddefto, wou-
koTo — moakroen, — 0 giemlich, nowrn, — 11 weber — noch aud,
nuro — umro, — 1 berechuen, nphembreawn, — 13 gerade, TnEMo.

28. Die Tageseiten.
(Muesunrh pphyvena.)

Du fiehit die Sonne aufgehen vder erjdeinen,® unter-
geben oder verjdhrwinden; du fiehjt fie fich am Himmel
bewegen. Xangjam?* fjteigt fie voun ihrem Aujganges an
in einem Vogen in die Hihe+ uud dann wieber nac) der
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andern Seite hinuuter.s Hier verjdhwindet fie und bleibt
unjichtbar,® bi3 fie von neuem wieder an ihrem Yufgange
emporjteigt.” — Die Zeit um* ihren Aujgang nennt man
dent Morgen, die Jeit wm ihren Hochjten Stand * den Wittag,
die Jeit wm ihven Untergang den Abend, bdie Jeit, in
welcher fich bdie Sonne unjern Blicken ¢ gar nicht zeigt,
heifit die Nacht; bie Witte ** derfelben jwijchen Unter- und
Aufgang der Soune die Mitternacht.  Dorgen, Mittag,
Abend und Nacht {ind die Haupt-Tagedzeiten.

Dem Sonnenaufgange gebt 12 die Worgenddammernung®
und die Morgenrdte 4 voran; dem Untergange folgt die
Abendddmumerung,® mit der Abendrite.2¢ Die Feit vor
dem Mittage Deift der Vovmittag, die nad) demijelben der
Nadymittag. Der Jeitvaum 17 gwijdhen Aufgang und Unter-
gang beipt ein Tag. Devr Kalender nennt aber nur die
Beit awijchen einer Mitternacht wund der folgenden ® einen
Tag. Der vierundywanzigite Teil eined Taged heifit eine
Stunbe, deven 3wolf von der Mitternacht bis um Mittage,
3wl von Ddiefem Dbid u jener gezdhlt?® werden. Der
jechzigjte Teil einer Stumbde ift eine Minute, der jechzigjte
Teil einer WMinute eine Setunde. Sieben Tage machen
eine Wohe, dreifig einen Vonat. Cinige Monate Haben
jedoch einunddreifig Tage wnd einer nur adptundzivanig.
Swolf Monate machen ein Jahr. & Dtto.

t exjefheinen, suapann ce, — ¥ [angjant, nousexa, — * Aujgang,
marphpanne, — 4 in die Hihe jteigen, wnewauvawn ce wa roph. -
s pimunter, ma goak, — ¢ unjichtbar, menmanmo. — 7 emporijteigen,
RhCRAMBAMT ce, — 5 um, upm. — ber l]i)('f)ftt‘ E‘fmlb, HAHBIICOROTO
crosune, — 10 Blick, noraexn. — 1t Mitte, cpbrara. — ** bovan
qebhen, npbamecrsysanws, — 18 Morgendinumerung, yrpessa aphs
rapuna, — ' Movgenrdte, (yrperua) scpa. — 15 Ybenddinmerung,
gevepna apbarasnma. — 1% Ybenbduie, wsewepua ucpsenmma, —

17 Beitvaum, nepmoyn, — ¢ folgend, cabayiomn, — 10 gidhlen, Gpoa.



29. Sprichworter.

(Mocaopmun,)

Guter MNat? Faule Mibdchen,
fommt nie zu jpat.2 lange Fdchen.®

Heute vot Trint und if,

movgen tot.® bes Avmen nicht vergif.
Seld Morgenjtunde

vegievt bie Welt. hat Gold im Munde.*
Beffer allein, Aufgefchoben 1

alg in bijer Gemein.t ift nicht aufgefhoben.*
Diuf Froflich in Ehren

ijt eine havte Nuf. joll niemand twehren.1
Narren & und Afjen ¢ Gliict und Glas,

alled begaffen.’ ie leicht bricht das.

Der Haugfrau* Augen fochen * wolhl.

Dasd Befee ift ein Feind des Guten.
MNeinlichteit ¢ ijt feine Hoffart.?

Wer fich in Gefahr begicbt,’® fommt drin wm.1®
Der Fleipige thut fich nimmer genug.

Wer nichtd Hat, fann nichts verlieven.

Wejjer fleinen Borm, denn e grofen Schaden.
Wer zulet lncht,** lacht am bejten.

Avmut lehrt geigen.??

Befjer Heimliche 22 Scham,** denn ofjne Schanbe.1é

1 Rat, ewwpbrs, — * jpat = jpit, weeno. — 2 tot, meprro.
4 emeinjchaft, enapymeerso, — & Narr, rayneysn. — ¢ Afje, maii-
syna, — T begafjen, amnass, — 8 Faben, wonenn, — ° Morgen-
ftunde, pano mpbae. — 10 IMund, yera, — 1 aufjchieben, oraarams.
— 13 ypefren, sadpamasanws, — M Haudfrau, pomarmnra. — 12 tochen,
rorea, — 10 Reiulichfeit, wnerora. — 17 Hoffart, roproers. — 12 {ich
in Gefahy Degeben, msaarams ce »n onacsoers. — 19 wmfommen,
iponiajianm, — 20 demt, orroaxoro. — * lachen, eaba ce. — ** geigen,
cBupt, @ feimlid), raens, — * Scham, erumyn. — 5 Schanbe,

CpaMoTi.



30. Ende aut, alles gut.
(/lofpn xpail, Bemaro xo6ph.)

,Ende gut, alles gut.” Jjt nidht jo zu verjtehen:
Wenn du ein Jahr lang in einem Hanje zu bleiben bajt,
fo fithrer dich drei huubert bier und fed)zig Tage lang
bengelhajt? auf und am 31. Degember werde manierlich.s
Soudern e giebt Leute, die manierlich jein founen bis
and Gnde, und wenn'd nimmer lang wdhrt,* fo werden
fie ungezogen,® trogig,® jagen: Jch bin froh, daf e nimmer
lang wdbrt, und die andern denfen's auch. Fiir diefe ijt
das Epridypvort.

G3 giebt Dinge, ob fie gut oder bHg find, fann exjt
bag Enbe lebhren. Fum Veifpiel, du bijt franf, michtejt
gern effer, wasd div bev Arzt verbietet,” gern® auf die Gaffe
giefen, wad du trinfen muft, aber bu wivit gejund; —
oder du bift in der Yehre® und meinjt mandymal, der Lebr-
Perre jei wunberlich,’r aber du wirjt durd) jeine Wunber-
lichteit ein gejdjictterr2 Weifgerberrs ober Drgelmadher ;1
ooer du bift im Fudhthaus,*s der Fuchtmeifterr timnte div
wohl die Suppe fetter’” madjen, aber du wirft durd)
Wajjer und Brot nidht nur gejattigt,’® jondern aud) ge-
Defjert:1* — bann [ehrt dad qute Ende, daf alled gut war.

Hebel

! fieh aujfiihren, nocrmnsams, — * bengelhajt, rpydo. — * ma-
nierlich, shacomen, — 4 e8 wilhrt, Tpae. — 5 ungezogen, merbuanss,
— ¢ trogig, ynmopmrs. — 7 perbieten, saupbmasams, — 8 gern, ua
Aparo cepane. — ® i) bin in ber Lehre, yu:x ce. — 1 Lehrherr.
‘\"{HTE.’L, .\1&1‘[(5'1‘()')'&. — 11 u)u“het[if[j, C'l‘lh‘lliHBll'}h, YyAeHBb., — 13 g€=
fchickt, emocoGens, — 1* Weifigerber, rabaxs. — 4 Drgelmacher, da-
Gpurants na opramn, — !5 Suchthaus, padounii goms (sarsopmn) —
18 Buchtmeifter, emorpureas na sarsopa. — 17 fett, ramers, — 18 fiit-
tigen, nacmumans., — ¥ Befjern, nopobpasam,
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31. Die Kletduna,
(Odaeraoro).

Die Kleider dienen zuv Vebectung® und Erwdrmung
bes Norpers. Kleider fommen auc) den Kovper jchmiicten,
paher fagt ein Spridpoort: Stleider madjen Leute®. Jm
Sommer fleidett man jich leicht. Man ziehts Sommer-
fleider an. Jm Winter fleidet man fih warm. Dan 3ieht
Winterfleider an. Vornehme® Yeute fonnen ihre Sleider
oft wedjen?. Sie tleiden fich nach dev Mode. Avbeitslentes
wechieln ihre Kleider an Somn- und Feiertagen?, Die Rein-
(ichEeitre in Der Kleidbung ijt eine Eigenjchait,? welche
allen Leuten qut fteht.22 Vejouberd's miifjen die Hembden
imumer rein jein und im Winter wenigjtend einmal in der
Wodhe, im Sonuner djter gerwechjelt werben.

1 zur Bedectung dienen, cayuen sa nomxpusra. — ? jhmiicken,
yrpacasann, — 8 Rleiber machen Leute, apbxm mpamare (nphj-
eramivarn) xopara. — 4 fid) fleiben, obamuams ce. — 5 angiefen,
00/1C KM, & pornehm, oranuens. — 7 techieln, upombuasans, —
8 Yrbeitsleute, xopa padorunun, — ? Sonn- und Feiertage, wexbann
u upaaymann e, — 0 Reinlichteit, umerora. — 11 Eigenjchaft,
ragectro, — ¥ e3 fteht gut, npmwanua (podph). — 1* bejonders,
ocebenio.

Die Kleider werden aud verjhiedenen Stoffen ver-
fectigt. Die Hembden madht man aud Leimwand. Die Som-
mectleider {ind meiftens aug Letmwand oder aud BVaum-
olle? oder aus Seidet gemacht. Die Winterfleider {ind
gedbhnlid) von Tuch® vber wollenent Jeugen. Schube und
Stiefel find von ftarfem Leder?. Die Striimpie werden aus
Garn® ober Wolle geftricttr. Die Hiiter* werden aud Strol,
Fil312 und anderen Stojjen beveitet'2, NMirgen?? oder Kappen
werden ebenfallé1+ aus verjdjiedenen Stoffen verfertigt. Die
Winterfleider find manchmal mit Pelzr® bejeptrs. NReicdye
Leute tragen aud) jeidene Kleider; aber die jeidenen Stleider
find fehr foftbar”. €. Dtto.
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1 perjchiedene Stojfe, pasamunn marepmm. — * bevjertigen,
kpos. — * Baumwolle, namyrs. — * Geidbe, woupmaa, — ¢ Tuch,
masrn. — © tollened Jeug, muanema marvepma, — 7 Leber, woma.
— 8 ®arn, npescia, — ° flviden, naerm. — 10 Hut, xamean. —
11 Fil3, nanxno, — ¥ bereiten, npurorsanans, gadpucynaxs. — 13 Miife,
manka, — 1 ebenjall3, raka cmnmpo. — 10 Pelz, womyxn, — 10 be-
jeten, obmma, — 17 foftbar, exmnonbas.

32. Lahrungsmittel.
(Xpanm),

Wir effen und trinfen, wm 3u leben. Speije und Tranf?
find dem Menjchen das Notwendigijte yum Leben. Alle Tage
will man efjen. MWan ifit morgens, mittagd und abends
Ohune Speife und Trant fomuten wir nicht l(eben. Wer
nichts zu effen bitte, der miigte verhungernz Das Vot
ijt unjer gewihnlichitezs Nahrungdmittel. Wir Detent 3u
Gott: ,Gib unsd Heute unfer taglichess Brot!“ Die Menge*
und Mannigialtigeit” der Speifen ift auperordentlich® grof.
Dean ifst BVrot, Gemiije,® Eierjpeijen, o Fleijch, Fijche, Mild),
Butter, 1t Kife, Honig,r? OOt und anbdere Dinge.2s Dande
Sachen werden ol andeve gefocht?® gegefjen. Tas Fleijch
wird Diujigl® eingefalzen?” und gerdndjert.’* Das Objt
wird gedbrrt!® ober eingemacht.20 Die Erde bringt*! mehr
hervor, als dbie Menjchen und Tieve effen fonnen.

Getvinfe giebt ed mandpeclei. Man trinft Wajjer,
Iilch, BVier, Wein, Branntwein??, Kaffee, Thee u. §. 1.
Das gefiindejte Getvdnt2® fiir Kinder ift frijches Tuell-
waffer.2+ Wein und KNafjee ijt den Kindern jehadlich.2s Wer
exhipt2e ijt, joll nicht trinfen, big er fich abgefith(t*” hat.
Cinige Getviinte trinft man falt, andere warm.

t Gpeije und Tvant, merme m umrme, — * berhungern, ymm-
pays orn raaye. — ¥ gewdhnlid), odmxnosenn. — 4 beten, moas ce.
— & tdgliched Brot, macymumii xabis. — ¢ Wenge, xoamieerso, —
* Mannigjaltigteit, pasnoodpasue. — * auferordentlich), manmnupeawo,
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— o Gemiife, seaenuyrn, — 1¢ Eierfpei, nerme oy mitga. — 1t die
Butter, macao. — 12 Honig, mepn. — B Dinge, nema. —  vob,
cypows, — 16 gefocht, mapews, — 1% Diujig, ueero. — 17 einjalzen,
wacoaa. — 18 vduchern, mamagm. — 19 divren, eyms. — 20 einmachen,
Bapit BL mexeps (mpapia caaaxo), — hervorbringen, upouseomaans.
— =2 Branntwein, parna, — @ @etrant, marme, — = frijed Quell
waffer, npbesa moaa oTh mapopa, — ¥ fdhidlich, wpbamrenensn, —
% erhipt, nenorewn. — *7 jic) abtiihlen, pacxaana ce.

33. Die Haustiere.
(Lomammnrh skasorTHn),

@3 giebt Tieve, die von den Menjchen im Hauje ge-
fiittert! und aufgezogen® werben. Nlan nennt dieje Tiere
Haustieve. Am haufigiten trifjt> man Kapen und Hunbde
in den Wobhnhdujernt an. Der treue Hund bewadhts das
Haug; er bellt,® wenn ein Unbefannter? in den Hof fommt.
Die Kabe fangt die Mauje.s Anbeve Haustiere, ald WBferde,
Riibe, Ochjen, Schaje, Jiegen,* Schweiner® 1. §. w. werden
meiftend mur von Yanbdleuten* gebalten. Die Haudtiere
haben ifren Aufjenthaltr® im Staller® Landleute, weldhe
viel BViehtt befipen, Hhoben die Stallungen meijtend in Ne-
bengebduden.’® Vet avmen Leuten ift der Viehftall widht
jelten ein Teil ded Wolhnhanjed; denn viele Leute haben
mur ein Paar Kithe odber ein Pferd oder gar'® nur einige
Biegen. Die Kuh giebt und Milch und Butter, das Hubhn
legt'” Gier. Wir efjen das Fleijdh der meiften Haustiere.

1 fiittern, xpama. — * aujziehen, orraepmams, — 9 antreffen,
mamupams. — 1 Wohnhaus, romn. — ¢ bewadjen, nasn, — & bellt,
aae, — 7 Unbefannter, nenosuars, — & Mausd, mumra. — ¢ Jiege,
xosa, — 1 Sdhjwein, cpmma. — 1 Landbmann, ceamumun, — ¥ Yuj-
enthalt, mmamne. — 1 ©tall, axspn, — 14 Bieh, ckorn, — 16 Re-
Bengebiiube, Gowona mocrpoiika. — 18 gav, xame. — 7 bad Huhn

legt Gier, woromra cnaca aitna.



34. Aleyander in 2Ufrifa.
(Aaexcauwjps Bk Adpusa.)

Alerander der Grofe fam einft in eine entlegene?
golbreiche? Gegend von Afrifa; die Eimwohner? gingen ihm
entgegen und brachtent ihm Scdhalen® dar voll goldener
Aepfel und Friidte. — , It man dieje Friichte bei euch ?*
jbrach) Alexander; ,id) bin nid)t gefommen, euve NReich-
titmer zu fehen, jondern bon euren Sitten® zu lernen®”
— Da fithrten fie ihn auf den Martt, wo ihr Kinig
Gericht bielt.s

Gben trat ein Vitrger vor und jprad): ,IJch Hhabe,
0 Sonig, von diejemn Mamm ein Grunditiicts gefauft, und
ald id) den Boben bdurchgrub,® fand id) einen Schab.t
Diefer ift nicht mein; denn id) habe nur dag Grunditiict
gefauft, nicht den darin verbovgenen Schap, und gleichrooh(r2
will ihu der Verfaufer nicht wieber nehmen.” — Unbd jein
Geguer antwortete: ,Jcdh) bin ebenjo gewijjenhajtts wie
mein Mitbitrger.* J) habe ihm dag Gut jammt Allem,?s
wad davin verborgen war, verfauft und aljo auch den
Sdhagp.”

Der RNonig wiederhoite ihre Worte, damit fie jdhen,
ob er fie recht verftanden bitte; und nach einiger Ueber-
leguug®s fprach ex: ,Du hajt einen Sohn, Freund?” —
pa." — Und bu eine Todhter?” — ,Ja* — ,Cure
Stinder lieben {ich?* — O fehr!” — ,9un woh( 117 ver-
beivatet's euve Kinber, und gebet ihnen den gefundenen
Sdjap zur Heiratdgabe!'® das ift meine Entjheidung.” 20

! entlegen, oraazevens. — * goldreich), Gorars e saaro, —
 Ginwohner, murear. — 4 darbringen, nogmacamm. — 5 GScjale,
damka, — ¢ Gitte, obmwaii. — 7 lernen, usyuasamn, — S @
vitht Halten, paspasams npasocamame. — 9 Grunbdjtiict, uvegpmwscmo
muymeerso. — 10 den Boden buvchgraben, pacronasams semsra, —
" Sdap, corposmme. — * gleichivohl, npu vemuxo Tova, — 19 ge-
wiffenfaft, cusberens, — 14 Mitbilvger, ewrpamgamms, — 15 jommt
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Alfem, e wemuroro, — 1% Ueberfegung, passumansanne, — 17 pun
wobl, e po6phk, — 1 berheivaten, omwenn. — 19 Heiratdgabe, secrpa

; 4 beiratsgabe, acer)
— 20 Entjcheidbung, phueane.

Alexander erjtannte, da er diefen Ynsjpruchr hircte:

JHabe id) unved)t* gerichtet”, jprad) dev Kidnig, ,daf du
aljo exftaunjt 2“* O nein”, antwortete lexander; ,aber

in unjerem Laude wiirde wan anbderd rvichten.* —  Uud
fpie Denn ?* fragte der ajvifanijche Konig. — ,Die Wakhr-

Deit 3u gejteben”,t antwortete lerander, ,wir iiirden
beide Manner in Vevwahrung gehaltens und den Schat
fitr Den. Konig in Vefi genommen® haben.”

Da jdlug Der SKinig die Hinde ujammen’ und
jprach: ,Scheint denw bei eud) auch die Sonne? und (Gt
per Himmel noc) auf eud) regnen ?* — lexander antwor-
tete: ,Ja." — ,So muf es”, juhr er fort® ,der unjdhul-
bigen Tieve wegen fjein, die in euvem Yoaude (eben; denn
itber jolhe Mienjchen jollte feine Sonne jdheinen, fein
NRegen fallen.” Herbder.

1 Yusipruc), wsphuemie, phenne. — * unvecdht, neenpasejanso.
— % erftaunen, sauyanays ce. — 4 bie Walhrheit zu geftehen, xa npn-
span wernnara, — °in Bevwalhrung Halten, sapnpsa ws sarsops, —
¢ in Bejip nehmen, savaapbeass, — 7 bie Hinde jujammenjchlagen,
citeckans pabrh, — 8 furtfn[}ren, HPOEHABAN b,

3h. Traaijche Gefchichte.
(Tparmueexa neropus.)

3! war einer, bem’s zu Pevzen ging,
bafi ihm der Jopf* jo hinten hing;*
er wollt es anderd Haben.
©o benft er denn: ,LWie jang’ ich3 an?
Sefy breh mich wm,* jo ijt's gethan!” —
Der Fopf, ber hiingt ihm Hinten.
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Da hat er flinte jich umgedreht,

und tie ed ftand, e3 annod)® jteht; —
ber Bopj, der hingt ihm Dinten.

Da dreht er jehnell” fich anders 'vum,

'$ wird aber noch nicht bejjer drum ;¥ —
ber ZBopf, ber hiingt ihm Hinten.

Gr dreht jich lints, er dreht jic) vechts;
e3 thut nichts Gut's, es thut nichts Schlecht’s; —
per Jopj, dber hangt iGm bHinten.

Gr breht fich wie ein Kveijel® jout;

ed hiljt 3u nichts; in einem Wort:

Der Jopf, ber hiingt ihm Hinten.

lind jeht, ex dreht fich imumer noch,

und denft: ,E3 pilft am Ende doch!” -
Der Jopj, der hingt ihm Hinten.

Chamifjo.
t €8 war einer, nmasio whroit worbrn, — * Bopf, naemmia,
(rura). — * hingen, muca. — * fid) wmbrehen, sasepra ce. — & flint,
exopo, smupo. — 8 annod) = nod), ome. — 7 jdgnell, Gnpso. —

& brum = barum, sarosa, — ° ber Kveifel, sups,

36. Hurjweilige Sragen
(3abasuresnn wonupoen,)
1) Wo hat Adam ben erjten Loffel genonmmen 2!
2) Wo hat ex aber den erjten Lifjel hingethan ¥
3) Was fieht cin Konig jelten und ein Bouer alle Tage?
4) Was ift nicht vecht und bdoch teine Siinde??
5) Warwm hat St. Paulus* an die Kovinther gefchrieben ?
6) Wohin geht man, wenn man Fwilf Jabhre alt ift?
7) Wo it man, wenn man in die Schule geht?
8) Wer tann hundert Mann auj Einem Wagen?® in die Stadt fahren ?
9) Welches find die langjten Nichte ?
10) Warum jrefjen die weifen Schaje mehr dbenn die jehroavzen?
11) Wie viel Eiex® fannjt du niichtern? efjen ?
12) Wenn fiinj Gdfte® find und jimj Cier aufgetvagen iwerben, ivie
fann jeder ein Ei nehmen und doch) zulept noh eines in der
Schiijjel* bleiben ?
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13) Warum freflen die Ginje jo gerne Gradt? und fein Heu?1

14) Wie fannjt du madjen, daf dic) im Winter die Hanbd nicht frieve?

15) Jn welchenmt Monat effen die Leute am wenigjten ?

16) Jet? mehr du bavon thujt, je grijer wird e3: wasd ijt dasd?

17) Welches ift der lingjte Fijch?

18) Welche Fifche haben bdie Augen am néchjten beijammen 219

19) Wie fanmn man ausd einem Sad voll Kornt® zwei joldhe Sidde
gugleich)?® boll machen 217

20) Warum ift in Wl ein Grojchenbrot®® grifer wie in Schajjhanfen ?

21) Warum haben die Miiller® weife Hiite?

22) Wns jteht roijchen Berg und Thal 220

23) €s find gwet leibliche Britber, dev eine ijt mein Onfel, ber andere
aber nicht; tie fonun das fein ?

Unehmen, sumaws, xsamans, — * finthun, rypaws. — * Siimbde,
rphxs. — * Gantt Paulugd (i B.) cs. Mapean. — 5 Wagen, woaa.
— & @i, aiige. — 7 niidhtern, na raagmo crpaue. — & Gaft, rocrm.
— 9 Gchiifiel, nmammma, — 1° Grad, Tphea. — 1 Hen, chbmo. —
2 je — je, woaroro — Toakoen, — 19 Deijammen, egmo o Apyro.
— 1 Gadt, uysaas. — 16 forn, poase. — 10 3ugleid), crmespbyenno.
— 17 poll machen, manpanysanws, — ¢ Grojchenbrot, xubén sa rpourt.
— 1 S’J“'[ﬁCl', BO,’LBHH;IB.]!I.. — 20 1[](\]' JLOJIHHA,

24) Was ijt dad befte an' einem Kalbatopf??

25) Wie weit geht der Hivjeh® in den Wald Hinein ?

26) Wann thun dbem Hajen die JFihne reh 24

27) Wo jagen die Fiichje und Hojen einander gute Nacht ?

28) Welche Serzes brennt langer, eine Wachsterze® vder ein Talglicht??

29) Welche Menjchen gehen auf Kipjen ?

30) Gin Blinder® jah einen Hajen laufen, ein Lafmer? jprang ihm
nacht® und ein Nacttert jtectte ihn in die Tajche;** was ijt bas?

31) Welches ijt der jchiverjte Stab?1s

tan, ma, jgo. — * Ralb3fopf, reremma raasa. — 3 Hirje,
eaenn. — * e3 thut weh, Goan. — & Rerze, cwbmp. — & Wacsterze,
pomena cebme, — 7 Talglicht, soena cwbmp. — ¢ blind, cabws.
— 9 [ahm, cakars, — 1 ihm nadjjpringen, exommm cabyn mero.
— 1 qqcft, roan. — 2 in bie Tajdje ftecten, Typams BB jKoba,

— 18 Stab, rToara.

Beantwortung der Fragen.: Nr. 36.29) Tie Ni-
gel® in Den Stiefeln haben. 2) In die Suppe. 27) Unter jreiem?
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Dimmel. 4) Den linfen Handjdjulh auf die vedhte Hand
siehen. 25) Big zur Mitte, bann geht er iwieder hinaus.
6) Ind dreizehnte. 8) Der bjter fihrt. 22) Das Wirtlein
und 10) Weil es mehr weife .giebt. 11) Eines. 20) Weil
man e grofer bact. 18) Die fleinjten. 16) Cine Grube.t
15) Jm Februar. 31) Der Vetteljtab.s 1) Veim Stiel.e
30) Cine Lige.” 3) Seined Gleichen.® 28) Sie brennen
Deide fitrzer.® H) Ware er bei ibhuen gewejen, fo bitte er
ed ibnen mimbdlichr fagen founen. 26) Wenn die Huude
ihn beifen. 7) Man it nicht, man geht. 24) Dag Kalb.12
9) Die bdie Fivzejten Tage Haben. 23) Der andere ijt mein
Bater. 21) Damit {ie diefelben aufjegen.r2 12) Dev lepte
nimmt feined jammt der Schiifiel. 13) Weil es ihre Vovelterns
auch gern gefrefjen haben. 19) Man muj zwei Sicke fiber
einander 3iehen!* und bden inuerften fillen.rs 14) Jch
mache eine Faujt!s aud der Hand. 17) Der Stoctfijh,r7
denn der Kopf ift in Holland und bder Leib iweit davon.

1 Beantiortung der Fragen, orrosopm mHa weupocnrTh, ~—
! B orag 1 1

* Nagel, rroapn. — * freier Hinmumel, orsopeno mebe, — + Grube,
ama. — © Bettelftab, npocamra roara. — ¢ Gtiel, gnpucxa. — 7 Liige,
apwa, — * jeined Gleichen, pasens ma cedh cn, — ¢ furg, wparnrs.
— 1 minblic), yermo. — 11 Ralb, meae. — 12 aufjefen, Typsassn
em (na raasara), — 9 Boveltern, upapognrean, — 14 fiber einander
siehen, meran epqnwn Bnaw Apyrn. — 10 fillen, wansana, — 10 Fauft,
wapyrn, — 17 Stoddfijch, rpeexra (puda).

37. Sriedrich Varbarofja.
(bpuppuxsn Bapiapoea).

Friedrich war mittlever Grofer und wohlgebaut;
feine Haare blond, fury abgejhnitten und nur auj der
Stitn  gefrdujelt,® feine Haut weif, jeine Wangen* vot
und jein Vavt votlic), weshald ihn die Jtaliener Barba-
voffa nanuten. Gr Hatte jchome Jdahue, jeine Lippen, blaue
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Augen, einen heitern, aber durcdhdringendens Blif. Sein
®ang twar fejt, die Stimme vein, der Anjtand? mannlich
ind itcdevol(,® die Kleidung? weder gefudyt® nodh) nad)-
(affig.»t Keinem jtand ev auf der Jagd und in Leibes-
itbung'® nad),*® feinem an Heitevfeit bei Feften, '+ nie aber
burfte der Aujwand!s in {ibermdpige Pracht,'® nie die
gefellige Lujt?? in Vollevei*® audavten.’® Seine Kenntnifje
fonnten in jener Jeit und bei der mehr weltlichen Richtung
jeines Yebensze nicht wmfajjend?t jein; doc) verjtand e
(ateinij) und las gern und fleipig die vomijdhen Schrift-
fteller.22

t mittlever Grope, orn ephaua roabmmma — 2 \un[)[gebaut,
aooph caomenn, — ¥ gefrdujelt, wxapasn. — ¢ Wangen, oysu, —
b Qippen, yerum, — ° duvdhdringend, nponmmaomn. — 7 Anjtand,
obuocka, — & oiirdevoll, pocromucrsenn. — 9 Kleibung, odaewao, —
10 gefucht, ordpann. — 1 nachldjfig, nedpemenn, kaanass, — 12 Leibes-
iibung, vhaogsmacenne. — 1% nadjjtehen, crox mopoay. — 14 Fejt,
npasgies. — 10 Aufloand, xapuenne, — 16 itbermifpige Pradt,
aphaswbpuo peankosbone. — 17 die gciel[ige .‘dllﬂ’, BAJAPYIKHO  VBeECe-
aenne, — 18 BVillevei, mmanmerro. — 19 qudarvten, npbxenpaavs ce.
— 20 bei der mehr weltlichen Ridjtung feined Lebens, wpu manpar-
JEHHeTO NA RHBOTA MYy, Koero Gbme npbhuwymecrrenno cwhrero, —
#Hopmjajiend, obmmpensn, — *# Sdrijtjteller, cunearean,

Ungeachtet feines gqrofen Feldherrntalentdt jafh ex
im Sriege? dod) nur ein Mittel® fiiv den Hohern Fwed,*
ben Frieden. Furcthavs wnd ftreng® geigte er fich gegen
Widerjteebende,” verjohulich®* gegen Jeuige,® Herablafjendro
gegent bie Seinen; doch) verlor er webder in der Freubde
nod) im Scymerze jemald Wiirbert und Haltung.? Selten
trogt? ihn jein Urteil,** fajt uie jein Gedichtnis. s Gerne
hirte ev Nat: die Cutjcheidung aber fam jtetds von ihm
je(bjt. Andacht an beiliger Statters und Chriuvd)t!? gegen
Geijtlichers waren Cigenjchajten des Feitalters!® und nicht
minder die jetnigen. Nitekfichtzlos20 die Gefete ju vollziehen
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bielt er fitv die erjte Pilicht2: desd Fiivjten; ihnen unbe-
dingt?* zu gebordhen, fitr die exfte des Unterthans. Ueberal(2
jtarfte er jeinen Willen und jeine $Krajt dadurd), dafy er
nur Das unternabhm,2® wad nach jeiner Ueberzengung2e
demt Jechte und den Gejegen gemdp®? war, uud dafy er
auf grofe Borbilder2s jritherer Jeiten mit jener Begeijte-
rung?? hinblictte, 50 die jelbit ein Feichen dev Tiichtigleits? ift.
. Raumer.

1 Feldherrntalent, raaanrs ua voiisoga, — * frieg, noima, —
3 Mittel, epbacrso. — + Bwed, nhas, — ¢ jurdhtbar, crpamens,
— ¢ jtreng, crpors. — 7 ividerjtveben, emuporusa ce. — & per-
jdhnlich, npummprus, — @ veuig, paswasws, — 1 herablajjend, cumc-
xopnreaewn, — 1 Wijrde, jocroitmerso. — 12 Haltung, avpseanne,
— 13 friigen, maosreaws. — 1 rteil, exsmpenne. — 15 Gedddhtnis,
nanhre. — 16 bie heilige Statte, craro mbero. — 17 Efrfurcht, mou-
renue, — 18 Geiftlicher, ennmennnrsn, — 19 Jeitalter, whrs, — 2 viid-
fichtslos, crporo. — ' pollziehen, newnanapans. — 2 Rilicht, pamas-
Hoers, — *3 unbedingt, Gesycaormo, — * {iberall, na webragh, —
* ynternelmen, npbanpuemann, — 2 ﬁber,scuguug, yobapenne, —
¥ gemif, cwmodpasmo. — 8 BVorbild, odpasenn. — @ Begeijterung,
rhogymesaenne. — 90 [inblicen, ofpmmant noraean. — 31 Tiidh-
tigteit, cuocotuoers,

38. Der Schagardber.
(‘Tepeaus na nmanme),

Ylrm am Beutel,! frant am Herzen
jehleppt™ ich meine langen Tage.
Avnmut ift die gripte Plage,®
NReichtune ift dad Hichjte Gut!

lnd, 3u enben meine Schmerzen,
ging i) einen Schaty 31 graben.
JMeine Seele jollft dbu Haben !
jehried ich Hin mit eiguem Biut.s

nd jo zog ich fKreid® um Kreije,
jtellte 1wunberbave Flammen,?
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Sraut® und SKunochenmwert? zujanumen;

Die Bejchrodrung! war vollbracht. 1
nd auf die gelernte Weife

grub ich) nac) dem alten Schae

auf dem angezeigtent? Plage;

jehmwary und ftitvmijdh® wav die Nacht.

Und ich jah ein Licht bom iveiten,
und ed fam gleich* einem Sternetd
hinten aud ber fernjten Ferne,®
eben alg es pwilje jhlng.r?

1nd da galt fein Vorbereiten,
$Hellert® ard'd mit einem Wale*
bon dem Glang der vollen Schale,
bie ein jehdner Knabe trug.

Holbet Augen jal) ich blinfen**
unter didhtem** Blumenfrange ;*
Ju bed Tranfed Himmelsglanze2s
trat er in den Krei3 hevein.

1nd er hief*e mich freundlich trinfen;
und ich dacht’: e8 fann der ftnabe
mit ber jehonen lichten Gabe,*
wahrlich nicht der Bije® fein.
LLrinfe Viut ded veinen Lebens!
Dann verjtehijt du bie Belehrung,**
fommit, mit dngftlichers® Vejehrodrung,
nicht guviiE an biefen Ovt.st

Gsrabe bier nicht mehr vergebens !
Taged Avbeit, abends Gijte!
Soaure® Wochen frohe Fejte!
Sei bein finftig Jaubevivort.”ss

Gothe.
1 Beutel, kmemwn, — * jchleppen, reraa. — 3 Plage, mmra, —

4 Blut, xepsp. — o freid, wpars, — 6 gujammenitellen, encrasuvans,
— 1 Flamme, naawsxn, — & fvant, rpbea, seae. — ¢ fnochenvert,

xyws ovn koern. — 10 Bejdwdrung, saxmumanne, — 11 pollbracht,
ceppureso, — mtge,{cigt, nocouenn, — W ftiivmijch, Oypmo. —
1 gleichfommen, npuardans, — 19 Stern, sebaga, — 1 bie Ferne,

paseroamme. — 17 e8 jhlug awdlfe, ypapm 12 waca. — 1€ bor-
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beveiten, npurovomsmans, — 1 fell, ewbrao, — 0 mit einem Male,
na peanazs, — 1 [old, swwam, aobesenn, — 22 Blinfen, Gomus, —
@ bicht, rwern. — = Blumenfrang, xurka, — *° iy dem Hinmels-
glanze des Tvanted, npu uebecunit Gabesrs na nurmero, — *6 heifzen,
sanonbsans, — * [idjte Gabe, crbramii mogaprrs, — 2 per Boje,
spars, — . Belehrung, umacraprenme. — 3 dngjtlich), naanroes,

- 9 DOrt, mbero. — % pergebens, oagana. — ¥ jauer, wncean,
pyjens, — # Einftig, Gwpaaamit, — % Sauberiwort, sapoybitna jgyma,

39. Der Sirocco.
(1poxo.)

Eine der groften Plagen fitv gang Jtalien, bejonders
aber fiiv Reapel und Sicilien, ift der Sivocco-Wind.r Gr
beipt aud) Sitboftwind, in Ajrita Samun, in dev Schiveis
S0, In Neapel und in andern Gegenbden? Jtaliens weht?
er zwar nidht jo Deftigt wie in Sicilien, welches Afrifa
nier liegt, halt aber mehreve Wochen an® und [dft Faul-
jieber,s Mutlofigeit” und Niedergejhlagenheits zuviit. Er
weht in Neapel im Juli jo heip, daf dic Menjchen gan
crjchlafft® und entnervte werden. Alle Thitigkeit in dem
Nenjdjen erjtivht; 1 die SchweiBlocher:2 werben ungewilhn-
lich weit gedfjnet, unbd bie gefabrlichiten Folgen's wiirden
daraus entjtehen, wenn ev in Sicilien (dnger ald 30 big
40 Stunden wehte und nicht von eimem den Menjchen
wieder jtarfenden Nordwinde begleitetr* wiirde.

Sobaldb*e der Sirocco zu wehen anfingt, zieht fid
alle in die Hiaujer zuvit, macht Thitven wund Fenjter zu,
oder behiangt*s in Ermangelung'? pon Fenjterjcheibens die
genjter und andeve Deffrungen® mit nuejjen Tiihern2e
und Matten.2r Auj der Strafe fieht man feinen Menjdhen.
Auch auj den Felbern vichtetz2 der Sivocco oft grofe Ver-
Deerungen®s an und verjengt die Grdjer und Pilanzen
jo, daf man jie zevreiben2s fann, alg famen fie aud einem
Deifen Ofen. Sdyubart.

4
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1 GivpecoARind, sbhrpn wapewews  Illuporo*. — * (Gjegend,
mhernoers, — ¥ wehen, nha, — 4 feftig, emmo. — & anfalten, Tpasn.
— ¢ Faulfieber, daarmera wphexa. — 7 Mutlofigteit, Gescmme. —
8 Niedergefchlagenheit, ornagpanue wa pyxa. — ¢ evjchlafjt, ocaadens.
— 10 entnerbt, obescmaens, — 1t exfterben, usracmans, — 12 Srheif-
licher, mopn, — 1% Folge, cabpersme. — 4 begleiten, esuposomgans,
— 15 fpbalb, moms. — ¢ behingen, saxpua. — 17 in Ermangelung,
upn  whmanme, — 18 Fenfterjheibe, ecrvrao ma  nposopena. —
1w $finung, orrops, — * nafjied Tuch), moxpa xupna, — 1 NMatte,
poroska. — 2* anvichten, manpass, — ¥ BVerheevung, omycroumenne,
— # perfengen, msrapawsn. — ¥ gerveiben, pacrpma,

40. Das taube Tiitterlein.

(Payxa maitanua.)

Wer difnet! leije? Schlof und Thie?
Wer jehleicht in3 Hausd hinein ?
€8 ijt ber Gohn, der wiederfehrt?
Bum tauben MViitttevlein,

Cr tritt Hevein! Sie Hovt ihn nidt,
©Sie jof am Herd und jpann;
Pa tritt er griifend* vor fie Hin
Und jpricht fie ,Mutter” an.

Und toie ev jpricht, jo bhcEL fie auf,s
lnd — rwunbexboll Gejchicts —
Sie ijt nidht toud dem milben? Wort,
Sie Dilvt G mit demt Blick!

Sie thut bie Avme weit iHm auf?
Und ev driutt fich Hinein,?
Da hivte jeines Herzens Schlage
Das taube Diiitterlein.

lnd wie fie mut beim Gohne jist
o jelig,’ jo verflart® —
Jeh wette,® dafy taub Miitterlein

Die Euglein'* jingen hHivt. o Halm.
1 fiffnen, orsapsivn, — * [eife, Tmxo. — ¥ ypiedevfehren, sprimays
ce. — 4 qguiifien, mosppasapaws, — ° aujblicten, »urus en ounrh, —

o punderboll Gejchict, uyzecna cxmpda. — 7 milded Wort, caanra
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ayma, — 8 bie Avme aujthun, pasrepux prybrb. — @ jid) hinein-
briiden, ernmerans ce ma marph, — ' ©dhlag, dmenme. — 1 felig,
daamcenn, — 12 perflivt, npbodpaskens, snexurens, — 4 toetten,
coaanbrant ce, — M Englein, anveave.

41. Aus ,®of von BVerlichingen”.

(Usn [apamara] ,lewsn Bepanxunreki,)
Elifabeth, Mavia, Kavl

S avl Jch bitte dich, liebe Tante! evzdahl’ miv dad
nod) einmal vom jrommen Kind! '$ ijt gar zu fdhin.

Marvia. Erzdhl’ du miv's, Heiner Schelm!* da will
i) hoven, ob du adtgiebit.2

Sarl Wart' e bif,® ich will mich bebenfen.t — E3
war einmal — ja — €& war einmal ein Kind, und jeine
Mutter war frant, da ging das Kind hin —

Marvia. Niht dod).> Da jagte die Mutter: ,Liebed
Kind —*

Starl 3 bin franf —*

Marvia. ,Und fann nidht aundgehen —*

Sarl Und gab ihm Geld und jagte: ,Geh’ hin und
Hol' div ein Frihjtict!"e Da fam ecin avmer Wann —

Marvia. Dag Kind ging; da begeguete ihm ecin alter
Mamn, der war — nun, Karl!

Rarl Der war — alt —

Maria. Freilich!? Der faum noc) gehen fonnte und
jagte: ,Yiebes Kind —"

Sarl ,Sdents miv was, id) habe fein Vrot ge-
gefien geftern und heute.” Da gab ihm & Kind dasd Geld. —

Marvia. Das fite ein Frithjtic jein jollte.

Karl Da jagte der alte Mann —

Marvia. Da nahm der alte Mann dad Kind —

4%
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farl Vei der Hand® und jagte — und ward et
jhimer, glingender Heiliger,'o und jagte: ,Liebes ftind —*

Maria. ,Fitv deine Wohlthitigleitr belvhnt dich) die
Mutter Gottes durc) mic); welcdhen Kranten du anvitheftr> —*

Sarl Mt der Haud,” — e3 war bdie redye,
glaub’ i) — :

Maria Ja

Sarl ,Der wird gleih gejund.”

Maria. Da lief dag Knd nach Haug und fount’
vor Freuden nichts reden.

Sarl Und fiel jeiner Mutter um den Hals!s und
weinte vor Freuden. —

Maria. Da vief die Mutter: ,Wie it mic!” und
war — 1w, Karl!

Sarl Und war — und war —

Narvia. Du giebjt jhon niht adht! — und war
gejund. Und das Kind furievte's Kimig und Kaijer und
wurde fo veid), dap e ein grofied Klojters baute.!?

t Schelm, xurpewn, — * acjtgeben, muumasawn, — ¢ ein
bifichen, swmmnuxo. — 4 fich bebenfen, mopasmucan. — 9 nicht dod),
me raxa. — ¢ hofe div ein Friihjtiict, gonecn en saxyera. — 7 freilich,
na whpno, paabupa ce, — 8 jchenfen, nopapuvamn. — @ bet ber Hand
nehmen, xsamaws sa pakara. — 10 Heiliger, cnarewn. — 1t Wohl-
thatigteit, duaropbresmoctn, — 1 etivad anvithren, pomupans ce 10
whoo, — 19 Hald, spars. — ¥ nun, ny. — 19 fuvieven, marbrynanr.
— 16 §(pjter, manacrupn, — 17 bauen, emrpaseians,

Glijabeth. Jch fann nicht begreifen,® wo mein Herr
bleibt. Schon fitnf Tage und Nichte, dafy er weg ift* wnd
er hofjte, jobalds jeinen Stveid) auszufiihren.

Marvia Midh dngjtigt '3 lang.t Wenn i) jo einen
Mann haben follte, dev fich immer Gefahren ausjeste,® iy
ftitrbe im erften Jabr.

Elijabeth. Dafiic dant ich Gott, dafy ev mich hiirter
aujamumengejest? hat.
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Stavl Aber muf denn dev Vater audreiten,® wenn’s
jo gefabrlich ijt?

Marvia Es ift fein quter Wille jo.

Elijabeth. Wohl mup er, lieber Karl!

Starl Warum?

Elijabetl. Weipt du nod), wie er dad [ebte Mal
ausritt, da er dir Wect mitbradyte ?

Sar (. Bringt er wieder mit?

Clifabeth. Jch glaud’ wobhl! Siehit du, da war ein
Schneider von Stuttgart; der war ein trefflichere Bogen-
jchits!t und hatte zu Kol aufm Schiefen das Vejte ge-
onnen.*

Sarl. War's viel?

Clijabeth Hundert Thaler. Und darnadh) wollten
fie’s ihm nicht geben.

Maria. Gelt, dad ift garftig,’* Karl?

Sarvl Garjtige Lent'!

Elijabeth. Da fam der Scneider i deinem Vater
und bat ibn, er modhte ihm zu feinem Geld verhelfen.14
Und da vitt er aud und nabhm den Kblnern ein Paar
Kauflente weq und plagte fie jo lang, bis fie dad Geld
hevauggaben. Wit du nidht audgeritten ?

Sacl Nein! Da mup man durd) einen bicfen,ts
dicten Wald, find Bigeuner's und Heren? drin.

Elijabeth. Jjt em vedhter Burjdh,® fiivd)tet {fic)
bor Heren. :

Narvia Du thujt befjer, Karl! Leb’ du einmal auf
deinem Sdhlofp ald ein frommer, drijtlicher Ritter.1? Auf
feinen eigenen Giitern?® finbet man zum Wohlthun Ge-
legenbeit genug. Die vechtichaffenjtenz Ritter begehen22
mehr Ungevedhtigkeit ald Gevechtigkeit auf ihren Hiigen.2s

Clifabeth. Schwefter! Du weiht nidht, wad du ve-
bejt. ®ebe mur ®ott, dbap unjer Junge mit der Jeit braver
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wird und dem Weislingen nicht nachjchldgt, 2+ der an mei-
nem Manne jo treulos Handelt. 5

Marvia. Wir wollen nidht ridhten, Elijabeth. Mein
Bruder ift jehr exbittert, 26 du auch. Jch bin bei bev gangen
Sache mehr Bujdhaer *7 und fann billiger ** fein.

Glijabeth €3 ift nidht zu entjhuldigen.

Marvia Was id) von ihm gehort, hat mich einge-
nommen. 20 Erziahlte nicht felber dein Mann jo viel Liebed
und Gutes von ihm! Wie glitcklich) wav ihre Jugend, als
fie zujammen Ebelfnaben®® des Martgrajen warven!

Glijabeth Das mag jein. Nur jag, was fann der
Neenjch je Gutes gehabt haben, der jeinem bejten, treuejten
Jreunde nadjtellt, ** feine Dienfte Den Feinden meines
Manned verfanft #2 und unjern trefflichen Kaijer, der unsd
jo gquébig*® ift, mit faljchen, niedrigen ** Borjtellungen *°
eingunehmen jucht.

Starl. Der Vater! der Vater! Der Tirmer * DIG{'s
Liebel: ¥7 Heija, mad)’s Thor auf! s

i pequeifen, pasoupasn. — 2 er ift yveg, Toit oremrerByR. —
s jobafd, roaroer cxopo. — 4 einen Streic) ausfithren, msprpunays
whron xurpoers, — ° ¢3 dngftigt mich lang, erpaxs me e jamio. —
¢ it Gefahren audjepen, nsaaravs ce wh onacmocri. — 7 Zujanimen
feBien, emerapaMb, CHTBOPH, — 8 qudveiten, esam pnun, —  Wele,
e, — 1 trefilich, npbrpexogens. — 1 Bogenjehiih, erpbiens
e axmrn, — 2 bad Befte gervinnen, moayuasans raasuara negagaia.
— 13 gelt, dad ift garftig, ma-am, roma e rmyemo. — M zu Etioas
perfhelfen, womornx g0 whmo. — 15 pick, ramers. — 10 Bigeuner,
Huraunns, — 17 pere, shmpumga, — 18 Burjche, momprn, — 10 Ritter,
punaps, — 0 dad Gut, muymeerso, — # rechtichaffen, enpasepaups,
— 22 Pegelen, masppurans, — * Jug, noxoxn. — M dem Weis-
lingen nachjchlagen, sanpmimdans Ha Beiicamnrena, — 20 freuln3
Hanbdeln, pbitcrsysays upbparencrn. — 26 exbittert, pasmorens. —
1 Bujdhauer, spurean, — 28 pillig, cnpasegaurn. — 2 einnehmen,
wpusamaaws, — 0 Edelfnabe, nass, (upmasopuuii MJAJEIKE).  —
st yachitellen, npherbeanws, — bie Dienfte berfaufen, coymu sa
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napn. — % gnibig, mmaocrusr, — * niebdrig, wmsnrm. — % BVoy-

ftellung, npbperapaenme. — 3 Tilvmer, crpamaps Ha KyJaa. —
47 Qiebel, wheenuma, — 8 aufmachen, orsapays,

(Gin Reiter® fommt.)

Reiter. Wir haben gejagt! Wir haben gefangen!
Giott qriip’ eud), 2 edle Frauen!

Elijabeth DHabt ihr den Weislingen ?

Reiter. Jhn und drei NReiter.

Elifabeth Wie ging’s 3u,* dafy ihr jo lange aus-
bliebt ?

Meiter. Wiv laverten auf ihn zwijhen NRitenberg
und Bamberq; er wollte nicht fommen, und iv wuften
poch, er war anf dem Wege. Cudlich Fundjdjajteten wir
it aud;® er wav feitwirtd gezogen® und jaf gerubig?
beim Grafen auj dem Schwarzenbery.

Elijabeth. Den mihten fie aud) gern ueinem
Manune feind® Haben.

Neiter. I jagt’s gleid) dem Heven.  Auf!® und
wir ritten in den Hadlacher Wald. Und da ward furiod 10
ie wir jo in die Nadht veiten, hittet 11 jujt 12 ein Schdfer 15
da, und fallen finf Wo(j" in die Herd’ nund pacten weibdlich 1+
an.1® Da lachte unfer Herr und jagte: ,Gliict zu, ¢ liebe
Gefellen! 7 Glitct iiberall und und aud)!* Und e3 frent
und all’ das qute Feichen. s Judbem jo fommt 12 der Weig-
lingen hergeritten mit viev Knedhten.

Maria. Dag Pery zittert 20 mir im Leibe.

Reiter. Jch und mein Kamerad, *1 wie's der PHerr
Defohlen Datte, niftelten 22 ung an ibhn, al@ wdven wiv gu-
jammengewachjen, daf ev fich nicht vegen ** noch vithven 4
fortnte, und der Herr und der Hansd fielen itber die Knedyte
Der und nahmen fie in Pflicht.2s Einer ijt entwijdht.*o
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Elijabeth Jh bin nengievig, 27 ihn u jehen. fom-
men fie bald? :

Reiter. Sie reiten dad Thal Hinauj, in einer Vier-
teljtunbe find jie hier.

Marvia. Cr wird niedergejdhlagen ** fein.

NReiter. Finfter?® genug fieht er aus.

Maria, Sein Anblict wirth mir im Hevzen webe
thitn. 50

Elijabeth AH! — Jch will gleih dad Efjen u-
vechtmachen. * Hungrig werdet ihr dodh alle jein!

NReiter. Redhtjchaijfen!

GlijabetD. Nimm den Kellevichlitfjel und Hol' vom
Deften Wein! Sie haben ibhn verbient. (Ap.)s

Starl. Jch roill mit, ** Tante!

Marvia Komm Burjd! @)

Neiter. Der wird nicht jein BVater, jonjt ging' ev
mit in den Stall!

1 Reiter, wommurn, — 2 Gott griife eudh, sxpascrnyiive. -
3 joie ging e8 3u, waws Ghme padorara, — 4 lauern, sphoams, —
& qusfundichajten, mscabasams. — ¢ jeitwirtd iehen, orbusass ce
na crpama, — 1 gerufig, enoxoitwo. — ¢ midhte gern Jemanbden
iGm feind Haben, scesaam om ga crame whroif wemy mempmaTen.
9 quf! manphys! — 1 furiod, (jonberbar), wypmo. — ** hiiten, uysavn
(erajo). — 12 juft (eben), Terao, — 1 Sdifer, onuaps. — 1 weibdlic),
cuamo, — 15 anpacden, srpadeamn. — 1° @i ju, xobpo macrue.
— 17 (fefelle, apyraps, — 18 Beichen, snaws, — 19 indem (jo) fommt
fevgeritten, meseay vhwh npueTarse A Kous, — 20 zittern, Tpenep:.
— 1 Qamerad, apyraps. — 2 fid) nifteln, npuaensaws ce. — * fich
vegen, ammmn ce. — * jich vithren, mepaams ce. — 2 in Pilicht
nefnen, mogunHARAND CH. — 2 entijchen, modbrsamsn. — 7 new-
gierig, arobomarens, — 8 niedergejchlagen, moburs, neuagens. —
2 finftex ausfehen, msraepams Hampameno, — 90 e3 thut ey, Goan.
— 3t aypechtmachen, npurorsaBann. — ¥ ab, (geht ab), maaxbse.
83 "l(f] will mit (ge[;en), HNCKAME JI OTHIN 3aeJHO,
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G, Weislingen, Reitevstnedte?

GOt (Helm? und Schroert® auf den Tijeh legend). Schnallt?
miv den Harnijh ® auj und gebt miv mein Wams!® Die
Bequemlichteit 7 wird miv wobhlthun. Bruder Diartin! Du
jagtejt vecht — Jhr Habt und in Atem erbalten,® Weis-
lingen!

Weidlingen antwortet nichts, auj- und abgehend. ®

G o, Setd guten Mut's!e Kommt, entwaffnet 1
euch! Wo {ind euve Kleiber? Jch Hoije, €3 foll nichtd ver-
loven gegangen® fein. (3um Knecht) Fragt jeine Knedhte
und ojfnet das Gepdct 12 und jeht zu, dap nidhtd abhanden
fomme. 14 Jc) fonnt’ eud) auch von den meinigen borgen. 15

Weislingen Yaht mid) jo, 3 ijt alles eing! 1o

Gop Konnt’ eud) ein hitbjches jaubered 17 Kleid
geben, ift gwar mur leinen.2® Miv ift'8 zu eng worden.
3 batt’s auf der Hochzeit 10 meines gnidigen Herrn,
ves Pfalzgrafen, an, 20 eben damals, ald ewer Bijchof ** jo
giftig 22 itber mid) wurde. J) hatt' ihm vievzehn Tage
vorher zwet Sdjifje auj dem Wain niedevgeworfen. 28 Und
ich geh’ mit Frangen von Sicingen im Wirtshausd zum
Divjeh ¢ in Heidelberg die Treppe hinauf. 26 € man nod)
gang droben 26 ijt, ijt ein Abjap2? und ein eifern Gelin-
verlein; 2s da ftand der Bijchof und gab Franjen die Hanbd,
vie er vorbei ging, und gab jie miv aucd), wie i) Hinter
prein 2 fam. Jdh lacht’ in meinem Herzen und ging zum
Landgrafen von Hanau, der mir gar ein licber Herr war,
und jagte: ,Der Bijdyof hat mir die Hand geben; ich
wett’, 0 er hat mid) nicht gefannt.” Dad hirt’ der Bijchof,
benn ich vedt' laut mit Fleifs, ** und fam Fu und trobig 2
und jagte: ,Wobl, ** weil i) eud) nicht gefannt hab’, gab
i) euch die Hand.” Da jagt’ id): , Herr! ich mertt's ** wohl
baf ihr wmich nicht fonntet, und Dhiermit Habt ihr euve
Hand wieder.” Da lief der Bijchof zornig *s in die Stube
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st Pialzgraf Ludwig und dem Fiivjten von Nafjau und
flagt's *¢ ihnen. Wir Haben nachher und oft waz bdavitber
sugute gethaun. 7

Weislingen. J) wollt’, ihr lept mid) allein.

G 0. Warum dad? Jch bitt’ end), jeid anfgeviumt!
Jbr jeid in meiver Gewalt, und id) werd fie nicht mip-
Drauchen. #0

Weislingen. Dafiir war miv’s noch nicht bang. 10
Das ift Eure Nitterpilicht. «

G oe. Und ihr wift, daf die mir beilig ijt.

Weislingen Jdh bin gefangen; das iibrige+* ijt
eina.

G Jhr joltet nicht jo veden! Wenn ihr's mit
Firjten zu thun hattet** und fie ench in diefem Turm
mit Ketten aufhingen * und der Widhter eucdh) den Sdhlaf
eghfeifen +4 miijite!

(Die Knechte mit den Kleibern.)

Weislingen zieht fich ausd und an.+

1 Reitersdtuedht, cayra su woure, —  Helm, mabwn, — 3 Schivert,
mewn. — * aufjchnallen, erbrams. — & Hoarnijel), Spous (pusmmya),
— 6 Wams, uameraso (pypaiica). — 7 Bequemlicheit, yrob6erno.
— & in Atem erhalten, gppuea ma mpews, — ° auf- und abgehen, pac-
XOMUAE e nacamn maramn, — 10 feid gutes Mut's, Gmpere aooph
pacunoaosensn, — 1 jich entwajjnen, oraoma opmumcnero. — 12 3
gebt berloven, sary6sa ce. — % Gepad, Garams. — 1 e8 fommt
abfanben, meveswe, — 15 bprgen, saemamn. — 1% qlled eins, nce
paso, — 17 jauber, umers. — ¥ leinen, aemenn. — ' Hodseit,
esaréa. — * anfaben (ein Kleid), moes (xpbxa). — * Bijehof, emne-
rown, — 2 giftig tverben, erasams Juors. — * npiedererfen, mpk-
xeppisns, — 2 Wivt8haud zum Hivjd), rocrmammua enennt, —
20 bie Treppe hinauf gehen, sreraunans ce no crnadnrh, —  broben,
na mopxa, — 27 Ubjag (einer Tveppe), naomagka, — 2# Geldnbder,
upbagm. — 2 Dintenbrein, orgupb. — 0 jetten, ofsanarans ce. —
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1 omit Fleify, napouno, — 32 tropig, Avpswo. — 3 yofl, whpmo. —
4 merfen, sagbabssaws, — 35 gornig, espiurs — 36 flagen, omaak-

Bawrk ce, — 3 fid) fiber etivas jugute thun, merysams ce ¢ whmo.
— 8 gufgerdumt, seceas. — ¥ migbrauchen, sroynorphoasams, —

1 e8 ift miv bange, Gecnorossann ce. — 41 Ritterpflicht, punapera
Aamsnoets, — 42 pad {ibrige, ocramaaoro. — ¥ mit Jemandem zu
thun foben, mwann padora es mbroro, — *+ auffjingen, odhenans.

— 4 Jemanbem den Schlaj twegpfeifen, pasewnasaws whroro, —
i) aud- und angiefen, eramuamn w ofmuant ce,

(Rarl fommt,)

Sarl Guten Morgen, Vater!

G0t (eapt: ign). Guten NMorgen, Junge! Wie Habt
ihr die Zeit gelebt?

Stavl Redjt gejchictt, * Vater! Die Tante jagt, ich
fei vecht gefchictt.

o So!

KRavl Hajt Du mir was mitgebradt ?

G0, Diesmal nidht.

KRavl Jh hab' viel gelernt.

&op. Gi!l

Sarvl Soll i) Div vom fromnen Kind evzihlen?

@06 Nach Tijche.

Kavl Jch wei nod) wag.

G 0. Was wird dag fein?

Savl. Jarthaujen ijft ein Dorf und Sdhlof an bder
Jaxt, gehirt feit zweihundert Jabhren bden Pevven von
Bevlichingen erb- und eigentivmlich*+ u.

G o SKennft Du den Herrn von Berlichingen ?

Savl (jiept ihn farrs an,)
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G0 (vov fich.e) Cv fennt wohl vor lanter Gelehr-
jamteit 7 jeinen Vater nicht! — Wem gehirt Jarthaujen ?

Sarl Japthaujen ift ein Dorf und Sdhlof an der
Jaxt.

G o Dad frag’ idh) nidht. — Jh fannte alle Riade, ®
Weg' und Furten, * ef i) wufte, wie Fluf, Dorf und
Burg hiep. — Die Mutter ijt in der Kiiche? 10

farvl Ja, Vater! Sie fodht 1 weifie Nitben 12 und
einen Lanunzbraten. 19

G o e Weit du's aud), Hansd Kiidhenmeifter ? 14

Starl Und fitx mich jum RNachtijch 15 hat die Tante
einen Apfel gebraten.

G 6. Sannjt du fie nicht volh 1o effen?

Kacl Sdmectt?? jo bejjer!

G op. Du mupt tmmer wad Aparted s haben. —
Weislingen! ich bin gleich wieder bei eud). Jch muf meine
Frau doch jehen. Komm mit, Kavl!

SRarvl Wer ijt der Mann?

G o Grip hu, bitt’ ihn, er joll (ujtig® fein.

Savl. Da, Mann, Hajt du eine Hand! Sei lujtig,
pad Effen ijt bald fertig!®®
: Weislingen (Hebt ihn in bdie HHH* und it iGn).

Glictliched Kind, dad fein Uebel** fennt, ald wenn Dbie
Suppe lang ausbleibt. Gott lafj’ euch) viel Freud am
Gnaben exleben, 23 Berlichingen!

& 6. Wo viel Lidht ijt, ift jtarfer Schatten — dod

wir mir's willfommen. 2+ Wollen jehen, wad e3 giebt.

Gothe.

¢ tiifien, whaysaws. — gejchictt, emocobmo. — ¢ nach Tijche,
woups ooy, — 4 erb- und cigentitmlich gugehiven, npumaziemns



oS}

o macabierso xaro cobersenmnocrn. —— ° jtavr anjehen, rabrant
omyaeno, — & pov fich, npban cedb cin. — 7 por lauter Gelehriam-
feit, orn cama (unera) yuenoers, — & Pfad, narera, — * Furt, Gpoys.
1 Riiche, rorsapmmna. — 1 fochen, vorma, — 12 Miibe, phna. —
1% Qammasbraten, armemro neweno. — * Hans Kichenmeifter, Nsanuo
roreatukn maiterops, — 1 gum Nadhtijeh, sa saxyewa, — 19 vof), cy-
powns, — 17 ¢3 jehmectt beffer, wma monoépn mryesn. — 18 wasd Apartes
(bejonbers), ocopenno whmo. — 19 [uftig, pagocrens, — 20 fertig,
rororo, — ¥ in bie Hihe Heben, momumrams mwa roph. — 22 lebel,
aa0, — ¥ erfeben, gomunha, — # willfommen, Gaaronpuario.




Jweite Abteilung,

42, fyfurg und die Spartaner.
(880 v, Ghr. ©.%)

Lyfurg war dber Solhn eined Kinigs von ESparta
ober Laceddamon. Auf NReijen lernte er die Gejepe andever
Vij(fer fenmen,* ebenjo? die Gedidhte ® Homers (Jliaz und
Dbyjjee), die er mit nad) Griechenland bradhte. + Vet jeiner
Auritcffunjt © war Unjrieden ¢ und Unordbnung? im Lanbde,
und darum bejchlof® er, jeinem Volfe ecine Verfajjung?
at geben, unter der alle, der Komnig wie der gemeinijte
BVitvger, 10 ihre gejomte 't Thatigteit 12 der Veforderung 1
be3 allgemeinen 28ohled widmen 1+ jollten. Bevor er aber
and Werf ging, o begab® er fidh nad) Delphi, brachte
dem Gotte jein Opfer1” und fragte, ob jein Vorhaben, 13
®ejetgeber von Sparta u werden, einen gejegieten Crfolg 12
Daben werde. Der Orafeljpruch evmutigte ihn. Um ein
anbered Gejchlecht von Menjdjen nachzuziehen, 20 traj ev
nun jolche Anjtalten, 2t bei Denen zu evwarten wav, daf
e hinfort22 mur gefunde und trajtoolle DMenjdjen in Sparta
geben toerde. Jtuv fridjtige Kinder wurben anjerzogen 2
it mifgejtaltete 2+ und jehwdchliche s in eine Ktlujt ¢ ge-
worfen. Die Crziehung war jtreng und ablivtend. *” Die

*) por Ehrijti Geburt, mp. p. Xp.
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Rinder wurden nicht warm eingehitllt, 2 man gewdhnte
fie frith an geringe Koft;?* fie muften lernen allein jein,
ohue fich zu fiivhten und ofme zu jhreien. Nad) dem
ficbenten Altersjahre durjte der Stnabe nidht mehr im
elterlichen 0 Haufe bleiben, fondern ev fam unter die Auj-
ficht st ber DObrigeit *2 und wurde vffentlich evzogen. Jhre
Uebungen, ** Spiele und ihr ganzes Leben war alddann
gemeinjchaftlich. *+ Wifjenjdhaft und Kunjt war in Sparta
nicht geachtet. Aller Untevricdht und die ganze Erziehung
war nuy davauf Dbevechnet, *s dafy bdie Kuaben twilligen *
Gehorjam und Ausdauer 37 lernten, wm einjt dem Feinbde
mutig entgegentveten zu fonnen. Die Knaben mupten fich
im Laufen, Ringen 3¢ und Werfen iiben, und war warfen
jie teils mit runben metallener Scheiben, s teild mit bem
Lurfjpief +¢ nach dem Biele. Alle Tage badeten fie fich
im Flufje CGurotas. Sdhube waven nidht gefjtattet, ** wenn-
gleich die Crwadhjenen Sandalen ** trugen.

1 fenmen [ernen, sanosmasams ce. — * ebenjp, raxa exmpo, —
8 Gebicht, noesna, — 4+ mitbringen, gonacawsn cn cedb. — & uviid-
funft, sanprmanme. — ¢ Unfrieden, Gecnoroiicrume, — 7 Unorbnung,
Gecuopapmin, — & Dejehliefen, phua. — 9 BVerfafjung, yerassn (kow-
crurynmr), — 10 per gemeinjte Bitvger, maiimpoceruii rpangpanmnn, —
1 gejamt, ewsoxynenws, — 2 Thitigleit, xbareamocrn, — 13 Be-
firderung, vpbycubsanme, — 4 widbmen, noesbra, — 15 ang Werk
gehen, npucromusans wewn abaoro, — 18 fich begeben, orupasans ce,
— 17 Dpfer, senprea. — 18 Vprhaben, mambpenme. — 19 Erjolg,
ysubxn, — 0 qadjziehen, wnenmrapans, — 2 Unftalten treffen,
suMaMh mbprm. — ** f)iufnrt, sa b Oxaxme. — 9 nufur&icf)cn,
orxpana. — * mifjgejtaltet, obesodpasens, — 20 jehoach), eaadnmabis,
— * Rluft, nponacrr. — ** abbivten, yxpbuasass, — 8 einbiillen,
sasubans, — * §oft, xpana, — % eltexlich, Gampnnn — 31 Yufjicht,
najgsopk, — %2 Dprigfeit, nauaserso. — 3 Uebung, yupancnenme. —
“ gemeinjd)ajtlich), sappyscno. — %58 ijt auf etivas bevechnet, nocoueno
e ®oevn mbogo, — 9 willig, oxormo, — 37 Yuddbaier, nocroaucrro, —
8 vingen, Gops ce, — ¥ Scheibe, npBiyban (rmnamws). — 1 Wurfipief,
crpbaa, — 41 geftattet, noaso aens, — 42 Sandalen, naaxvn (cangas),
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MWan gewdhnte* die Knaben, auj jebe Frage jehnell
au antworten; alles, wag man jprach, mufite fury (latonijd)
jein. Der Gejang wurbe gepjlegt.? Die BViivger iibten fich
in friegevijchen * Fevtigteiten, + beauffichtigten die Jugend
und widmeten jich) dem dijentlichen Dienjte. Keiner durfte
ein Handwert, nodh jonjt ein Gejchajt treiben, s bas auj
Geldeverb ¢ abjielte.” Die ESflaven, Heloten genannt,
ntften das unter bie Viivger verteilte® Feld bearbeiten
und wurden granjam behanbdelt. * Gold- und Silbevmiin-
et waven verboten; dagegen wurde mgeheuer 1 grofes
cifernes Geld eingefithrt. Dadurcd) wollte Lyfurg Diebjtal 12
witd Vejtecdhnng  verhindern. 1+ Um  Weidhlidhteit 15 und
Genupjucht ¢ ferne zu halten, 17 traf ev die Vevanftaltung,
dap alle Manner djfentlich i Gejellfchaften von je 15 mit
einander jpeijeter.

Die Gittergleichheit 18 gefiel freilich nicht allen, insbe-
jonbere den veichen Leuten nidht, welche nidht gern mit
allen Bitvgern gleichgejtellt werben mwollten. — Neben dem
Konige ftand ein Senat (Gerusia) aus 28 jehr bejahrten 19
Mitgliedern, 20 die, vom Volfe gewdhLt,** ihre Wiirde (ebens-
ldanglich 22 bebielten. Jn Voltsverjanunlungen 2* wurden die
pom  Konige und dem Senate gemachten Vorjdlige *
entiweder angenontmen oder verworjen. Die Therauffict
itber die gange Staatdverwaltung e hatten die Ephoren
oder Aujjebher. Die Stadt hatte feine Mauern; die Tapfer-
feit ihrer Witeger jollte ihr Schus 7 jein. Wer fitr das
Baterland fiel, wurde mit Yorbeern befrdant *s bejtattet. >

Als nun Lyfurg jeine Gejese vollendet Hatte, veifte
ev nach) Delphi, um zu fragen, ob an jeinen Gejesen nod
ettoad zu dudern * fei, (ief aber die Spartaner vorher
jwiren, dap fie bis zu feiner MNitcttehr nidhtds davan
dudern twollten. Das Orvafel antortete, Spavta werde
bei feinen Gefeten grop und vubhmvoll werden. Dieje Ant-
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wort jchickte er nach Sparta und fehrte nie wieder dabin
uviicf, 35

Diefe Verfafjung bejtand ** 500 Jahre. Die Spar-
taner wurben wicklich ein jtavfes tapjeres Volf; aber fie
entfrembeten * fich aud) den janfteven, menjdhlichen Ge-
fithlen. o Bernaleten.

i gewihnen, masnmaysans, — * Gejang pilegen, samimasan
ce en whune, — 3 friegerijch, socunensn, — 4 Fevtigleit, nexyerno
(enocodnoern), — & etiwnd treiben (Detveiben), sammmapams ce cb
whmgo, — ¢ Gelderiverb, neuwecsenme napn, — 7 auf etwad abgielen,
wnann s whas whmo., — * perteilen, pacopbabasaws, — ¢ Je-
manden  graujam befandeln, vocrmusams - rposno b whroil, —
1 Miinge, momera. -— 1 ungefeuer, orpomenn. — ¥ Diebjtal,
Kpasia. — 13 Beftechung, nogryumnaeerno. — M berhindern, wpbuar- |
creypans, — 15 Weidglichteit, mexymanoern, — ¢ Genufjucht, oxora
aa masaaskennn. — 17 ferne Balten, npbpsapasans. — ¢ Ghiter
gleichheit, pasencrro ma umymeersa, — 19 bejahrt, ocrapbam. —
* Mitglied, waens, — 2t gewdhlt, nadpann, — 2 lebensldnglich, roun-
“Borao. — * Bolfsverjanunlung, napogro endpanme. — 2 Vorjhlag,
upbraomenne, — * Gtaatdverwaltung, aspacanma agmmunerpaus,
— U1 Scjup, sammra. — % mit Lorbeern gejchmiictt, ywpacenn cw
anspn (aaspows mhuews). — ¢ beftatten, norphosams, — *¢ dnbern
orwbrasamn, — 3 jdpodren, weama ce. — ¥ ruhmooll, caasenn, —
% suviicttehren, woaspmmann ce. — ™ bejtefen, camecrnynann —
3 fich entfremben, cramamn uyacin, uegocTmnens — 46 Gefitfl,
UYBCTBOBAHTIE,

Strtagen:®)

Wer war Lturg? — Wann lebte er? — Was lernte er
auj Reifen? — Was madhte ev in Delphi ? — Welche Anftalten traf
ev im Jnterefje ber Viivger? — Wie war bie Erziehung dev Kinber?
— Was lernten jie? — Wovin iibten fie fih? — Wad nennt man
lafonijeh? — Welche Pflichten BHatten bdie Bitvger ? — Womit be-
fchaftigten fich dbie Stlaven? — Wie fpeifte man? — Wem gefiel die

*) Ha wrban meupocn Tphoa yUYeHHKHITH L OTCOBAPH YCTHO
WM NHCMEHHO, KATO UM Hphjh BIUL NPOYMETEHATA CTATHA,

]
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Giitergleichheit nicht? — Was war der Senat? — Was fatte die
Boltsverjommiung u thun? — Wer waven die Ephoren? — Wer
wurbe mit Lovbeern befringt beftattet? — Wann veifte Lyfurg wieder
nach) Delphi? — Wad antwortete ihm dbort dad Drvafel? — Wie
fange beftand die Wyturgijche BVerfajjung und welche Folgen Hatte jie
fiir bie Spartaner?

43. Solon und die 2thener.
(594 v. Ghr. 61)

Golon war aud Athen gebiirtig.! Da er ein Handels-
mann ? war und nebenbei jeinen Geift audzubilden ® ftrebte,
fo veifte er in viefe Ldinber, namentlich) nacd) SKleinafien
und der Jnjel Creta,t wo er fih im Umgange s mit Did)-
tern ¢ und Weltweijen bildete. Jndem ex iiberall bie Lebens-
weije,? Sitten und Gefee der Menjchen beobachtete,® jam-
melte® er fich bdie Einfichten und Kenntnifie, womit er
fpater jeiner Vaterjtadbt fo niiblich werden follte. Gleid)-
seitig mit ihm (ebten in Griechenland und Kleinafien
Minner, die man wegen ihrer wijjenjchajtlichen Thitigkeit
bie Weifen nannte. €3 waren ihrer fieben: auper Solon
nod) Thaled von Milet, Bias, Pittatod, Perviander von
Rorinth, Kleobulos und Chilon. BVon jedem Diejer fieben
Weifen wufte das Alterthum o allerlei Angjpriiche zu ex-
sdhlen, in Demen ihre Vorftelung von Gottes Wejen 1!
und Borjehung,'* von der Ratur und dem Wenjchenteben
enthalten waren. So von Thales: ,Dad Uvivefen* it
®ott; benn er ijt nidht geworden. Das Schimijte ijt bdie
QWelt; denn fie ift Gottes Wert. Das Grofte ift dev Raum;
denn er faft alles in fich.1* Dag Schnellfte ijt dev Gedante;
benn er fpringt iiberall hin. Das Gewaltigite?s ijt bas
©dictal;17 denn 3 bringt alled unter fih). Daz Gejdei-
tefte 18 ift die Seit; denn fie entbectt 1 alles.”
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©olon fand bet jeiner Heimfehr2e Stadt und Land
in einer grofen Verwirrung. 22 Die NReichen Datten das
arme Bolf gang in ihrer Gewalt. 22 Wenn die Avmen die
Binfen?® nicht bezahlen fonnten, jo wurben jie zu Stlaven
gemacht ober verfaujt. Die NReichen waven Richter und
richteten nadh) Willkiir. *¢ An die Stelle der Ktonige waren
Avchonten getveten, und Fu einem joldhen wahlte2s man
@olon. A3 Negent ded3 Stantes jollte er neue Gejepe geben.
Da die Verjdhulbung s der meiften Bitvger von Athen
pad grofte Uebel war, woran das Gemeinvejen 27 (itt, o
fudhte er die Schuldjorderungen s ju evmipigen.* Die
bigherigen von Drafo hervithrenden 0 Gejepe, weldhe auf
alle Vergehungen * ohne Unterjchied * Tod ober Verban-
nung ** jetten, waren wegen ihrer allzugrofen Strenge 3
unbrauchbar. ** Solon milderte *¢ dieje Gefese und juchte
baz Volf zur Menjchlichteit 3u gewoshuen.

1 gebiirtig, pojoms, — * Handeldmann, ruprovenwsn, — 3 aus-
bilben, npoesbranaws, — 4 Jnfel Cveta, ocrposn Kpuwrs, — & lmgang,
cnomenne, — ¢ Dichter, noern. — 7 Lebendiveife, navuwn ua musora,
— 8 Pepbachten, nabmopasann, — 9 Einfichten und Kenntnijje jam-
meln, enéupans esejenma n uosHanma, — 10 Altertum, erapnit vhrs,
— 11 Wefen, camecrro. — 12 Bovjehung, nposugenne, — 13 lrtvejen,
upacasmeerso, — 1 Raum, mpoerpancrso, — ¢ in fich fajjen, oénn-
mams, — 16 gealtig, cuwamo. — 17 Gehidfal, caxpda. — 18 gejcheit,
ymno. — 19 entdeden, usmambpeasn. — 2 Heimfehr, sasprmanme.
— 21 Wevwiveung, emymenne. — 2 Gealt, saacrs, — 23 Binjen,
Jnxpa, — 24 Willkiiy, nponssoas, — 25 wiflen, usémpamsn, — 26 BVey-
jehulbung, sagpammanocrs (sadopuameamue), — *7 Glemeinivejen,
onmecTro, — 28 Schuldforderung, newn, — 0 ermdapigen, wamagnsans,
— %0 ppop D. f]Cl)l)ﬁﬁT;eﬂb, ors J. npousaessu. — 3t Bergehung,
upbersusrs. — ¥ Unterfhied, pasamxa. — % Berbannung, npo-
riancrno, — 9 Strenge, erporocts, — %5 unbrauchbar, menpmiro-
s, — 98 milbern, yoaamasans,

MWas die Verfafjung betrifit,* jo iibertrug? er dex
Boltsverjammbmg dagd Necht, Krieg und Frieden zu be-

H*
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jchlieen, * Wiindnifje eingugehen, * die Staatzbeamten ® u
eviwdhlen und Gejepe zu geben und aufzubeben. s Dag
ganze Volf teilte er nach dem Vermidgen 7 in vier Elajjen.
Die vievte Clafje, welche alle gany unbemittelten ® Viivger
umjafte, * hatte pwar® teil an der Volfsverjammiung,
fonute aber feine Staatzamter befleiden, 12 wad auch jchon
pavum unmiglich) gewefen wave, weil die Aemter feine
Eintinjte gewdhrten. ** Die neun Avchonten, ald Hochjte
obrigfeitliche 1+ Perjonen, weldje die obere Leitung s bes
Rrieqes, Gottesdienites e und des Gerichtswejens 17 hatten,
bejchrintte = Solon durc) den NRat der 400 (Senat), der
jedbes Jahr aus gany unbejcholtenen® Biivgern neu ge-
wihlt wurbe. Die grofte Gewalt lag in den Hinden des
oberjten Gevidhtshofes, 20 welcdher Areopag genannt mwurde,
und aud ven erfabrenjten?t und vedlichjten 22 Mdannern
sujanunengejest war. Seine gevichtlichen Sibungen, 2* in
weldjen er obne weitere Berujung 2+ {iber Leben und Tod
entjcfied, 26 hielt er bet MNacht und ohne Licht. Die Ab-
jtimmung 2¢ gejchal durd) Scherben, 27 weldhe man entweder
in die lltne bez Tobes, oder in die der Erbarmung
warf. Die jtrenge Gevechtigteit diefed Gerichtshofed war
in gany Griechenfand Dbevithmt. 20 Aber nicht nur dem
offentlichen, jondern auch dem Privatleben bder Athener
wollte Solon eine Heiljame 0 Umgejtaltung * geben. Darum
jorgte er vor alfem fiir die Erziehung der Jugend, die
nicdhgt nur forperlich*2 (wie in Sparta), jondern auch
geijtig ** audgebildet werden jollte. Die Jinglinge wiurden
in der Didjtbunit, ¢ in BVeredjambeit ** und Weisheit (Lhi-
[ojophie), fowie aud), wm ihren Schvmnbeitsfinn ¢ aus-
subilden, in der Mufit und Malerei untervichtet. +7

o vortrefjlich die Gejepgebung auch wav, jo bielt
fie Solon, der fich auch bievin viel weijer zeigte als Ly-
furg, dennody nidht fite unverbefjerlich. ** Ev liel die Athener
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jchrodren, dap fie jeine Gejepe, bie in holzerne Walzen
eingegraben «© wurden, 10 Jabre unvevdndert beibehalten
wollten, und begab {ich** dann auf weite Reijen, u. a.+
aum veichen Crojus in Lydien. Bernalefen.

1 pas dbie Verfajjung betrifft, xawsoro ce wacae a0 yerawa,
— * fjibertvagen, upbgocrasamn, — * bejchliefen, phwavamsn, —
+ ein Viindnid eingehen, wamsans wn cwozn, — ° Stoatsbeamte,
Abpacasens wnnonanih, — © auffeben, orsbunpanmn, — 7 Vermigen,
¢ gang unbemittelt, cupebywn Gean epbacrea, — @ um-
fafien, odemamn, 0 zwar, wamernna, — 1 teilhaben, sumams
2 ein Amt Dbefleiden, nennamasamn eun JUULEHOCTE,

l‘l:\l‘\' HLeCTBO,

yuacThe, —
— 4 Eintiinjte gewdhren, pasasn npuxopm. — M pbrigfeitlich, npasn-
TRACTBCH ., i pbere Yeitung, sepxomuno yupasienwe, — 16 (ptted-
dienjt, Goroeayscenne, — 17 Gevichtdwefen, expednn uacrn, — 18 fe-
jchriinfen, orpanmuasaws, — 1° unbejcholten, decnopouens, — 0 per
oberjte Gerichtshof, sepxomenn cxyn. — ! exfabren, oumremn —
2 ypeblich, wecrenn. — ¥ gerichtliche Sipung, exmpedno sach-
aamue, — # Berufung, npusuen (aveaw), — 20 entjdheiben iiber
Leben und Tod, pbuasans aa muvors un ennprs. — * Ybjtimmung,
raaconogasanne, — ¥ Scherbe, yopynra, wopuua, — * Erbarmung,
migockpiue, — * berithmt, npouyrs. — % Beiljam, wosesens, —-
3 Umgejtaltung, upbodpasosanme, - 3 torperlich, rhaecno, —
3 geiftig, aymesno, ymersemo, — # Dichttunjt, noesma. — 35 Pe-
vebjamteit, oparoperro, — %0 Schinbeitdfinn, emucar sa xybanoro, —
¥ untexvichten, obyuasanm, — 9 unverbefjerlich, menonpasumsn, —
¥ Walzge, wmammpps, — 4 eingraben, wyeadapaym, — 1 unper-
dnbert beibehalten, sanaseans wemsmeneno, — 4 jich begeben, or-
npasins ce, — ¥ unter anbeven, memcy npouce.

Sragen:

Wann war Solon geboven unbd wo? — Wo madjte er jeine
Reifen? — Wad lernte ev auf Reijen? — Wie viele Weifen gab e3
im Altertum und wie Giefen fie? — Welche Auaipriiche von THales
finb und befannt? — Wie fand Solon die Baterftabt bei jeiner
Deimfehr? — Wozu wurde er gewdhit? — Was war dad grojte
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Uebel ber meiften Biivger von Athen? — Wie juchte Solon biefem
Uebel abzubelfen? — Wie waven bie bon Drafo Herviihrenden Ge-
fege bejchajfen ? — Wasd that Solon mit denjelben ? — Welches Recht
hatte die Voltdverjammiung? — JIn wie biele Elafjen wurbe bdnd
Bolt eingeteilt und welde Rechte Hatte bdie bievte Elajie? — Welche
®etalt hatten die Avchonten und twoburch rourde fie bejchrintt ? —
Wasd war dber Aveopag? — Weldhe NRecdhte BHatte biejer? — TWie
gejchal bdie Abftimmung? — Wie gejtaltete Solon dad Privatleben
ber Athener um? — Worin wurben bdie Jiinglinge untervichtet? —
Was lief; Solon bie Athener jchviven ?

44. Pyrrhus und Fabricius.
(280 v. Chr. G.)

Die Taventiner hatten den Pyrehusd, Kimig von Epivus,
gegen bie Nomer zu Hilfe gerufen. Diefe jchickten den €2
Fabriciug ald Gejandten an den Pyrrhus, damit er mit
ihm iiber die Audwed)jelung * der Gefangenen * unterhandle.s
Fabriciug, der zwar jehr arm war, aber iegen feiner
Redtihaffenbeit und Tapferfeit zu Rom in ber griften
Achtung ¢ ftand, wurde von Pyrehusd freundjhajtlich aunf-
genommen.” Gr bat ihn aud), ein reihes Gejchents als
Beidhen * der Acdhtung anzunehmen; allein Fabriciug jdhlug
e aud.'* Am folgenden Tage wollte Pyrrhusd die geriihmte
Geiftedgegenvart 11 degd Wanued auf die Probe ftellen.12
Cr liep zu bem Enbe® porher indgeheim 4 jeinen grofen
Elefanten, ¢ ein Tier, dedgleichen ¢ Fabriciugd nie gejehen
hatte, Dinter einen Yorbang? fithren. Nach geendeter
Untervedbung 18 gab er ein Beidjen; der Borhang ward weg-
gezogen, und der Elefant ftrectte 1 mit einem entjeslichen 20
Gebritl( 2 feinen NRitfjel22 iiber bded Romers Kopf bin.
Pyrrhus betvachtete 22 begievig ** die Mienen 26 ded Fabri-
cind; aber diefer wandte fih gelafjen?t um und jagte.
,Go wenig mid) geftern dein Gold gereizt,*” jo wenig
jchrectt mich Heute dein Elefant.”
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t Gajug. — * Gejandter, nocaannnrs, — ¥ Audwechjelung, pas-
whaa, — 4 Gefangener, sapodennit. — & untevhandeln, soromapsms
ce. — © Achtung, ysamenne, — 7 aufnehmen, noepbmansn, — & @e-
jegent, mojapers. — ¢ Heidjen, smaxsn, — 1 qujchlagen, orras-
sans, — 11 Geiftedgegenivart, wpuesrersme ma gyxa, — 12 quf bdie
Probe ftellen, menmrsamsn, — 13 31 bent Enbe, sa rasu whas, — 4 ind-
gebeim, raitmwo, — 15 Glefant, caonwn, — 19 pedgleichen, wamnoro. —
17 Porhang, sasbea (ueppero). — ¥ lntervebung, pasrosops. —
19 Ginftvecten, nporbrase. — 0 entfeplich, yueacuwo, — 2t Gebriill,
pesenne, — *2 Riifjel, xoborn. — * betvathten, nadumojasans, —
# Pegierig, saxmo, — *5 Mine, ofpass, — * gelafjen, cuoxoitno,
— 7 peizen, Apasus, UPHBJIMYAME.

o) verjdhiedene Verjuche! machte Pyrrhus, diefen
beldenmiitigen 2 Mann zu bewegen,® al3 jein Freund und
erfter Feldherr * bei ihm zu bleiben, die bei einem geniig-
jamen ® und unverdorbenen ¢ Romer, tie fie in diejer Jeit
noch waven, natiivlich nichtd jruchteten.” Den Antrag s
wegen Audwedhfelung der Gefangenen lehute der Kinig
ab;* wm bdem Fabriciugd jedoc) einen Veweid 1o feiner
Achtung 3u geben, erlaubte er den romijhen Gefangenen,
3u bem bevorftehenden 11 grofen Fejte der Saturnalien nad
 Rom zu gehen, dort mit den Jhrigen frofhlich zu fein und
fi) nachher wieder in jeinem Lager als Gefangene ein-
suftellen.?  Sie gingen und fehrten zur, gefepten Frift 22
sutit, ja der ©enat fepte Tobedftrafe bdavauf,* wenn
jemand von ihnen zuviictbliebe.

A% Fabriciug bald davauf ald Konjul mit feinen
Amtsgenofjen 15 dad Heer wider den Pyrehus fithrte, ¢ ex-
Dielt er einen Brief von des Kinigd gewifjenlofem 17 Leib-
avate,'® worin fid) diefer erbot,'® feinen Herrn gegen eine
angemefjene 2* BVelohnung 21 zu vergiften.22 Die Konjuln
janbten fogleich Den Brief bem Pyrrhus, dber vor Erftaunen 23
ausvief: ,Eher fonnte die Sonne von ihrem Laufe abge-
fenft 2¢ werben, alé Fabriciud vom Wege der Recdhtjchaffen-
beit.” @r jtrafte Den Arzt, wie er e3 verdiente, und jandte
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pen homern zur Dantbarfeit alle Gefangenen ohne Loje-

geld 26 zuriic. Bernalefen.

t Werjuch), onnrn. — * Helbenntiitig, wnaucersens. — * be
wegen, craonasaws, — * Felbherr, noimoga, — © geniigiam, cxpoment.
¢ ynberdorben, mepasvasewn, — 7 ed fruchtet nichts, whva nuxarees
yewbxn, — § Untrag, npbpaomenne. — 9 ablehnen, orkassann, —
10 Peoeid, poxasareacrso, — ' beporjtehend, npbaerosmr, — 12 ein-
ftellen, amasams ce. — 3 Frijt, cporn. — 1+ Tobesdjtrafe davauf jeten,
HpBABRACIAMTE 31 TOBA CMBPTHO Hak:Azanme, — 16 ‘J[mtggen[)iic:, 1o-
MOILHMKE B JIrkmnoers, — 16 bad Heer filhren, upbsoncams koii-
exara. — 11 gewifjen(od, Geacneberens, — 18 Leibarzt ded Kinigs,
colernens abraps na wpaan (acidm-meanwn). — 19 fid) evbieten, aa-
Bams cu yeayrarh. — 20 angemejjen, enpassbpens, — 21 Belohnung,
wpsparpasienne, — ** bevgiften, orpasans. — 2 Erjtaunen, ouva-

sanme, — * ablenfen, orxaouasaws. — 25 jfegeld, orryuwn.

Sragen:

Warum wurde Fabriciug sum Pyrehus gejchickt? — Weshalb
ftand Fabriciusd in dev grdften Achtung ju Rom? — Was madhte
PByrrhus, ald Fabriciug antam, am erften Tage und wad am weiten ?
— Bejchreibet die Scene mit dbem Elefanten. — Wie lautet der befannte
Ausjpruc) ded Fabriciud? — Wozu verfudhte P. den F. zu bewegen ?
— TWas erlaubte jchlieflich Pyrrhus? — Was jchriedb ber Leibarzt
bed B. an F. al3 diejer Konjul und Heerfithrer ar? — Und was
thaten die Ronjuln? — Mit telchen Worten driictte L. jein Erjtaunen
aud? — Wasd gejhah mit dben Gefangenen?

45. Der Hund auf dem Sanct-Bernhard.

Ueber den grofen ©t. Vernhard fithrt ein jehr be-
triebener Bergpah ! aud Wallis nach Jtalien. In dem Hden *
hohen Felfenthale,® von Bergen umijd)lofen,* die ewiger
Schnee bebectt, fteht die hochite menjhlihe Wohmung in
ber alten Welt, dag Kiojter ded feiligen BVernhard. Hier
wobnen zehn big pwdlf fromme Mindpe, beven eingiges
ejchift© e3 ift, die Reifenden unentgeltlic)® zu bewivten
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und ifhnen alle Hilfe angedeiben u lafjen.® JIn den adt
oder neun Monaten ded Jahres, wo Sdnee, ebel, Un-
gewitter und Schneelavinen * den Weg jehr gefahrlich machen,
ftreifenn 1o biefe Geiftlichen oder ihre Dienmer umber, um
Verirrte 11 aufzufuchen oder Vevjunfene® zu vetten.
Schon viele Jahre her bedient man fich gur Rettung s
der VWerungliictten aud) bejonders abgeridjteter '+ grofer
Hunde. Dieje gehen entweder allein aud ober werden von
pen Minchen mitgenommen. Sobald der Hund einen Ver-
ungliictten ausgemwittert * hat, fehrt er in pieiljchnellem
Yaufe ¢ 3u feinem Hevrn zuvii und gibt durch Vellen,
Wedeln 17 und unrubige Spriinge?® feine gemachte Ent-
bectung fund.’* Dann wendet er um, immer Furiicehend,
ob man ihm aud) nachjolge, und fithrt jeinen Herrn nadh
ber Stelle bhin, wo der Verungliictte liegt. Oft hangt 20
man diefen Hunden ein Flajdhden mit Branntwein ** ober
anbern jtacfenden Getvinfen und ein Korbhen mit Brot
um den Hald, um ed einem evmiideten 22 Wanderer ** zur

Grquictung 2¢ angubieten.

! ein jehr betviebener Vergpaf, npoxoam, uphsn koiiro muoro
smunysarn, — * Obe, myers, — ¥ Feljenthal, craancra gosmma, —
* umijchlofjen, saduxoaens. — 5 Gej)dft, sanarme. — ¢ unentgeltlich,
Gecnaarno, — 7 betirten, yromasams, — 8 Hilfe angedeifen lajjen,
Aasams unomomn, — ° Schneelabinen, enbisnm aasmEm. — 10 um-
berftveifen, ofmxauams, — 1 ein Vevivrter, sabaygens (marnmrs), —
2 ein Verjunfener, norwuaas. — 13 Rettung, cuacenme. — 14 Pe-
jonberd abgerichtet, mapouno mayuems, (apecempawn) — 15 qus-
ittern, moayma. — ¢ in pjeiljichnellem Loufe, cn Gupsmmara ma
epna crpbaa, — 7 Webeln, maxawme cn omammara, — ¥ Sprung,
cravanme, — 1* funbgeben, masberasans. — * um den Hald Hingen,
npuespssams BHa mmara. — * Branntivein, paxma, — 22 ermiibet,
yMopens, — 23 Wanbever, naranks, — M Grquictung, ocwhixenme.

Gin folcher Hund war Barry. Fwol§ Jahre lang
war ev unevmiidet thatig und treu im Dienjte der Menjd-
beit, und er allein hat in feinem Leben mehr al3 vierzig



Menjchen dag Leben gevettet. Der Eifer,t ben er hiebei
bewies,? war aufevordentlich.® Nie (ief er fih) an feinen
Dienft mabhuen.t Sobald der Himmel fich bebectte, Nebel
fich einftelltert,® ober die gefabhrlichen Schueegeftober e fich
von joeitem geigten, jo bhielt ihn nidhtd mehr im Klofter
suriif.  Nun ftrich er vaftlod und bellend umber,” unbd
ermiidete nidht, tmmer und immer wieder nad) den gefdhr-
fichen Stellen zuviicfzufehren und zu fehen, ob er nidht
einen Sinfenden Halten,® oder einen Begrabenen Hervor-
jharren ¢ fonne, und founte er nicht Helfen, jo fepte er
in ungehenern Sprimgen® nad) dem Klofter Hin und
bolte Hilfe herbei. A er fraftlos und alt war, jandte
ihn der twitrdige Priov 11 nach Vern, wo er jtard und in
bem DViujeum aufgejtellt 12 wurde. Leny.

1 Eifer, pesnocrs, — * beveifen, gokasman® (noxassams), —
3 qufserorbentlich, mspsupegens, — 4 fich mahnen lafjen, ocrasm ja
sy upamomuysars, — ¢ einjtellen, nacransans, — ¢ Sdjneegejtiber,
pueanna, — 7 rajtiod wmberjtreifen, tuuamn na oxoao meymopumo,
— ¢ einen Ginfenden halten, xepscs eanoro, xoiiro normea, — ? ferbor-
jchavren, mexouarans, — 10 in ungehenern Spriingen hinjeen, nop-

mawn ce b roabyn cxoxose. — M iivbiger Prior, pocronourenmuii
urymens, — % aufgejtellt, nsaomsens.

Sragen:

Wo liegt der St. BVernhord-Paf? — Welches ift die Hichite
Wohnung in der alten Welt? — Wer wobhnt dort und romit be-
ichdftigt ev fich? — Tad twijfen wir bon einem bdovtigen Hunbe, der
auf ben Namen Barry hovte? — Wohin fam biejer Hund, ald ex
alt war?

46. Die Kartoffeln.

1. Die Kartoffeln famen exft vov etlihen® hundert
Jafren aus Amerita nach) Curopa. Und fajt hatte® fie
ber Freund des Seefabrers * Frang Drafe, bem Ddiejer aus



Ymerifa weldge zur Ausdfaat jchictte+ und dabei jhrieb:
,Die Frudht diefes Gewichies ® ift jo trefflich und nabhrhaft,
daf i) ihren Anbau ¢ fitr Curopa fehr niiplid) halte”, aug,
jeinem Gavten iwieder ausreifen und wegmwerfen lafjen
Denn er glaubte, Frany Drafe habe mit den Worten
SJrucht” die Samentnollen” gemeint, die oben am Krautes
hiangen.

Da e3 mun Herbjt war und die Samentnollen gelb
waven, [ud? er eine Menge vornehmer 10 Herven zu einem
®aftmable ein, wobei e3 hod) herging.!2 Um Ende fam
auch eine zugebectte Sdhiifjel,r* und bder Hausherr ftand
auj und hielt eine jchone Nede an bdie Gifte, worin er
jagte, er hHabe BHier die Ehrers ifuen eine Frudht mitzu-
teilen,'* wozu er den Samen von feinem Freunde, dem
bevithmten Drafe, mit der Verficherung 15 erhalten Habe,
bap ihr nbau fitv England Hodft widhtig werden Finnte.

Die Herven aud dem Parlamente fofteten1® mum die
grucht, die in Butter gebackert und mit Jucker und Fimmetr?
beftreut 18 war; aber fie jchmectte abjchenlich,*® und es war
nur Schade um den Fucfer. Davauj uvteilten2e fie alle,
bie Frucht fonne wob! fitr Amerita gut fein, aber in England
werde fie nid)t veif.: ;

1 etliche, nbrow. — 2 faft Hdtte er fie audveiflen und tweg-
mcl‘fen Iﬂﬁen, 1o4aTu l.l'J.‘kll]{’» 'l‘Oi[ Ja I'm MSBAJAN M HCXBLPJH, — 3 @ee=
fahrer, mopewnasaresas, — * (ivgend) iwelche zur Wusjaat fdhicten,
uenpamaws whron sa chame. — © Getvichs, pacrenme. — ¢ Anbau,
nochranne, — 7 Samentnollen, ehmenun rpyan — & fraut, ernéro, —
9 einlaben, npuraacasams, — 19 pornehm, oromuenn. — 11 ypobei e3
hoch Gerging, rabro 6hwme mmoro meceso. — 1* zugedectte Schiiffel,
noxpura napmua. — 3 Ehre, weern. — 1 mitteilen, uphpaoma, —
15 BWerficherung, ysbpenme, — 19 foften, swyes. — 17 Bimmet, kauneaa,
— 18 Peftreut, mocmuaws, — 19 jchmectte abjchenlich, nmame raycens
Brych, — 20 yrteilen, pascsupasamsn, — 21 veif tverden, ysphsams,

Da liep denn der Gutdhevr! einige Jeit nachher die
RKartoffelftraudher 2 ausdreifen und wollte fie wegmerfen.
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Yber eined Norgens ging er durch fjeinen Garten und
jah in Der Ajche* eined Feuerd, dad fich der Gdvtner an-
gemad)t hatte, jchroarze vunde Kuollen liegen. v zertrat®
einen, und fiehe, er dujtete jehr lieblich.s Er fragte den
Giarctier, wad dad fiir Kuollen wiven, und diefer jagte
ihm, bdaf jie unten an der Wurzel? ded amerifanijchen
Gewidhjes gehangen Ditten.

Nun ging dem Hevrn erjt dad vedhte Licht anft Er
fiefp Die Suollen jommeln und (ud die Parlamentsherren
wieder zu Gafte,? wobei er wobl wieder eine NRede gehalten
haben mag, von der der JInbalt1® gewefen fjein wird, dafp
ber Menjch, wenn er blod nad) dem urteilt, was oben
an der Lberfliache ijt, und nidht nod) tiefer gqrabt, mandy-
mal gav fehr? ivven fbune. Sdubert.

L Gutdherr, nparbmareas. — * Kavtoffelftraucd), credao orn
raprogu. — * Ajche, nenean, — * fnollen, rpypa. — & gevtveten,
pacrenkams, — & ed buftet jehr lieblic), mmpmmu repah npnarno.
7 Wurzel, xopbun. — & bad vechte Licht geht-mir auf, sumcpans acno,
pasémpan ao6pb. — © zu Gafte laden, nokamsams na rocrn, — 1 ber
Snbalt, eeaspaanme, — ' Dberfliche, nosepxamna, — * gav jehr,
TBLPE MEOTO.

Frogen.

Wann famen die Kartofjeln nad) Curopa? — Wer jdyictte fie
unbd was jchrieb er zugleich?* — Wad meinte Franz Drafe unter
pem Worte ,Frucht”? — Wasd tam bon bem Gervddyje dasd erjte
Mal auf den Tijch und bei welcdher Gelegenbeit? — Wie jdhymedte
bag? — Wie urteilten dbavauf die Gifte? — Wad that der Gutsherr
in Folge deflen’?? — Welcher Bufall® eveignete jich? — Wie mag
ber Gsutdherr beim zweiten Gajimahle gevedet Haben?

1 zugleich), cxmesphyesmo. — * in Folge defjen, »% cabicrsme
ma tosa, — % Bufall, crenagenue,
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47. Wanderlied.

(lLarna wheens.)

Wohlauf,' noch getvunten den juntelnbden* Wein !

Abes nun, ihr Lieben! gejchicden muf jein.?

Ade nun, ihr Berge, du biterlich Hausg!

8 treibt® in die Ferne mich michtig Hinaus.

Die Sonne, jie bleibet am Himmel nicht jtehn;

e treibt fie, buvch Linber und Meere zu gehu.

Die Woge nicht Hajtet® am einjumen Strand;’

bie Stitvme, jie braujen® mit Macht duvch dad Lanb.

Mit eilenden Wolfen der BVogel dbort zieht

unbd fingt in ber Ferne ein Hetmatlich Lied.

©p treibt e3 den Burjchen?® duvch) Wilber und Feld,

au gleichen dev Mutter, der wanbernden Welt.

Da griigen ' ihn BVigel, befannt itberm Mieer;

jie jlogen bon Fluven* ber Heimat Hieher.

Da buften die Blumen vertraulich * um ihn;

fie trieben bom Yanbde die Liijte dabin.

Die Vogel, die tennen jein viiterlich Haus;

pie Blumen einjt pjlangt™® er der Liebe zum Strauf;

lUnd Yiebe, die folgt ihm, jie geht ihm zur Hand:

o wird ihm gur Heimat das fernejte Lanbd.

Serpey

1 Wohlauf, xaiige. — * funfelnd, Gauersms. — 3 Ade, cdoroms .
— 4¢3 muf; gejchieden jein, Tphoa xa ce pasgbanwmsn, — 5 e8 treibt
mich Hinaus, saeue me ma wewn, — ¢ Daften, npneranm, — 7 ein-
jamer Strand, ocamorens Gphre. — © braujen, myma. — * Burjche,
moMBKE, — 10 griifien, nosgpapasamn, — 1 Flur, ausaja. — 12 bie
Blumen buftcn bertmu[ir[}, uphrara PACTIpOCTPAHABATE ;loﬁlrk WOSHATE
mupues, — 1 ber Yiebe zum Straufy pilangen, macampams aa cranc
KHTRIl 38 .']R)FJD“}:'P:[_

(Dad Gedicht ift in Proja 3u iibertragen.)

48. Der Sonmtag i London.

Cinmal in der Wodhe tritt 2 auch in London, in diejem
Gewirre 2 bed menjchlichen Hanbeld und Treibens,® Rube
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und Stille ein. €3 ijt die Rube ded Sonntags. JIn Paris
ift e3 niemals Sonntag, was der Ehrijt fich darunter
dentt,* oder alle Tage ift e8 Sonntag, wie ihn die Welt
su Dalten® pilegt; in Lonbon ift er nur einmal in der
Wodpe, aber ein ftiller Tag ded Herrn. Da jdjeint bdiefe
unermefliche Stadt ausdgeftorben wie in einer Nadht, fo
tubig und menjchenleer® ijt e8 auf den weiten Strajen
big zum Movgen ded andern Tages. Die Kaufgerilbe 7
alle mit ihren NRiefenfenftern s und Schigen der Erde find
jorgfiltig verjhlofjen, die Fenjter verhingt;e fein Wagen
fnaret,'t und fein Gejdyift ez Werttags madht ein Ge-
viuje.2 Fite Ungihlige* weldhe fechs Tage lang des
Taged Laft und Hige* getvagen Haben, und im Gewiree
ber Weltgejdhdfte 1 weder zu fich jeldbjt noch u ifhrer &Fa=
milie gefommen find, ijt diejer Stilljtand ¢ ein Segen.
Alle eigentlichen Yufjtbarfeiten,” Tany und Schaujpiel s
find auf die Wodjentage bejdyrantt,s ebenjo grifere Gajt-
mdbler.

ted fritt ein, crane. — ? Gewivve, mepsoaesnna. — ¥ Han-
beln und Treiben, repryvaunme mw apwxennme, — * jpad der Chrift jich
darunter denft, wawxro ro paséupa Xpueranmis. — & falten, npas-
anysams, — S menjdhenleer, sanyerbas. — 7 Saufgervdlbe, maraamn, —
§ Riefenfenfter, reabms nposopenn. — ¢ bie Fenjter verhangt, upo-
sopumrh sakpnru, — ' der Wagen fnavet, xoaara expumrire, —
12 Geviiufeh, wysn. — 3 Ungdhlige, desdpoitnm. — 14 Laft und Hibe,
mmects u ropbmuma, — 15 Weltgejchiaft, cebrexa TRpromma. —
16 Gtillftand, orsopasanme. — 17 Luftbavfeit, ysecenenne, — 18 Schay-
ipiel, Tearpn. — 12 bejhrintt, orpauwmens,

®egen zehn oder elf Uhr, wenn der Gottesdienijtr
beginnt, wird es [ebendig auf den Strafen und die wohl-
gefleideten Kivcdjengdnger* mebren fich auf allen Wegen.
Die 500 Kivchen, worunter viele fleine Kapellen {ind, veichens
lange nicht zu fiir eine itber zwei Millionen grofe Vevil-
ferung, wenn e3 jhon unter diefer Fahl Hunderttaujende



gibt, fiiv bie feine Kivche und fein Sonntag da ijt, weil
fie nichts davon wiffen wollen. Fie die Avmen hat man
jeit gevawmer Beit * angefangen, vffentliche Predigten s unter
freiem Himmel ¢ zu Halten, wozu jich nidht felten Taufende
bon Bubbrern einfinden.?

Nachmittags ift die Themfe mit Kdhnens bedeckt,
weldje die Bewohner hinausfithren in Gotted jchone Welt
und bdie bifentlichen Gartenanlagen * ber verjchiedenen Parts,
weldje den weftlichen Teil der Stadt begrenzen; ober be-
geben fich bdie BVornehmen und Reichen in ihren Wagen
aufd Land, und oft fieht man gange Reihen von Wagen
bor den Landfivchen® ftehen, da man bden Gottesbdienit
auch) auf dem Lande nicht gern verjaumt.12

Sitgtin.

! Gottesdient, Gorocayucenme. — ? woflgetleideter Rivchenganger,
quero obaetens nockrnreas Ha weprBaTa, — reichen lange nicht zu,
HHEARD He pocrursars. — 4 feit geraumer Jeit, ovs npopsamnrenno
spbae nacawsn. — ¢ Predigt, npomowbxn. — ¢ unter freiem Himmel,
Hi oTRpnTO Mbero. — 7 fich) einfinden, enéupans ce, — 8 Rafn, aagn
(wanxn). — 9 Gartenanlagen, rpajumesn pascagn, — 10 Lanbdtivehe,
cescka wepkra. — 11 berfiumen, sawncuasanm, uponycrams,

Sragen:

Wann tritt in London Rubhe wnd Stille ein? — Wie ift e3
mit der Gonntagdrube in Parid und wie in London? — Wie jieht
€5 aus auj den Strafen Londond an einem Sonntage? — Wann
beginnt ber Gottesdienjt? — Wie vicle Kivchen gibt e8 in London?
— Werdben auc) aufierhalbt der Livchen Prebigten gehalten ? — Was
machen die Verwohner an einem Sonntag-Nachmittag ?

49. Die Worte des Glaubens.

Drei Worte nenw’ ich euch, inhaltjchroer,t
Gie gebhen von Munbde zu Munbde;
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Doch) ftammen jie nicht bon auien? fer,

- Das Herzy nur gibt bavon Kunbe.

Dem Wenjchen ift aller Wert geraubt,?

' Wenn er nicht mehr an die drei Worte glaubt.

Der Menich ijt frei gejchajjen,* ift frei,
Und wiied” er in Ketten geboren.

Lafit euch nicht ivven bes Libelss Gejchrei,
Nicht den Wibraud)® rajender Thoven!’

Bor dem Stlaven, wenn er die Kette bricht,
LBor dem freien Menjehen evzittert s nicht!

lnd bie Tugend, fie ift fein leever Schall,?
Der Menjeh tann jie {tben© im Leben;

Und jollt’ er auc) ftraudjeln 1t itbevall,
Er fann nach der gottlichen jtreben;*

Und was fein Verftand der BVevftdnbigen ¥ fieht,
Das iibet in Einjalt ein findlich Gemiit,

lnb ein Gott ijt, ein heiliger Wille lebt,
Wie auch der menjchliche wante ;1

$Hoch diber der Feit und dem NRawme jeoedbt
Lebendig ber hichijte Gebante,

Und, ob Aled in ewigem Wechijel Ereijt, '’
& beharvt® im Wechjel ein vubiger Geift.

Die brei Worte berwalhret euch, inhaltjcher,
Sie pilanzet 1* pon Diunde Fu Wunbde,
Unbd ftammen fjie gleich nicht von aufen Her,
Euer Jnneres gibt dabon Kunbde.
Dem Deenjehen ift nimmer 20 jein Wert geraubt,
©o lang er noch) an die drei Worte glanbt.
Sdyiller.

t infaltjchoer, en Bamuo epanpaanue. — * pon aufen her-
itnmmen, NPOMCXOIKAANE OThL WhEmuna ewbrp, — @ rauben, orum-
wann, — 4 gejdhafien, crrsopensn, — & Ribel, rrana, — ¢ Midbraud),
saoynorphiaenne, — 7 vajender THov, nodbenean rayuewn, — 8 er-
sittert vov dem Stlaven, rpenepure upbarn poda. — ¢ Sdall, anyws.
— 10 fipen, yupasgnasaaws. — 1 ftraucheln, npunssass ce. — 12 fann
nach ber gittlichen ftreben, mome aa ce erpmam KHME TAd GomteCTBONHA
(noépogbrear). — 13 Berftiindiger, Gaaropasymens, — 1 ein tinbdlicd
Gemiit, xhronera avina. — 19 ie auch der menjdjliche wante, xou-
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KOTO 1 A ce KoJedae uonbreckara (Boasm), — 1 jchioeben, euea, noay-
mann, — 17 in ewigem Wechjel Ereijen, Bepra ce BB Bbumo upowk
werme. — 18 befavren, mocroanersysays, erox ropio. — ¥ pilanzen,

HACAAEJAML, uphiasans, — 20 M{MNIer, HINKARD.

50. Das Kamel und die WDiifte.

1. Der Morgen dammert * {iber der Wiijte; die Stava-
vane, jdhreitet 2 in (angem Fuge * die fable, endloje Chbene *
hin und ridhtet ihre Schritte nacd) dem einjormigen® Ton
der Pieife. Die Kamele {ind mit Vallen ¢ beladen; auf
ihren fien die Mauren mit ihren bunten 7 Turbanen und
Manteln, mit Dold) und Sdbel, ihren unzertvennlichen
Gefibrten.s Den Kamelen zur Seite® gehen die Stlaven
mit jdmwarzem Angefidht und gefenttem 10 Auge. Voran
veitet ein brauner, hagever 1t Yvaber, der robe, gebietenbde
Derr? bed Juged. Der gange Haufen ein buntes Ge-
wimmel,** ift in eine Wolte von Staub gehillt.1+ Die
Soune fteigt empor, die Stavavane fehrt fid) iGr entgegen
und Degriifit den Herrn der Schopfung. Und Hidher Hebt
fi) die Soune, fie fentt ihre Glut anj die Erbe herab,r
weldje fie wieder juviicfgiebt. Ter Sand brennt die Fuf-
foblen s die Glieder exmatten; 17 brennender Durft peinigt 1
jedermann. Stein Strom zieht ¢ die Silberwelle durch ein
frijches Griin, weithin ijt nivgends ein Geftviuch 20 zu
erfpaben.2t Auj heifem, jchattenlojem Voden jdhreitet die
Ravavane. Kdme ein Sturm, eine jhwarze Wolfe, leud)-
teten Blie am Himmel, fie witrden Nettung den jhmady-
tenden 22 Jeijenden bringen; das Gebriill des Lowen jelbit
wive ihnen evwiinjcht,2* wiirde e3 doc) erjehutes 2+ Land
verbeipen.2s Ta liegt mitten in der Wiijte ein Hhalb ver-
borgener Quell, dev jeine leije Stimme vernehmen (ift; 2
pad Stamel bat thi aud der Ferne fchon verjpiivt *7 und
gewinnt ploglich feine Krdjte wieder, jdhreitet vaje 22 voran

6
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und f(ujtig folgt ithm der gange Jug. Bloglich jteht e3
jtill und bdumt fich vor Freube. Aus jedem Auge blickt
et [ebender Strabl;2* bdie matten Glieder bejeelt 0 ein
eleftrijches Feuer. €3 ftellt fich die Kavavane im Kreife;
eifrig wird der Boden aufgefchoret,’ aus der Grde tiefem
Scyoofe 2 tritt der Quell glangend an den Tag, und Alled
jtiat i, fich au eclaben,® am unverfiegbaven Yebeng-
Doy #s

1 e diammert, ewmmpa ce. — * jdhreiten, crmuansn, supsm, —
& Bug, woxoxn, — * fahle, endloje Ebene, roua, deexpaitua pasauua. —
o einjbvmig, eppoanktn, — ° Ballen, rosaps. — 7 bunt, mapess,
— 8 ungectrennlicher Gefiahrte, nepaspbanyn ipyraps. — ® gur Seite,
wokpaii, — 1 gefentt, mapxmeenn, — 1 hager, eyxn. — 1* gebietenber
Hery, rocuogape. — ¥ bunted Gewimmel, wwerpa BRproanua. -
i gehiillt, voxpurn. — 12 Derabjenfen, enyexams. — 1¢ Fujjolle,
crauagao, — 17 die Gilieber evmatten, uwacrnrh na Thaoro ce ymop-
aparn, — 5 peinigen, mamuwa. — 19 fein Strom ieht bic Silberielle,
pukos phra we wapa cpedpenurh em wpamm, — * Geftrdud), xpa-
cravern, — 1 erfplifen, ewsupasn, — * jhmachten, rwam ce. —
2 exioiinjcht, accanreno, —  exjehnted Land, sancesnuara erpana, —
% perbeifen, ofbmasann, — 20 die Stimme bernehmen lafjen, usza
pams raacers. — 27 berfpiiven, noaympams, — * vajd), 6upso. —
2 (ehender Strafl, wusa ayun, — 30 bejeelen, omnpasans, — 31 auf-
jcharren, packonan. — # Sdjoofy, megpara, — %8 hinjtitvzen, xsppasnn
ce, THuamn ua Tawn, — ¥ erlaben, ocwhaca ce. — ¥ unberfiegbaver
Beﬁcnéﬁum, HEHCHCPIAEMT HCTOTHUKE HA AHBOTA,

Das Kamel ift fiic den Avaber geboven, jein Stlave,
jein Neichtum von Abrvahams Jeiten Her bis jum heutigen
Tage. €3 ijt dbas Shiff, auf weldhem er die Wiijte durcy-
aieht; ed tvagt ihn zu Diettasd, zu Medinaz Heiligen Tem-
peln, geleitet? ihn durd) die Wiifte Sahara zu dem glin-
zenden Niger. €3 hat die Jeidhen der Stlaverei, die be-
haavten Fetthoder 2 auf dem Riicken; Schroielen ? an Vrujt
und $tnie jind die Folgen feiner Arbeit, jorvie die BVallen +
jeiner fleinen, gejpaltenen Hufe,s die ed jchitben vor dem
heifen Sanbe. Gine Mifgejtalt s ift 8, ohne Schmud,

) :ltﬁ
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ofue Wnmut,” Halb Pierd, Halb Sdhaf, mit gejpaltener
Lippe,® mit Eleinen, aufgejtellten® Dhren, wmit langem,
eingebogenem  Halfe, o dem Varte an Vrujt und Kinn, 1
bem Bageven Kveuze!? und furzen Schweife. Auj hohen
Beinen jchreitet es daber, geht tagelang jchwer beladen fort
und ermiibet nicht. Die Vlitter der Diftel 1 und jtadjeliger
Geftriippe ¢ find feine Nahrung; es evlabt fih) an dem
Wafjer der Gijterne?® und nimmt davon einen Vorrvath 1o
auf die Neije mit; felter wird ihm ein Tvunt aud frijchem
Quell zu teil. Sid) auf den Voden u werfen und Lajten
3u tragen with e8 abgevidjtet; Demiitig? wund gedulbig
Deugt ¢3 bie fnie® vor jeinem Tyrannen, damit er Dequem
¢8 befabe.r® Auf den Wint 2o dezfelben erhebt es jich und
folgt ihm. N Meyer.

t geleiten, upuapyscasansn, — * bie behaavten Fetthicer, woc-
sarn repounn, — ¥ Schwiele, caman, — * Ballen, mosos. — © ge-
paltener Huf, pacybneno xomuro, — ¢ Mifigejtalr, obesodpaseno wuomn-
porno. — 1 nmut, npuarnoers. — & Lippe, verna. — ? aujgejtellt,
HOAUPHATE, MBpREALS, — 10 eingebogener Hals, upnrpusens sparn, —
1 Rinn, weawers, — 1 hagered Kreuy, rhwrwn xpnern, — B Dijtel,
Goaman, — M ftacheliged Gleftritppe, repuaern Tphen, — 15 Cijterne,
nepaa. — 19 Borvath, sanacs. — 17 bemiitig, emupenno, — 19 bie ftnie
!qugeu, NpPICARBAND KOJEHATA, — 10 bcqucm Bc!ﬂbcn, HATOBAPBAM T
yaobmo. — 2 Winf, suaxs.

Sragen:

Womit find die Kamele belaben? — Wer geht thnen jur Seite?
— Wer veitet boran? — Wad thut die Ktarvabane beim ESonnenauf
gang? — Wie wird ed in der Wiifte, wenn jich die Sonne Hiher hebt ?
— Welchen Einbruet macht anf die favavane eine Quelle mitten tn dev
Wiifte? — Welchen Nupen gewdhet das Kamel dem Avaber?
Bejchreibet dad famel. — Wad dient ihm zur Nahrung und zum
Getrante? — Auj weldhe Weife wird ed beladen?
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51. Die Hoffmung.

(3 veben und tvdumen! die Menjchen viel
Bon befjern, Linftigen* Tagen;

Yeach einem glitctlichen, goldenen Jiel
Sieht man fie vennen und jagen.s

Die Welt wird alt* und wieder jung;
Doch der Menjeh Hofit immer Verbefjerung.

Die Hojinung fithrt ihn in’s Leben ein,®

@ie umflattert® den froflichen Sinaben,

Pen Jiingling begeiftert 7 ihr Jauberjchein,®

Sie wird mit bem Giveis nicht begraben;

Penn bejchlieht er im Grabe den miiben Lauj,?
Noch am Grabe pilanzt er — die Hojinung auf.to

&3 ijt fein leever, jehmeichelnder Walhn, 1t

Erzeugt im Gehirn der Thoven;

Jm Hevzen Liimdet e8 laut jich an:

3u wad Bejjerm find wiv geboven;

lnd wad die innere Stimme jpricht,

Das taujcht 1+ bie Hoffende Seele nidjt. Sdhiller.

1 trdgumen, ceuysass. — 2 fiinftig, Omasmn. — ¥ vennen
und jagen, ohramsn n rauans, — *alt werben, ocrapapays, ' — ¢ ein-
fithren, snsomgaws. — ® umilattern, obamrasrn. — 7 begeiftern, wnoay-
mesasans, — 8 Jauberjchein, wapoxbiterso. — ¢ Yauf, Tevennme. —
10 bie Pofjnung anjpjlanzen, nocampans (ALproro HA) Haxhuaiara.
— 1 ein [eever, jhmeichelnder Wahn, npaswmo, aackareano wwbune.
— 1 {m Herzen Liindet e laut jich an, ve cepayero ce Amana raacro.
— 1 geboven, pojgenn. — M tdujchen, maanrsans.




Dritte Abteilung.

52. Das Rosenol.™)

Eine Specialitit Stid-Bulgariens ist die Rosen-
cultur. [hr Verbreitungsgebiet teilt sich in zwei Zonen.
Die eine begleitet den Siidabhang des Balkan und der
Sredna Gora von Sliven bis Zlatica und Panagjuriste
und hat ihr Centrum in den Landschaften von Ka-
sanlyk und Karlovo. Die zweite Zone erstreckt sich
liings des Nordabhanges der Rhodope von PeStera bis
in die Gegend von Stanimaka. Im Jahre 1881 produ-
cirte die Ernte 1422 Okka Rosendcl, im J. 1888 aber
1687 Okka.

Die Rose wird auf dem Felde gebaut, meist auf
Abhiingen, wie Hopfen oder Wein. Die Stauden sind
in Reihen zwischen tiefen Furchen gepflanzt und werden
fir den Winter mit Erdreich zugedeckt und auch ge-

*) Das Rosendl, pososo macao. — Hambero roruaeckmrh
MOrATE Aa ce ynorphéaears w aartnHerutTh Oykem sa whmewnii
rTexerh, — B mosn Bpbmena whkom jasce npbauoumrarh ja neua-
TATh HAYYnmTh KHHCHD ¢h TaARNBA Oyksmn, — OO6pBIAMT BHAMAHIETO
ocobenno repxy cabayomurhk: 8§ = 8, ss ={j, [8 = §. Ouna Caapmun
HA SANANE, ROHTO IMIIATE ¢h JaTmHuna, ynorphéasars towe: § = |,
& = tsch (tjh), Z = dpencxoro j ().

Orgbaam LyMn, KARTO 1 iwhjam pasn HAMOPATE ce nphee jenn
OTh Céra HATATHRE B ,CO0PHTH 0Th JAymu® (Bokadyam), erosuym
HA RPAA R CTATIATA NOAH HAJJEHHOTO Aarjasne,
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diingt. Die Rose hat nicht gefiillte, blassrote, seltener
weisse Blitten. Die Bulgaren nennen sie entweder mit
einem tiirkischen Wort ,giil® oder mit einem grie-
chischen ,trandafil“. Die Rosenernte findet im Mai
und Juni statt. Die Masseinheit fiir das Rosenol,
welches durch einen lingeren Destillirprocess in eylin-
drischen Metallkesseln gewonnen wird, ist ein arabi-
sches Mass, der ,Muskal® = 11/, Drachmen, auf den
816, durchschnittlich 10 Okka Bliiten entfallen. Das
Rosendl hat einen durchdringenden, fiir manche Personen
unangenehmen Geruch; das kleinste Flischchen von
der Grosse einer Bohne geniigt, um die ganze Kleidung
mit einem stetigen Parfum zu triinken. Die Rosen-
cultur st ein christliches Gewerbe, an welchem sich
die Mohamedaner nur in sehr geringem Grade beteiligen.
Die Ernte und die Bereitung des Oels geschieht meist
durch weibliche Kriifte.

Ueber die Geschichte dieser Industrie wissen wir
nichts Bestimmtes. Natiirliche und cultivirte Rosen-
girten sind auf der Balkan-Halbinsel uralt. Herodot
beschreibt die sogenannten Girten des Midas unter
dem Berge Bermion im makedonischen Kiistenlande,
in der Nachbarschaft des Olymp und der Wasserfiille
von Voden, mit wildwachsenden sechzigblitterigen
und iiberaus wohlriechenden Rosen. Andere antike
Schriftsteller rithmen die Rosen des Edonerlandes, be-
sonders die Centifolien von Philippi in der Gegend
des jetzigen Seres und Drama, an deren Stelle in un-
seren Tagen ein vorziiglicher Tabak als Stolz der Landes-
cultur getreten ist. Jedoch ein Zusammenhang zwischen
den makedonischen Rosengiirten des Altertums und
den thrakischen unserer Zeit scheint mir zweifelhaft
zu sein. Die Termini der rumelischen Rosencultur
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weisen eher auf den Orient hin, wo die Bereitung des
Rosendls in Indien, Siid-Persien und Egypten ihre
Heimat hat. Von dort aus mag sich dieselbe erst in
der Tiirkenzeit langsam in den Landschaften zwischen
Rhodope und Balkan eingebiirgert haben.

Der hohe Preis des Oels ist der Grund, warum
sich diese Cultur in Rumelien in den letzten Jahren
s0 schnell verbreitet hat. In dem Bezirk von Kasanlyk
sind die jetzigen Rosenfelder zweimal so gross, als
in den letzten Jahren der tiirkischen Herrschaft. Die
Ausfuhr aus Kasanlyk, dem Hauptort der Rosendl-
fabrikation, befindet sich in den Hinden von 5—6 bul-
garischen Kaufleuten, welche Geschiiftsreisen bis nach
Frankreich zu unternehmen pflegen. Vor dem russisch-
tiirkischen Kriege belief sich der Preis eines Muskals
auf 13—16 Groschen (Piaster), in den Jahren 1879
bis 1884 stieg er auf 30—36 Groschen, im Jahre 1885
sank er aber auf 18—25 Groschen, wie er noch bhis
heute steht. Das Fallen der Preise ist ganz natiirlich;
der Anbau der Rose breitet sich aus, aber der Export
des Oels bleibt ziemlich gleichmiissig.

Dr. C. Jirec&ek.

Fragen:

In welchen Gegenden Siidbulgariens wird die Rose cul-
tivirt? — Wie sieht die Rose aus? — Wann findet die Rosen-
ernte statt? — Wie viel Bliitten entfallen auf einen Muskal
Rosendl? — Was wissen wir iiber die Geschichte dieser In-
dustrie? — Was schreibt Herodot dariiber? — Worauf weisen
die Termini der ostrumelischen Rosencultur hin? — Wo ist
der Hauptort der Rosendlfabrikation ? — Wie hoch stehen die
Preise des Rosenils?
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POJIOBO MAC1O,

Verbreitungsgebiet, odaacrs ua
PACHPOCTPAHEHTIETO,

Abhang, uwoan,

Landschaft, wshermoern, oxoua-
HOCTE.

Hopfen, xaear.

Staude, erwéao.

Furche, opasaa.

das Erdreich, npsersra.

gefiillt, wnaenn

blassrot, weprennran,.

stattfinden, erapa,

Masseinheit, swhpra, (eqnunma sa
mhprm),

Metallkessel, seraangeckn Ko-
TeNh.

durchdringend, nponnuaresens.

Gieruch, smpuen,

Bohne, dodm,

stetig, noeroanens.

trinken, manoapams,

Gewerbe, sansrme,

sich beteiligen, yuacreysams.

Bereitung, upurorosacune.

geschehen, onea, crapa,

bestimmt, ouphabaens.

Halbinsel, nouayocrpors,

uralt, apesens,

sogenannt, Tl mapeuens,

Kiistenland, wpaidpenme.

Wasserfall, rojonags,

wild, anss.

iiberaus, uphanbpuo.

wohlriechend, daaroronen.

Schriftsteller, cuncareas.

rithmen, npocaapasams.

Stelle, mbero,

vorziiglich, oranuens.

Tabak, rworions,

Stolz, ropaocrs.

Landescultur, semeopador-
BAHNE,

Zusammenhang, chomense.

zweifelhaft, enaumrreano,

Termin, maseane,

sich einbiirgern, sagosusans ce.

Preis, croitmocts.

Bezirk, oxoansa.

Herrschaft, rocuogerso.

Ausfuhr, nmanoces.

Geschiftsreise, roprosexo nxsry-
BaAHITE,

unternehmen, upbanpumemans,

sich belaufen, cwerasana, jo-
CTHrBA,

sinken, najawms Ba joay.

Anbau, odpadorsanne,

Export, nsxocs.

ziemlich gleichmiissig,
Joay

roph-

PABEHL,  HOYTH  Chpas-

mbpens.

53. Philippopel — Plovdiv.

Die Lage der Stadt ist originell. Inmitten der
thrakischen Ebene erheben sich am rechten Ufer der
Maritza sieben Syenitfelsen; die drei dem Flusse zu-
niichst gelegenen sind von der Stadt eingenommen,
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die von allen Seiten ein malerisches Profil bietet:
hellgraue Felsen iiber den griinen Fluren, oben darauf
weisse Hiuser, in deren Fenstern sich die Sonne spie-
gelt, ringsherum eine weite Ebene und am Horizont
iiherall hohe Berge.

Die bunt angestrichenen, meist nur hdlzernen
Hiuser haben ein freundliches Aussehen. Im vornehm-
sten Viertel der reichen Griechen und Bulgaren erin-
nern sie an italienische Villen. Das katholische Viertel
mit Alleen auf den Gassen nimmt sich auch recht
freundlich aus. Die belebtesten Marktstrassen sind
auf der Nordseite der Hiigel. Dort sieht man den
neuen Stadtpark an Stelle eines tiirkischen Friedhofes.
Am Ufer der Maritza steht ein formloses Regierungs-
gebiinde, der Konak der ehemaligen tiirkischen Pascha’s
und der ostrumelischen Gouverneure. In der Niihe
befindet sich das schine Staats Realgymnasium Ale-
xander L% und eine neue St. Cyrill- und Methodkirche.
Fin elegantes Villenviertel erstreckt sich von der alten
Stadt fast bis zum Bahnhof.

Im Sommer ist die Stadt unertriglich heiss: im
Juli und August Tag fiir Tag an + 36° C. im Schatten!

Einen schimen Ausblick bietet das ,Sahat-Tepe®,
der beliebte Spaziergang der Einwohner an Sonntags-
abenden. Man tiberblickt die ganze Stadt, die blass-
griine waldlose Ebene ringsumher mit ihren Dorfern
und Grabhtigeln und die Gebirgsmauern der Rhodope
und des Balkan, die im Westen bei dem Profil des
Rila sich beriihren, von wo die Maritza heraustritt,
welche auf dem Grund des ganzen Bildes voriiberfliesst.
Man sieht fast die Hiilfte des ehemaligen Ostrumeliens.

Bei ihrer inselartigen Lage waren diese Syenit-
felsen stets bewohnt und haben auch eine mehr als
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zweitausendjihrige Geschichte. Konig Philipp 1L von
Makedonien unterwarf in den Jahren 342340 vor
Chr. das Thrakerland und griindete darin einige Burgen,
wohl an der Stelle ilterer Festungen der Eingebornen.
Von denselben hat ,Philippupolis® den Namen des
Eroberers durch mehr als 2200 Jahre bewahrt. Nach
Alexander und Lysimachos nahm die makedonische
Herrschaft hier ein Ende. Die Herren des Landes waren
abwechselnd die kriegerischen Bessen der Rhodope
und die miichtigen Odrysen der Strand%a. Rom unter-
stiitzte die Odryserkimige, deren Reich bald das ganze
Thrakerland bis zur Donau umfasste. Kaiser Claudius
verwandelte (46 nach Chr) das Konigreich Thrakien
in eine Provinz. Philippopel mit seinen drei felsigen
Akropolen wurde nach Lukians Zeugniss eine glinzend
schine Provinzialhauptstadt.

Unter Kaiser Marcus Aurelius wurde die Stadt
im J. 172 durch eine starke Mauer aus grossen Steinen
befestigt, die man erst im 18. Jahrhundert wegriumte.

Die Stiirme der Volkerwanderung machten dieser
friedlichen Bliite ein Ende, besonders die Verwiistungen
der Stadt durch die Gothen (251) und Hunnen (447).
Seit der Entstehung des bulgarischen Reiches an der
Donau wurde Philippopel eine ostrimische Grenzfestung,
unterstiitzt durch ein ganzes System von Burgen bei
den Eingiingen zu den Rhodopethiilern. Die Kaiser des
8. und 9. Jahrhunderts verstiirkten die schwachen
Reste der antiken Bevolkerung durch eine ausgedehnte
Colonisirung von kriegerischen Armeniern und Syrern
lings der bulgarischen Grenze, auch in Philippopel selbst.

Der mittelalterliche slavische Name der Stadt
lautet in Denkmiilern des 15—17. Jahrhunderts ,Plov-
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din“; das jetzt gebriiuchliche Plovdiv ist eine jiingere
Form. die erst im 17. Jahrhundert auftritt.

Im 10. Jahrhundert, unter den Caren Symeon
und Peter, gehorte die Stadt den Bulgaren und wurde
im J. 970 bei der Eroberung Bulgariens von den Russen
des Fiirsten Svjatoslav verwiistet, um bald darauf
wieder in die Hiinde der Byzantiner zu fallen. In der
Komnenenzeit war Philippopel mit starken und hohen
Mauern und einem Graben befestigt, von Griechen,
Armeniern und Bulgaren bewohnt und hatte schine
Kirchen, Kloster und Paliste. In den Zeiten des la-
teinischen Kaisertums war Philippopel von 1204 bis
ungefiihr 1235 das Centrum eines Herzogtums in der
Hand zweier flandrischen Ritter, allerdings mit grossen
Unterbrechungen und unter fortwiihrenden Kimpfen
mit den Bulgaren. Die Philippopler Griechen hielten
damals mit den Lateinern, weshalb Car Kalojan im
Herbst 1205 die Stadt arg verwiistete und zahlreiche
griechische Archonten hinrichten liess.

In der Zeit der Paliiologen erscheint Philippopel
abermals als byzantinische Grenzstadt gegen die Bul-
garen. Der junge bhulgarische Car Georg Terterij II.
besetzte es 1322 wiihrend der Kdmpfe zwischen den
beiden Andronik’s. Wiihrend der Biirgerkriege zwischen
den Kaisern Johannes Paliologos und Johannes Kanta-
kusenos trat die Mutter des ersteren, Anna von Sa-
voyen, Philippopel mit allen Burgen der ndrdlichen
Rhodope im J. 1344 dem bulgarischen Caren, Johannes
Alexander fiir seine Hilfeleistungen ab. Aus den Hiinden
der Bulgaren nahmen die Stadt die Osmanen, wir wissen
nicht wie und wann (um 1370). Der letzte Car Si¥man
soll nach dem Fall von Trnovo (1393) als Gefangener
in Philippopel eines natiirlichen oder gewaltsamen Todes
gestorben sein. Dr. C. Jiredek.
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Fragen:

Wo und wie liegt die Stadt Philippopel? — Welches
Aussehen haben die Hiuser? — Welche Gassen sind die freund-
lichsten und welche die belebtesten? — Was ist der Konak?
— Wo liegt das bulgarische Realgymnasium und die St. Cyrill-
und Methodkirche? — Welche Hohe erreicht die Temperatur
im Sommer? — Wo bhietet sich eine schéne Aussicht dar? —
Beschreibet die Umgebung von Philippopel. — Wer hat diese
Stadt gegriindet, und in welchem Jahrhundert? — Welche
Herrscher hatte Thrakien im Laufe der Jahrhunderte? — Wie
lantet der slavische Name der Stadt? — Wann gehirte Plovdiv
den Bulgaren? — Wessen Besitz war die Stadt von 1204 bis
1235. — Was geschah mit Philipoppel in der Zeit der Palio-
logen? — Wann ungefihr kam die Stadt in die Hénde der
Osmanen ?

ILIOB, THB.

Originell, opnrmnaano.
Ebene, pasamua,
sich erheben, nosjurans ce,

Syenitfelsen, morunua oms CneHnTE,

zunichst, mair 6amsko.

einnehmen, oéamMaMD.

malerisch, muBonmcens,

Profil, mune.

bieten, pasass, upbaeraBaaws,

hellgrau, csbrio-cuss,

sich spiegeln, orpamarans ce,

ringsherum, sa oko.o,

angestrichen, Goagncans.

hilzern, aspsens.

Viertel, ksapraas, maxaza,

Allee, ages.

sich ausnehmen, mmaga ce.

belebt, omusens.

Marktstrasse, ymua en uasaps
(aapmi),

Stadtpark, rpagera rpagune.

Friedhof, rpodnme.

formlos, Geagopmens.

Regierungsgebiude, upasnrea-
CTBEHHO. BAHNE,

ehemalig, wbroraments.

Villenviertel, rpagesa uacrs na
B nTh,

elegant, kpacues,

sich erstrecken, uporara ce,

fast, mourn.

Bahnhof, searbsorsraa cranims,

unertriiglich, necuocno.

Schatten, chuxa.

Ausblick, naraeys.

blassgriin, 6akpo-sexcns,

waldlos, 6Gesropucrs.

Grabhtigel, mormaa.

(Gebirgsmauer,
cThaa.

NJIAHITHCKR



sich beriihren, tonnpa ce.
heraustreten, nermuass.
voriiberfliessen, reue noxpain,
inselartig, ocrporoodpaauo.
sich etwas unterwerfen, uox-
anaasann cu whigo.
griinden, moerpoaBav,
Burg, sawnis.
Eingeborner, rysemenr.
abwechselnd, pegoxs.
kriegerisch, soitnersent,
unterstiitzen, noanpacans.
umfassen, ofupMams,
verwandeln, npbreapins,
felsig, craaners.
befestigen, yrxpbuansayr.
wegriumen, oTCTpAHHBAN,
Vilkerwanderung, upbeeaenne
Ha mapojarh,
Bliite, nponnerapanie.
Verwiistung, ouycromenye,
Entstehung, ocrnosannc.
das Reich, napersoro,

(irenzfestung, norpasmims wph-
1OCTE.

Rest, ocrarnrs,

ausgedehnt-, HPOCTPAHCHD, LI~
PO,

Colonisirung, saceaenmne,

mittelalterlich, epbinesbrosen s,

es lautet, raacn.

Denkmal, nassrames.

Eroberung, npheausanne.

verwiisten, onyeromapans.

Graben, upnxons,

allerdings, naucruua,

Unterbrechung, npbroesanme,

fortwithrend, wocrosuent,

mit J. halten, jepaca o mbroro.

hinrichten, yéusas,

erscheinen, amapaxs ce.

besetzen, sassemaws,

Biirgerkrieg, rpasaancia poitna,

abt-reten, OTCTANBAME,

gewaltsam, nacuicreens,

54. Erlkonig.

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind >
BEs ist der Vater mit seinem Kind;

Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er fasst ihn sicher, er hiilt ihn warm.

»Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht #“ —
»oiehst, Vater, du den Erlkonig nicht?

Den Erlenkinig mit Kron’ und Schweif 2¢

»,Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif.“
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,Du liebes Kind, komm, geh’ mit mir!

Gar schime Spiele spiel” ich mit dir;

Manch’ bunte Blumen sind an dem Strand.
Meine Mutter hat manch’ giilden Gewand.® -

,Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht.
Was FErlenkinig mir leise verspricht?¢ —

,Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Blittern séiuselt der Wind.*

» Willst, feiner Knabe, du mit mir geh'n?

Meine Tochter sollen dich warten schon;

Meine Tochter fithren den niichtlichen Reihn

Und wiegen und tanzen und singen dich ein.* —

,Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Tochter am diistern Ort?“

,Mein Sohn, mein Sohn, ich seh’ es genan,

Es scheinen die alten Weiden so grau.®

,Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;

Und bist du nicht willig, so brauch’ ich Gewalt.® —

,Mein Vater, mein Vater, jetzt fasst er mich an!
Erlkimnig hat mir ein Leids gethan!* —

Dem Vater grauset’s, er reitet geschwind,
Er hiilt in Armen das édchzende Kind,
Krreicht den Hof mit Mithe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.

Goethe,

(Das Gedicht ist in Prosa zu tbertragen.)
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POPCKHI AP,

Sicher fassen, upmapnmass de-
sonacuo (1odph).

bang, donaanzo.

Schweif, onaurka,

Nebelstreif, npuna ors wmnraa.

Strand, sopexo kpaitdpesncue,

giillden Gewand, wuosaarena
Apbxa,

diirr, oeymens,

siuseln, mysrm,

warten, npucJayiKBaMh,

den Reihn (Reigen)

fithren, wogs xoporo.

einwiegen, eintanzen und ein-

singen, npHcHMBAMEL b J0-
Jtenme, Tanuysasme m nbame,

diister, mpasens,

relzen, npuBJANYAMS,

ich bin nicht willig, ne ce cn-
rAACHBANTE 06POBOJHO,

Gewalt brauchen, ynorphéasans
e,

es graust ihm, erpax® ro e

geschwind, Grpsao.

iichzen, oxkamms,

mit Mithe und Not, e» maka
" rpy A,

H5. Wind und Sonne.

Wind und Sonne machten Wette,
Wer die meisten Kriifte hiitte,
FKinen armen Wandersmann
Seiner Kleider zu berauben.

Wind begann;

Doch sein Schnauben
That ihm nichts; der Wandersmann
Zog den Mantel dichter an.

Wind verzweifelt nun und ruht;
Und ein lieber Sonnenschein
Fiillt mit holder sanfter Glut

Wanderers Gebein.

Hiillt er nun sich tiefer ein?

Nein!

Ab wirft er sein Gewand,

Und die Sonne iib&rwand.

Herder.
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BBETP'DL M CJABHILE.

Eine Wette machen, odsani-
ramn ce,

Wandersmann, nsrHuks,

der Kleider berauben, oraasmams
apbxurh,

das Schnauben, nxxrenne,

dichter anziehen, upnrbreaws
HOATKO.

verzweifeln, oraiisass ce.
fiillen, weams,

hold, suas.

sanft, toxs,

GGebeine, xocrn,

sich einhiillen, sasusams ce.
iiberwinden, naaems.

H6. Kiinftiger Friihling.
Wohl blithet jedem Jahre
Sein Friithling mild und licht:
Auch jener grosse, klare,
GGetrost! er fehlt dir nicht.

Er ist dir noch beschieden
Am Ziele deiner Bahn:

Du ahntest ihn hienieden,

Und droben bricht er an.

Uhland.

BXIARIATA HPOJIBTD,

Getrost, esbao, na whpuo,

er fehlt dir nicht, roit wbma ;1a
i nabbrue,

beschieden, onpbibaens,

Bahn, nxrs,

ahnen, npbriysereysans,

hienieden, wtyxa jgony (ua sem-
ATA),

droben, Taw ua roph (v HebeTo ).

der Friihling bricht an, aanpo-
Jbrasa ce.
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